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ALIGNEMENTS GENERAUX, -~ TRAVERSE DE BOVESSE.

rreté royal du 18 sarrvxer 1938 a approuvé la délibération,
‘elle le conseil communal de Bovesse adopte un plan d’aligne~

r la traverse de cette localité appartenant a la route de
.4 Trier. .

-

E'\PROPRIATIO‘IS D'IMMEUBLES., — TRAVERSE DE BEVEREN.

" arrété royal du 31 janvier 1938 déclare qu’il ¥ a utilité
e a exproprier les immeubles nécessaires au détournement
route de Txlburg a Lille, sur le territoire de la commune de

' EXPROPRIATIONS. ~ PRISE DE POSSESSION IMMEDIATE.

rrété royal du 4 février 1938, pris en exécution de la loi
ril 1936, décréte d'utilité pubhque 1a prise de possession i
“odin immeubles situés sur le territoire de la-ville d’Ostende,
" e la construction de I'auto-route Bruxelles-Oostende. '

«Un arrete royal du 4 fé'vrxer 1938 prié en exéc on de 1a loi du’
i-ayril 1936, décréte d’utilité pubhque la prise possession immié-
-diate d’ rmmeubles situds sur le terrifoire des copfmunes de Beauraing,
“vonéche, Malvoisin, Patignies, Gedinine et Pevre, en. vue de Pamé-
“fioration de la route de Namur & Bouillog/

}
{

Un arrété royal du 4 février 1948, pris en exécution de 1a loi du
2 (1. avril 1936, décréte d’utilité publique la prise de possession immé-

dlan d’xmmeubles supplémeniaires situds sur le territoire de 1a com-
o w ¢ d’Overijsche, en vue redressement de la route n° 4 de Bru~
) £ a Namur, :

RIBUTION D’ENERGIE ELECTRIQUE.
ECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE.

Un arrété royal en date du 10 -février 1938 déclare d’uhlxte
publxque I'inistallation 'd’une canalisation électrique aérienne sur des
“tefrains privés par la eociété anonyme Compagnie d’Electricité, de
Sergmfgf et Extensxons, a Bruxelles, dans Ie terrxtmre de la tommuune

uffet.
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MINISTERE DE L'.INTERIEU.R. .
1"' FEVRIER 1938. - Arrété royal réglant I'exécution de la loi du
6 mars 1935 concernant les citoyens appelés par engagements
_volontaires ou par réquisition & assurer le fonctionnement des ser-
vices publics en temps de guerre.

—

LEOPOLD IiI, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, SALUT.
Vu la loi du 5 mars 1935 concernant les citoyens appelés par

ngagements volontaires ou par réquisition & assurer le fonc-
lonnement des services publics en temps de guerre;

_Vu la loi du 16 juin 1937 attribuant au Roi le pouvoir de
DPiendre les mesures nécessaires pour assurer la mobilisation
'd__e la Nation et la protection de la population en cas de guerre;

-"-’ Sur la proposition de Notre Ministre de llnteneur et de
‘Tavis de Notre Conseil des Ministres,

Nous avons arrété et arrétons :

(Article 1. Le réglement sur les réquisitions civiles,
-Cl-annexé, est approuvé.

Art. 2, Nos Ministres sont chargés, chacun en ce qui le con-
Lerne, de I'exécution du présent arrété.

‘plan -aanneemt voor den

ALGEMEENE ROOILIJNEN. — BOORTOCHT BOVESSE.

Een koninklijk besluit van.18~Januari 1938 heeft de beslissing
goedgekeurd, waarbij de geme€nteraad van Bovesse een rooiings-
rgang dier localiteit, deel uitmakende
van den Rijksweg van Bjssel naar Trier.

ONTEIGENING VAN ROERENDE GOEDEREN. -—— DOORTOCHT BEVEREN.

ONTEIGENINGEN. — ONMIDDELLIJKE INBEZITNEMING.

Bii koninklijk besluit van 4 Februari 1938, genomen ter uitvoering
van de wet van 11 April 1936, wordt de onmiddellijke inbezitneming
van onroerende goederen, gelegen op het grondgebed der stad Oosi-
ende, met het oog op het aanleggen van den autosnelweg Brussel—
Qostende, van algemeen nut verklaard. L .

Bij koninklijk besiuit van 4 Februari 1938, genomen ter uitvoering -
van de wet van 11 April 1936, wordt de onmiddellijke inbezitneming

van onroerende goederen, gelegen op het grondgebied der gemeenten

Beauraing, Vonéche, Malvoisin, Patignies, Gedinné en Biévre, met

het oog op. de verbetering van den Rijksweg van Namur naar Bouil~

lon, van algemeen nut verklaard. )

Bij koninklijk besluit van 4 Februari 1938, genomen ter uitvoering -
van de wet van 11 April 1936, wordt de.onmiddellijke inbezitneming
van bijkomende onroerende goederen, gelegen op ‘het grondgebxed
der gemeente Overijsche, met het oog op de rechttrekking van den
Rijksweg n* 4 van Brussel naar’ Namur van algemeen nut verklaard o

ELECTRIC!TE]TSVOORZIEN]NG o VERKLAR]NG VAN ALGEMEEN NUT-

Een koninklijk besluit van 10 Februan 1938 verklaart van alge-
meen nut het aanleggen van een bovengrondsche eléctrische leiding
op_private gronden door de naamlooze vennootschap « Compagnie
d’Electricité de Seraing et Extensions », te Brussel op het grond- -
gebxed der gemeente Ouffet. - ) )

e
I

‘MlNlSTERlE VAN BINNENLANDSCHE ZAKEN. ‘

1 FEBRUARI 1938, — Koninkfijk beslmt tot gifvoering van de wet
van 5 Maart 1935, betreifende de Staatsburgers die, bij vrijwillige
dienstneming of bij opeisching, in oortogstijd de werking der open-
bare diensten moeten verzekeren, '

LEOPOLD I1l, Koning der Belgen,
Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

Gelet op de wet van 5 Maart 1935 betreffende de Staatse
burgers die, bij vrijwillige dienstneming of bij opeisching, in
oorlogstijd de werking der openbare diensten moeten ver-
zekeren;

Gelet op de wet van 16 Juni 1937, waarbij de Koning er toe
gemachtigd is de noodige maatregelen te treffen om ’s Lands
mobilisatie en de bescherming der bevolking in geval van
oorlog te verzekeren;

Op de. voordracht van Onzen Minister van Binnenlandsche
Zaken en op eensluidend advies van Onzen Ministerraad,

-
.

Wij hebben besloten en Wij besluiten
Artikel 1. Bijgaand reglement op de burgerlijke opeischingen
wordt goedgekeurd.

Art. 2. Onze Ministers zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besiuit,

Donné & Brukelles, le 1 février 1938.

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,

Gegeven te Brussel, den i® Februari 1938.

LEOPOLD.

Van 's Konings wege :
De Minister van Binnenlandsche Zaken,

O. DIERCKX.
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Réglement
sur les réquisitions cwi!es

CHAPITRE PREMIER. .

PRINCIPES GENERAUX,

-
.

) ARTICLE PREMIER,
Reqmsmon et accord amiable.

La fourmture des. prestations nécessaires pour assurer les besoins: |

des: services publics est obtenne par accord azmahle, sinox par
ARTICLE 2,

De l'ouvertqre et de la clﬁtm;e de Pexercice du droit de requérir,

= 't-.?exéréice dn drmt de requérir est Bmité au tembs de: gme,

Celui-ci- commentée aw-jour fixé pour la mobilisation de larmee'
# prend fin aw jour fixé pour la remise de Farmée sur fe pied de’ paik.

'
3 H

ARTICLE 3,
De I”mformatm dit public,

L’onverture du droit de réquisition est portée & la conna:ssance
de la population ‘par voie d’affichies placardées par les smns et aux
frais des. administrations communales.

Ces affiches, établies conformément an modéle l sont remxses
en temps voulu aux bourgmestres par les gouvemeu.ts de: pmvmce.

) ARTmLE 4
Du cds parﬁcnher des temmxfes ocmpés par l'ememi.

Les dxsuosmons de la loi du'5 mars 1935 c0ncernant les cntoyens

'-""appelés par engagements volonfaires ou par réquisition & assurer
e fonctxonnement des services pubiics en @emps de guerre ainsi que
- les dispositions” du présent réglement ne s'appliquent pas aux réqui-

sitions auxquelles une autorité serait contrainte par l’ennem1 occus
pant momentanément le territoire national, L

. ARTICLE 5. ) )
Des autorités auxquelles Iz dreit de réquisition est attribué.

L’exercice du droit de requérir appariient, suivant la nature des
réquisitions et leur objet, aux ministres compétents et aux fonc-
tionnaires auxquels ils déléguent ce droit, aux gouverneurs de pro-
vince, aux commissaires d'arrondissement et aux bourgmestres.

Exceptionnellement, tout foncﬁonnaire, employé ou agent de I’Etat,
de la province ou de la cpmmune, opérant isolément, peut requérir,
sous sa responsabilité personnelle des prestatmns necessalres a
Paccomplissement de sa mission,

Les. réquisitions ainsi faites sont portées immédiatement a la con-
naissance du chef de 'administration dont dépend le requérant et
sont régularisées. sans délai.

ARTICLE 6,
‘Des. prestations exigibles.

Le droit de requérir s’étend i toutes les personnes et 3 toutes
les choses.

ARTICLE 7.
De Pétendue territoriale du droit de requérir.

les ‘ministres exercent le droit de requérir dans toute I'étendue du
territoire national.

L’exercice du droit de réquisition des fonctionnaires délégués est
restreint, sauf dérogation expresse dans la délégation du ministre
compétent, aux limites de leur juridiction ou de leur ressort admi-
mstratif,

Les gouverneurs de province, les commissaires d'arrondissement
et les bourgmestres ne peuvent requérir que dans les limites de leur
province, de leur arrondissement ou de leur commune.

y Aan de 'bevolkinég wordt ‘van den dag waarop het recht vah

b . . door den vijand: is bezet.

Reglement
op de burgertijke opeischingery

’ mm—

HOOFDBSTUK L

ALGEMEENE BEGINSELEN,

ARTIREL 1,
Opeisching en minnelijke schildsing,.

Pe verstrekkingen vereischt om te vaorzien in. de behoeft&n de, g
openbare diensten. worden: bij minnelijke schikking, zog noedig - hij
- openschmg veskreges.. P iies §

ARTIREL 2,
Dag waarop het recht van opeisching ingaat
Ten dag waarop het eindigt.
Be mf:aefemng vaw het recht vam ugexschmg is beperkt tot “
- oorlogstiid.

Pe cerlugsﬁxd begint der dag vastgestem voor Ret mobiel ma
-van hetleger en eindigt den: dag vastgesteld voor het terugbrangay
van het leger op voet van vrede.

‘Van de kennisgeving tot hef publiek.

opeisching is ingegaan kennis gegeven door middel van plakbrieve
aan te slaan door toedoen en op kosten van de gemeentebsasturén

Deze plakbrieven, opgemaakt naar model I, worden door de pro
vmc:egouverneurs te belcwamer tud bmrgd aan de burgemeesters

. ARTIKEL 4,
Van het quonder gﬂvat waarin het grondgebied

De bepalmgen van de wet van 5 Maart 1935 betreffende de St'\ats-
‘burgers die, bij vrijwillige dienstneming of bij opeisching, in oorlogs
tijd de werkmg der openbare diensten moeten verzekerer en'd
bepalingen van dit reglement zijn niet van toepassmg op d
opeischingen waartoe een overheid zou gedwongen worden doo
den vijand die tijdelijk het nationale grondgebied mocht bezetten,

’

.ART(KEL 5.
Van de overheden met recht van opeisching,

De uitoefening van het recht van opeisching behoott, naar gelang
van den aard en het vooTwerp der opeisching, aan de bevoegde;
ministers en de ambtenaren. wien zij dit recht opdrazen, san de + 9"
vinciegouverneurs, arrondissementscommissarissen en burgemeesters.

Bif uitzondering mag elke afzonderlijk optredende Riiks-, pro=
vincie- of gemeenteambtenaar, op eigen verantwoordelijkheid, ver-
strekkingen opvorderen welke voor het volbrengen van zijn taak
vereischt zijn,

De aldus gedane opeischingen worden onmiddellijk ter kennis
gebracht van het hoofd van het bestuur waartoe de opeischer behoort
en onverwijld geregulariseerd.

ARTIKEL 6.
Van de opeischhare verstrelikingen,

Het recht van opeisching slaat op alle personen en zaken.

ARTIKEL 7.
Van de territoriale uitgebreidheid van het recht van opeisching,

De ministers oefenen het recht van opeisching over het ganscheé
naiionale grondgebied uit.

De gemachtigde ambtenaren mogen het rechf van opexschlﬂg
slechts binnen de grenzen van hun rechts:gebled of van hun adminis*
tratief gebied uitoefenen, behoudens uitdrukkelijke afwijking in dé
" opdracht van den bevoegden minister.

De provinciegouverneurs, de arrondissementscommissanssen £0
de burgeme°sters mogen smchts binnen de grenzen van hun PIo*
vincie, arrondissement of gemeente tot opeischingen overgaan.
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ARTICLE 8,

De la priorité dans les réquisitions. »
pesoins militaires ont la priosité sur les besoins civils de tous

matiére civile, la priorité est acordée aux besoms de PEtat
besoins des provinces, aux besoins des provinces sur ceux

atorite qui détient la priorité peut annuler une réquisition de
feneur, en suspendre o en arréter définitivement Pexécution,
requérir Iob}et si Ja prestation a été exécutée; elle peut au
n renoncer & la priorité,

ARTICLE 9.

. Des ordres de réquisition et des regus de fournitures.

‘Hors le cas d’urgence, les ordres de réquisition. et les recus de |
itures sont libellés conformément aux- formules annexées au

et réglement,
os -ordres de réguisition et les recus de fom‘mtures sont détachés

_amets 4 'souche appelés .carnets de réquisitions.
‘Les carnets sont numérotés et inverntoriés dans chaque dépar- )

o

- dissement oW Tommune, -

La remise .d"in carnet de reqmsxtmm a un des tenctnmnaxres prévus.
rficle 5.ce fait contre régu, E s .
Cette remise vaut délég*aﬂon. .

ARnCLE 10,
Des indemmtés.

'-Toute requxsltwn donne droit 3 une mdemmte

Les personnes dont.les services sont requis ne peuven’t préteridre
i aucune autre indemnité qu’a un traitement ou salaire, .

Le salanre‘nev peut étre maséré que de primes’ de rendement dont
le-montant est calculé dans chaque cas particulier par Vautorité
: requerante.

ssmént ministériel, gouvernement pmvmcml comm:ssanat d’arron-.-,

Les indemnités dues & la suite de réquisition de choses sont

urement ou par toutes autres circomstances imputables 3 1état
de guerre.

“Le montant de ces indemnités se détermine par tox_x‘s. €léments,

.~ Les indemnités pour réquisitions usuelles sont fixées d’aprés le
i tarif approuvé par l'arrété royal prévu par Tarticle 6, 3°, de la
ol du 12 mai 1927 sur les réquisitions muilitaires.

N. B. Les dxsposntxons ci-dessus constituent une orientation géné-

rale dont le juge devra s'inspirer, dans chaque cas d’espéce et sui )
vant tous éléments d'information en sa possession, pour ramener '

I'indemnité au point le plus rapproché de la valeuwr intrinséque de la
tchuse, laguelle représente le dommage effeclif que subit le presta-
aire,

ARTICLE 11,
De la réparation des dommages.

L’autorité requérante répond des dégradations et des pertes qui

-* -8e preduisent pendant la wmesance des immeubles et objets mobi-
.. liers dont I'usage a été requis tempora‘rement & moins qu'elle ne
.. Prouve gu’elles ont eu lieu par une cause qui lui est etrangere i1
o.en est de méme en cas d'incendi€, méme el une partie seulement
. de I'immeuble a été requise.

_ L’autorité repond également, dans les mémes conditions, des dom-
7. IMages cangés par son occupatlon aux voising des lieux par elle

- ocCupés,

Preanest Gue les dommages matériels et directs.

€poque,

calculdes en tenant compte uniquement -de la perte effective que la .
Jdepossession définitive ou temporaire impose au prestataire au jour
i de-la réquisition, -abstraction faite notamment du gain gqu’aurait pu ‘
g L procurer la hausse des prix faussés par la spéculation ou Yacca~ |

Les dommages dont lautorité est ainsi responsable ne com-

Lindemniié a alloper doit étre égale & la somme nécessaire pour
remattre le bien endommagé dans ln.tat ott il se trouvait au moment
ol le dommage a été cause, compte tenu, notamment, de la v tu»te,
- du prix des matériaux et du cofit de la main-d'ceuvre a la méme

ARTIKEL 8,
Van de prioriteit inzake opeischinz,

De militaire behveften hebben den voorrang boven alle 'civiele
behoeften. )

fnzake civiele behoeften hebben de behoeften van den Staat den
voorrang toven de tekoeften der provincies en de behoeften der

| provincies boven die der gemeenten.

De overheid die den voorrang heeft kan een opeisching van
fageren rang te niet ‘oen, de tenuitvoerlegging er van voorloopig of
definitief tegenhouden of het voorwerp er van opvcrderen 200 de
verstrekking reeds gedaan is; desnoods kan zij van de prioriteit
afzien.

~

ARTIKEL 9, ‘

Van de opeischingshevelen en outvangbewiizen voor leveringen. ‘

Behalve in speedeischende gevallen, worden de opeischingse
bevelen en de ontvangbewijzen voor leveringen opgemaakt naar de
bij dit reglement gevoegde formulieren,

- De opeischingsbevélen en de ontvangbewiizen voor leveringen wor~

1 den afgescheurd van soncheboekjes,. axzetscﬁmgsboekjes genagmd.

Deze boekjes worden in elk ministerieel departement provinciaal
gouve“rnemem,‘ arrondissementscommissariaat of An eike gemeente
genummerd en geinventariseerd.

. Het everbandigen van.een opexschmgsboekje aau‘een- der bij arti~

i} kel 5 voorziene ambtenaren geschiedt tegen onivangbewis.

Deze overhandiging geldt als opdracht van bevoegdheid..

ARTIKEL 10,
Van de vergoedmgen.

Elke opexschmv geeft recht op vergoedmg

De personen wier diensten worden ‘'opgedischt kunnen op geen
enkele andere vergoedmg dan op een wedde of loon aanspraak
maken,

Het Ioon mag slechts’ verh'oogd worden met i'end‘em‘entsrpremié‘n,
waarvan het bedrag in-elk bijzonder geval door de opeischende
overheid wordt bepaald. :

Bij de berekening van de in verband met opeisching van zaken
verschuldigde vergoedingen wordt alleen rekening gehouden met het
werkelfke verlies dat de verstrekker den dag der opeisching onder-
gaat - ten gevolge van de definitieve of tijdelijke inbezitneming en
wordt 0, m. de winst die voor hem had kumnen voortvloeien uit de
stijging der prijzen naar aanleiding van een. onnatuurliik opdrijven
door speculatie of warenwoeker of alie andere aan den staat van

.

{ oorleg te wijtén omstandigheden, buiten beschouwing gelaten.

Voor de vaststelling van het bedrag dezer vergoedingen worden
afle gegevens in aanmerking genomen,

De vergoedingen voor gewone opeischingen worden vastgesteld
overeenkomstig het tarief goedgekeurd bi het koninkliik besluit

{ voorzien in artikel 6, 3°, van de wet van 12 Mei 1927 op de militaire

opeischingen,

N. B, — Vorensgtaande bepalingen vormen een algemeene richt
lijn waardoor de rechter zich.in ieder speciaal geval zal laten leides
om, volgens alle gegevens van onderzeek -waarover hij beschiki
een vergoeding vast te stellen welke zooveel mogelijk vvereenkom
met de intrinsieke der zaak, deze waarde het werkelifke ver
fies zijnde -dat de verstrekker ondergaat

. ARTIKEL 11.
Van de schadeloosstelting.

De opeischende overheid staat in voor de beschadiging en Ji
verlies welke zich vcordoen terwill zij de tijdelijk opgegisci
gebouwen en roerende voorwerpen in gebruik heeft, tenzif z
bewijst buiten de oorzaak van dis beschadiging of dat verlies -
staan. Hetzelide geldt in geval van brand, zelfs indien maar e«
gedeelte van het gebouw werd opgeéischt.

De overheid is, onder dezellde voorwaarden, aansprakelijkk vo
de schade aan de geburen van de door haar betrokken plaats
berokkend ten gevolge van haar inbezitneming. v

‘Onder de schade waarveor de overheid aldus. aansprakelijk
wordt alleen de materieele en rechtstreeksche schade begrepen,

De te verleenen vergosding bedraagt de bénoodigde som om |
beschadigde goed weer in den staat te brengen waarin het was, to
de schade werd tcegebracht, qus met inachineming van de sle
den prijs der materialen en de arbexdsloonen op het tijdstip ¢
beschadiging. .
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. ARTICLE 12,
De la procédure générale en maﬁére de réquisition.

En prmmpe tout ordre de réquisition doit étre adressé i V'autorité-
communale du lieu ot se trouve Pobjet de la prestation.

Les réquisitions ne sont adressées directement aux propridtaires
ou aux personnes responsables que s'il y a carence de Pautorité
communale ou s'il sagxt de prestations spéciales ne’ dépendant .pas
des communes ou n'en dépendant qu’accidentellement.

ARTICLE 13,

Du refus de satisfaire 4 une réquisition; de Ia négligence
-des autorités communales et de P'abus du droit de requérir.

Ces infractions sont pumes des peines prévues par-les- articles 26
A 32 .de la loi .du 12 'mai. 1927 sur les réquisitions militaires, en tant
que ces artxcles visent les réqulsmons du temps de guerre

tion dans les cond:tlons fixées par la- réquisition. - - -

Le!refus de satxsfalre A une réqmsmon est constaté par un procesé

verbal dressé. par “Pautorité requérante et sur fequel lautorité com~
munale est 1nv1tée le- cas-échéant, :a con&gner ses- obSQrvatxons. . g

Qe procés—verbal est transmns ensuite 4 l’autenté Judxcnaxre qux y.
df" ne telle suife- que de droxt. . .

CHAPITRE i

PRESTATIONS DE LOGEMENT ET DE NOURRITURE.

.- o~ ARTICLE 14,
Du droit au logement et & la nourriture,

- N

res habitants sont tenus, s'ils en sont requis,-de pourvoir moyen-
nant indemnité, au logement, avec ou sans nourriture, des fonction-
naires, employés et agents des administrations de PEtat, des pro-
vinces, des communes, des services publics et des organismes assi-
milés A ces services astreints par leurs fonctions 3 stationner ou a
séjourner momentanément sur le territoire de leur commune,

La prestation s’étend le cas échéant aux véhicules, montures,
attelages et animaux régulidrement utilisés ou convoyés par les
fonctionnaires, employes et agents précités.

Les services publics et les organismes assigilés & ces services,
dont les agents pourront bénéficier des prestations de logement et de
nourriture, seront spécialement désignés par les ministres qui ont ces
services et organismes dans leurs attributions.

L.es prestafcions de logement avec ou sans nourriture sont fournies
A Tlintervention de l'autorité communale du lieu, sauf urgence ou
carence de la dite autorité,

Le droit aux prestations de logement et de nourriture s’établit par

la production d’un ordre de marche modeéle 2 et d’'un ordre de réqui-
sition modéle 3. :

ARTICLE 15,
Des cantonnements.

Les fonctionnaires logés chez Phabitant peuvent étre installés
en cantonnement large ou en cantonnemenf-abri,

L’établissement de personnes, d’animaux et de véhicules dans les
parties de maisons, écuries ou tocaux spécialemeént destinés & leur
logement constitue le cantonnement large.

En aucun cas les habitants ne peuvent étre privés des chambres
a coucher ni des lits qui leur sont indispensables.

L’établissement de personnes, d’animaux et de véhicules dans les
. maisons, établissements, batiments, écuries, hangars, étables ou abris
de toute nature, publics ou privés, constitue le cantonnement-abri, .

An cantonnement-abri,
‘ metrrg Ia_hbre disposi‘tion de ceux qui seraient indispensables a leurs
propriétaires et aux biens de ces derniers.

- artikelen 26 tot 32 van de wet van 12 Mei 1927 ap de m

: ,ooﬁogstud betrekkmg hebben.

Est conszdéré comme refus, le fait de n'avoir pas fourm la presta—'-'
.| werd gedaan volgens hetgeen bij de ope1schmg is bepaald, :

.| gerechtelijke  pverheid, tot quvolg als naar rechten.

les locaux sont utilisés de maniére & per-

ARTIKEL 12, ©
Vati de algemeene wijze van handelen inzake opeiscy}

-In principe’ moet elk opeischiigsbevel gericht wordey:
gemeenteoverhexd van de plaats waar het voorwerp der yers ;
voorhanden is.

Alleen bij ontstentenis van gemeenteoverheid of wanneg &
verstrekkingen-van bijzonderen aard gaat, welke niet of SYEéht { i
vallig van de gemeenten afhangen, worden de opeischingen f o
streeks tot de ‘eigenaars of tot de verantwaordelijke persone' gef C

ARTIKEL 13,

Van de weigering om aan ¢en opeisching te voldoen; vy
nalatighe:d der gemeenteoverheden en het mlsbmik v
recht van opeisching.

Deze misdrijven worden gestraft met de straffen voorz

it
opeischingen, voor zoover deze ‘artikelen op de opexschmge .3

Wordt als weigering bescliouwd het: feit dat de verstrekkn

Van de weigering om aan een opexschmg te voldoen wordt ¢
de’ opexschende overheid proces-verbaal opgemaakt en de gemeey
overheid ‘wordt, zoo:-er aanleiding toe bestaat, verzocht In
pmtes—verbaal haar opmerkmgen aan té teekenen :

Het proc%—verbaal wordt” vervolgens overgemaakt

- HOOFDSTUK II.-

VAN HET VERSCHAFFEN VAN KOST EN HUISVESTING. é

—

ARTIKEL 14,

Van het recht op kost en hmsvesting.

De inwoners, zoo zij er toe gevorderd worden, moeten tegen V;
goeding hmsvestmg mef of zonder kost verschaffen aan de tot:
Rijks-, provincie- en gemeentebesturen openbare diensten en h;,
mede gelijkgestelde organismen behoorende ambtenaren, welk
wegens hun bediening, er toe genoodzaakt ziin in de gem
oponthoud te maken of tijdelijk verblijf te houden. g

Zoo noodig wordt de verstrekking uitgebreid tot de voer
monturen, spannen en dieren door bedoelde ambtenaren regelma%
benut‘ngd of begeleid. e

De openbare diensten en de er mede gelquestelde orgamsmh
wier ambtenaren kost en huisvesting kunnen genieten, werden ddf

de ministers tot wier ambtsbevoegdheid deze diensten en orcam
men behooren, in 't bijzorder aangeduid.

Huisvesting met of zonder kost wordt verschaft door bem;dde it
van de plaatselijke gemeenteoverheid, behalve in spoedeischent
gevallen of bij ontstentenis van deze overheid.

Het recht op kost.en huisvesting wordt bewezen door het ove
leggen van een marschorder model 2 en een opeischingsbey
model 3.

ARTIKEL 15,
Van het kantonnement.

De bij den inwoner te huisvesten ambtenaren kunnen in ri
kantonnement of in Schuilkantonnement worden geplaatst,

Onder ruim kantonnement wordt verstaan het onderbrengen V.
perscren, dieren en voertuigen in de speciaal er voor bestem
huisgedeelten, stallen of lokalen.

In geenerle1 geval mogen aan de bewoners de slaapkamers
bedden, die zij volstrekt noodig hebben, worden ontnomen.

Onder schuitkantornement wordt verstaan het onderbrengen vV
personen, dieren en voertuigen in huizen, inrichtingen, gebouwe
.paardenstallen, hangars, veestallen of schullplaatsen van allen aat
zo0 openbare als pnvate

In schuilkantonnement worden de lokalen derwijze gebruikt d
de eigenaars vrij kunnen beschikken over die welke zij Vo

zich zelf of voor hun have noodig mochten hebben.
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ARTICLE 16.‘
De Patiribution des logements,
L. — Personnel,

" Au cantonnement large il est attribué, autant que possible. ¢

y oy aux secrétaires généraux, directeurs généraux et assimilés ;
e ne chambre A coucher garnie et un cabinet de travail;

p) aux inspecteurs généraux, dxrecteurs, sous-directetrrs et assr—
: une chambre A coucher garnie;

aux chefs et sous-chefs de bureau, commis rédacteurs ef assi-
ss : un [it par agent.

es agents peuvent &tre logés & deux dans dune méme chambre;

telas ou sommier et une couverfure par personne.

porie et a plusieurs dans une chambre;

rédgcteur. au moins sont lagés.autant que possrble dans les eo::ch—
i:ons prévues pour le cantonnement Eaxg&

A défaut de chambres et de lits en nombre suffisant, on répartit’
[es Iﬁgements disponibles entre les fonctxonnazm el commém;ant
par ceux du rang le plus éfevé:

Les employés subalternes peuvent dtre’ gmupés dans des chambres,
gfeniers, granges, ateliers, écoles et - autres locaux a raxson de
lm. 50 sur 2 . 50 par. personme. -

- “Les habitants sont tenus de fourmr, moyennant l’mdemmté de
sgement, 3 paxIIe fra:cha uék:, ssaxfe aw tagemem des persesmes.
Eint-abri fes agems fémining petivenf dtre logés dans
itions que les agenfs masculins, mais dans des
ont exclusivement réservés.

CS mémes coi

peaux qui fenr

I — Ammaux (chevaux, mulets et bestiatx).

uries ou étables garnies de créches et de rateliers, & raison de
+m. 50 par animal

B. — Au caatonnement-abri, les animaux sont placés dans les
écuries, éfables, hangars ou_ _autres abris & raison de 1 m. 50
ur 3 m, 50 par animal. -

Il n’est pas indispensable que-les écusies, étables, hangars -ou
7 bris seient powrvus de créches et de sateliers, mais les habitants
=1 eont tenus de mettre i la disposition des eonductwrs fes cuves et
&, jﬂiés tonneaux nécessaires pour abreuver tes animaux.

1 % Si la saison le permet, les bestiaux pourtent étre parqués dans

des enclos voisins de I’ aggloméranou

"ARTICLE 17.

Des immeubles oit il est interdit de requérir
des prestations de logement.

If ne pourra étre logé de fonctionnaires : )

1° dans les maisons (mm compris les dépsendances, écuries,
-Branges, remises, etc.) ol se trouve soit une femme en couchx.s,
Soit des personnes atteintes de maladies graves ou contagieuses, soit
le corps d’une personne décédée;
) 2¢ dans les maisons maifamées ou de prostitution pubhque,

3° dans les bétiments réservés & l’hos«pltahsanon des malades et
les blessés, pour autant que ces batiments soient réservés i ceite
Tin par les autorités civiles ou militaires;

4° dans les habitations occupées par des personnes notoirement
‘€n état de besoin;

. 5° dans les couvents de religieuses soumises a des régles claus-
:trales, non compris les dépendances.

© Lautorité communale aura A pourvoir dans les cas visés aux 1°
et 2° ci~dessus et aux frais des intéressés, aux prestations dues
ar ceux-ci. .

ARTICLE 18,
De la répartition des prestations précitées.

- L'autorité ne neut requérir le Iocement que pour un nombre de
;Pewonnes et d’animaux ne depassam pas celui qui est indiqué au
-tableay quinquennal de la répartition modéle 2 prescrit 4 Varticle 29

mede gelijkgestelden :

aux emp&oyés et agents subalternes @ un it ou au moins un |
. :of ondermatras en een deken per parsoon.
es employés et agents subalternes peuvent étre logés par caté- |,
[in één kamer worden gelogeerd. -

. Au cantonnement-abri les foncridnnaires du- rang de commis
den graad van klenk—opsteﬁer, zooveel mogehlk gelogeerd zooals.
| voorzien voor het ruim:kantonnement..

A — At canténnement lafge, tes animaux sont lopés dang les |

ARTIKEL 16,

Van de wijze waarop personen en dierem worden gelogeerd,
I. — Personeel.

A. In ruim kanfonnement wordt, zoo mogelijk, verstrekt ¢

2) aan de secretarissen~generaal, directeurs-generaal en er mede
gelijkgesteiden : een gestoffeerde slaapkamer en een werkvertrek;

b) aan de inspecteurs-generaal, directeurs, onderdirecteurs en eg
een gestoffeerde slaapkamer; -

¢) aan de bureelhooiden, onderbureelhoofden, klerken-opstenen

‘en er mede gelijkgestelden : een bed per persoorn.

Deze ambtenaren mogen met tweeén in een zelfde kamer worden
gelogeerd‘

d) aan de lagere ambzenaran een bed of ten minste een matras

Deze lagere ambtenaren mogen per categoné en met verscheldenen

B. In schutlkantonnement worden de ‘ambienaren met minstens

Bij gebrek aan een toereikead aantal kamers en bedden wordt'

L ket beschikbaar bogies onder de haogere anmtenaren verdeeld te

beginnen met die vamden hoogsteu rang.

De lagere ambtenaren mogen -gegroepeerd worden in kamers,
op zblders, in schuren, werkplaatsen, scholen en andere lokalen,

‘tegeri 1 m. *50 bij 2 m. 50 per persogon.

De inwonefs moeten, tegen vergoeding voor hmsvesting, het

- noodige verseh legerstroa voor de. personen verschaifen.

In schailkantonnement -mogen de vrouwen op dezelide wijze als
de mannen worden ge!ogee:d, docir in lokalen welke mtslmtend aan
haar zijn- veorbehouden. -

It — Dieren (paarden, 'muildieren en vee).

A. lu ruim kantonnement worden de dieren ondergebrac'ht tegen
1 m. 50 per dier, in de vee- of paardenstallen, waar kribben en
ruiven zijn.

B. In schuilkantonnement worden de dieren ondergebracht in de
paardensta!len, stallingen, hangars of andere schmlplaatsen tegen

1 m. 50 bij 3 m. 50 per dier. - - - - :

De paardenstallen, stallingen, hangars of schuilplaatsen moeten
niet noodzakelijk van kribben en riiven voorzien zijn, maar de
inwoners moeten de noodige kuipeit en tonnén om de dreren te
drenken .ter beschikking van de voérlieden ste&ien. '

Zoo het seizoen het toelaat, mag het vee in een af«gesloten plaau
in de buurt der aggromeratxe worden gedreven.

ARTIKEL “17.

Van de gebouwen die van opeisching,
met het oog op huisvesting, zijn uilgesiotea.

Er mogen geen ambtenaren worden gelogeerd :

1° in de huizen (bijgebouwen, paardenstalien, schuren, wagen
huizen, enz. niet fnbegrepen) waar liggen, hetzij een kraamvrouw
hetzij personen aangetast door zware of besmetteluke ziekten, hetzi
een lijk;

2° in de slecht befaamde huizen of in de huizen van openbar
ontucht;

3° in de voor het opnemen van zieken en gekwetsten aangeweze
gebouwen, zoo die gebouwen daartoe door de militaire of burges
lijke overheden zijn aangewezen;

4° bij de personen die als behoeftig bekendstaan;

5° in de aan opsiuitingsregelen - onderworpen nonnenklooster
met uitzondering 'van de bijgebouwen.

In de hierboven onder 1° en 2° bedoelde gevallen wordt in ¢
verstrekkingen waartoe de betrokken personen gehouden zijn, dot
de gemeenteoverheid voorzien, op kosten van die personen.

ARTIKEL 18.
Van de verdecling der in dit hcofdstuk bedoelde verstrekkingen.

De overheid mag geen onderkomen eischen voor meer persom
en dieren dan vermeld op den viifiaarlijkschen staat van indeeli
model 2, voorzien bij artikel 29 van het reglement op de militai
ope15chmgen.

3 du reglement sur les réquisitions militaires.
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Les autorités communales requises de fournir des logements sui~
vront aussi exactement que possible I'ordre des mscnphons du dit
tableau; la répartition devant se faire.entre tous les habitants sans
exception, qu'ils résident ou non en permanenie dans la commime
et alors méme qu'ils n'y seraient pas présents ou qu’ils n'y seraient
pas représentés.

" Chaque fois que, par apphcahon des 1° et 2° de Iarticle 17 ci-avant,
FPautorité communale est obligée” de pourvoir aux frais et pour le
compte de tiers 4 des prestations de logement avec ou sans nourri-
ture, la dite autorité prend A cet effet un arrété motivé fixant le
montant de.la somme a payer.

Cette somme est notifiée aussitdt que possible ala personne inté-
ressée et son recouvrement est opéré comme en matiére de contn‘
butions directes,

N est procédé de méme & I'égard des habitants compris dans la :

répartition des logements et qui sont absents de leur demeure au
moment de la réquxsx'aon

Amxcw 19. ]
D:es prestatxons de. nourriture.

P

' peut prétendre ‘qu’a uné ratxon &quivalénte a celle ﬁxée pour les
habxtants de la région.

Elle 'a droit au feu et A.1a lumiére dans sa. ohambre oul une place

vau foyer commun, au choxx des habxtants P .

ARTICLE 20.

.o Des formalités de réquisltion.

Sur présentation d'un ordré de marche modéle 2 et d'un ordre de
’ réqms:tmn modéle 3, Vautorité commundle délivie au fonction-
paire ou au chef de .groupe de fonctionnaires; le. nombre .de billets
de logement, modéle 4, nécessaires. L'autorité communale groupera,
autant que posstble les personnes, les animaux et les véhicules
appartenant 4 un méme service. Les hillets de logement sont remis
'par les. fonctionnaires intéressés aux habitants chez lesquels ils
sorit logés. Ils servent de Justthcatmn pour obtenir le payement des

" indemnités.

ARTICLE 21.

Réglement des iademmtés de logement avee ou sans nourriture.,
. 1. Le taux des mdemv' «s a payer pour le logement sans nour~
. riture des personnes et i des indemnités & payer pour le logement
avec ou sans noumture des animaux sont déterminés par Parrété
~royal- prévit par Tarticle 6; 32, de 1a loi du 12 mai 1927 sur les
féquisitions militaires (artxc]e lO du présent réglement).

Le taux des indemnités dxies pour la nourriture des personnes
est déterminé par le Ministre de I'Intérieur (Office du Ravitaillement
et des Secours civils).

2. Les indemnités sont liquidées par les requérants, avant leur
départ, et entre les mains du bourgmestre ou du receveur communal
qui leur délivre une quittance modéle 5.

Lorsque le séjour des bénéficiaires est prolongé, les indemnités
se liquident le samiédi pour la semaine écoulée et de la maniére
indiquée ci-avant.

3. Le receveur communal effectue immédiatement, contre la remise
des billets de logement, le payement des indemnités dues aux habi-
tants,
| 4. Les indemnités dues pour le logement avec ou sans nourriture
sont payées par "administration i laquelle appartiennent les requé-
rants lorsque ceux-ci, par suite de circonstances exceptionnelles,
a’ont pu liquider les dxtes indemnités avant leur départ.

Dans ‘de telles circonstances, lautorité communale adresse a
PTadministration en cause un relevé des indemnités i payer dreesé
conformément au modéle 6. Ce selevé est accompagné des ordres
de réquisition.

L’adminis;ration, aprés vérification, fait parvenir au bourgmestre
fe montant des sommes dues. Elle Jomt 4 cet envoi une quittance
modale 5 qui lui est retournée acquittée.

ARTICLE 22. ‘

Réparation des dommages. '
1. Les réclamations pour dommages occasionnés aux logements
doivent étre établies d’aprés le moddle 7 et &tre déposées a ladmi-

nistration comi._.unale, sauf cas de furce ma;eure en présence du
gsequérant ou de son deieoué

" Lorsque ta personne “est’ logée et nourrie chez’ 1'h&bxtant eIle ne‘

Wzmneer de gemeenteoverheden er toe gevorderd worden .
vesting te verschaffen, moeten’ _ij zoo nauwkeung mooe],,k e " huig.
orde der mschruvmgen op bedoelde tabel in acht nem Men;, ME V"]x
verstande dat de verdeeling moet geschieden over al de b dicy
zonder uitzondering, of dezen al dan niet bestendig in de gEmﬂners
verblijven en zelfs zoo zij er niet aanwezxg of vertegenwO eentey
mochten zijn, Ordigq]

" Telkens als de gemeenteoverheid bij toepassmg van 1* en gv., 3
vorenstaand artikel ‘17, verplicht is op kosten en voor rekenmv vay
derden in huisvesting met of zonder kost te voorzien, neemtva"*
hiertoe een met redenen omkieed besluit tot vaststelling van h’;
bedrag der te betalen som. €

Dit bedrag wordt zoo gauw moa lifk aan den betrokken petss
-bekendgemaakt en de inning er van geschiedt zooals mrzake dm&
belastingen.

Op dezelfde wijze wordt gehandeld tegenover de inwonerg b'?
:de verdeéling der huxsvestmg begrepen én afWezxg op het Oogenﬁl‘;"%
der opetschmg .

ARTIKEL 19,
" Van de voedselvoomening. : o

‘Wanneer de persoon bij deri inwoner kost en hmsvestmg ge;“
mag hij slechts op hetzefde rantsoén als-dat bepaald voor de bew
. ners der streek aanspraak maken. 7

_Hij heeft recht op vuur en licht in zijn kamer of op een plaa; 3
den gemeenschappehjken haard, naar keuze dér inwoners. 33

b oo o

) ART!KEL 20."

Van de opeischingsformaliteiten.

Op vertoon van een. marscherder. model 2 en _een Opelschlngsbeve

.model 3, overhandigt de gemeentegverheid aan den ambtenaar o

aan het hoofd van de ambtenaarsgroep, het noodige aantal huig

vestingsbiljetten model 4. De genteenteoverheid zal zooveel mogd:jl

de tot een zeliden dienst behoorende personen, dieren en voertuiga

bijeenplaatsen. De betrokken ambtenaren overhandxgen de huig

vestingsbiljetten aan de inwoners bij wie zij gelogeerd zijn. DeZ

biljetten dienen als bewijs met het cog op de uitbetaling der ver
goedingen. .

ARTIKEL 21.

Van de verefiening der vergoedingen voor hmsvestmg
met of zonder kost.

1. Het bedrag der vergoedmgen voor het verschatfen van huis
vesting, zonder kost, aan perSonen en het bedrag der vergoedinge
voor het versohaffen van onderkomen, met of zonder voedsel, aa
dieren, worden bepaald bij het komn-kh;k besluit voorzien in art
kel 6, 3" van de wet van 12 Mei 1927 op de militaire opexsc.hmgel
(artlkel 10 van onderhavig reglement)." .

Het bedrag der vergoedingen verschuldigd voor het voeds ¢
personen wordt bepaald door den Minister van Binnenlanusch
Zake)n (Steun~ en Ravitailleeringsbureau voor de burgerlijke bevol
king

2. De vergoedmgen worden door de opeischers, voor hun vertre
uitbetaald in handen van den burgemeester of van den gemeente
ontvanger, tegen afgifte van een bewijs model 5.

Zoo het verblijff van geruimen duur is, worden de vergoedinge
's Zaterdags, voor elke verloopen week en op de hiervoren bepaald
wijze uitbetaald.

3. De aan de inwoners verschuldigde vergoedingen worden doc
den gemeenteontvanger onmiddellijk mtbetaald tegen afgifte va
de huisvestingsbiljetten.

4. De vergoedingen voor hulsvestmg met of zonder kost, welk
de opeischers wegens buitengewone omstandigheden niet voér hu
vertrek konden uitkeeren, worden door het bestuur waarvan di
opeischers afhangen, uxtbetaald

In dat geval maakt de gemeenteoverheid aan het betrokken bestut
een staat van de nog te betalen vergoedingen over, opgemaakt na¢
model 6. Bij dezen staat worden .de opexschmgsﬁevelen gevoegt

Na verificatie {aat het bestuur het verschuldigde bedrag aan de
burgemeester geworden, samen met een kwijtbrief model 5, di
voor voldaan onderteekend, aan dit bestuur wordi teruggezondel

ARTIKEL 22.
Van de schadeloosstelling.

1. De reclamaties voor schade toegebracht in het logies dien€
naar model 7 opgemaakt en, behalve in geval van overmacht, t€
overstaan van den opelscher of dezes gemaclmgde bij het gemeent
bestuur ingediend.
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cas de..départ. mopmé du requerant la réclama’non doxt eﬁr .
pﬁsee a Iadmxmstrahon communale dans les, quarante»hmt Pesres;
dommages occasionnés dmvent étre attestés par deLx femomns.’
S *agit de dommages causés aux. cultures, le détax de rexmse des
yéclamations est fixé 4 quatre jours.
ST admxmstratnon communale déliveé aux réclamants un récéplsse :
;mdxquant le jour et heure du dépdt des réclamations et.porte immé-.
fatement celles-ci 4 la oormaxssance de ladmmlstratlon requérante

: Les dommages occasxonnés aux lovements sont constatés par
- un proces—verbat -modéle & dressé contradxctoxrement, &1 prégence:
gu.en P'absence du plaignant diiment appelé, par de bourgmestre ou
son représentant et par le requéramt oy son délégué.
"Ity aura lleir de faure mtervemr deux 1émoms sn le reqnérant es’r
Aché d'intervenir. au procés-verbal,

Le procés—verbal est établi- en double.: un exemplaxre est Temis
! requérant, qui.le fait .parvenir 4 son admiinistration .(si: le: requé-.
t n’a pas été représenté, cet - ekxemplaire- esf. transmis. par’ le
urgmestre a l'admmtstraﬂon intéressée), l'autre ‘exemiplaire est
emis au plaignant ou, 6i celui-ei faxt défaut est censervé gar lef
surgmestre ou son repnésentant.

3. Les pmcés-verbaux de constatation des dégéfs sont transcnfs,-
i regxstre modéle Getl hqmdafxon dés indemnités alforées est |
Jursuivie comme en matiére dg régiisition d¢ choses-(art. 44y, -

/_.‘ -

¢
LI

. ARTICLE 23,

Bisposation particudidre coticernart . 8 réquisitions de logement.
. avee og sans noun"ture en faveur dés réfugiés

-_Les réfugnés ont droit au logement et’ 3 la- nourriture’ chez l’habx-*
- ‘tant jusqu’au moment de leur 1ns’callafxon définitive, ..°

© % La réquisition des prestations qui Eeu( sont nécessalres et la hqu:-
- dation- des indeninités afférentes & ces prestations sont opérées par
Office du Ravitaillernent €t des Secours czvxls o

Les prestations de logement se calculent 4 raison d’un lit par

rsonne et les billets de logement sorit répartxs de fagon & installer

-les membres d'une méme famille dans une méme habxtaftxon, le chef
e famille ne pouvant en aucun cas étre séparé des siens.

. d’en faire la déclaration dansg les vingt-quatre heures 2 I'administra-
. fion communale ou au bureau de police le plus proche. = -
. Cette déclaration est actée sur formule modéle 10 é&tablie en
double expédition.
. Un exemplaire de cette formule est transmis au comité local de:
YOffice du Ravitaillement et des Secours civils, Iautre est refis au
commissaire de pohce qui vérifie ou fait venﬁer au plus t6t Iiden-
~tité des réfugiés ainsi déclarés.

CHAPITRE HL

-

YGAGEMENTS VOLONTAIRES.

ET DES I

. ARTICLE 24, »
Réquisitions de personnes et engagemerits volontaires.
Des réquisitions de personnes ne sont faltes que &'il y a insuffi-
sance d’engagements volontaxres.
ARTICLE 25.
Personhes qui peuvent étre reguises.

taire actif, peut étre requis, &'l n'étahlit, par la production d’un livret
‘de mobilisation civile, qu’il est assujem a la loi du 5 mars 1935
concernant les devoxrs des fonctionnaires en temps de guerre.

L'appel au service actif fait cesser la réquisition.

_—

Les ordres de céquisition somt dressés conformément aux
Wodeéles 11 et 12,

: opgeroepen reclamant.”

" Les habitants qui hébergent des réfugiés spontanément’ sont tenus | aa t _
t gen, moeten zulks binnen vier en twintig uren bij het gemeent

Tout Belge, 4g¢ de 18 ans au moins, non appelé au service miti-

Bu onverwacht vertrek yan den _opeischer, “dient de reclamat:e

vbmnen acht en veertig -uren bij het” ‘gemeentebestuut mged1end en

de schade door twee getuigen bevestigd, Voor schade -aan gewassen,-

wwordt de “termijn. voor het gndlenen van de. reclamahes op ‘vier
| dagen gebracht, L.

Het: weme«emebestuur overhandxgt aan . de rec!amanten een ont.

-vangbewiis' met opgave van dag en.uur waarop..de -reclamaties

werden: ingediend en geeft van -die reclamaties- onmxddeuuk kennie
aan het bestuur. dat de opexschmg deed. . -

2. De in het logies toegebrachte schade dient te bh;ken uit een
p:oces-verbaal model 8, contradictoir opgemaakt déor den birge-
meester (of dezes vertegenwom‘drger) en- door den opeiScher - (of
d&es gemachhgde), zulks al dan met in bnizun van den behoorluk

Zoo de opeischer bij het opmaken van het proces-verbaal met
kan optreden, worden twes getungen bugeroepen e

Het proces—verbaai word: -in" duplo’ opgemaakt. "Een exemplaax

"er van is voor den opeischer, die- het aan zijn bestuur overmaak{
(zo0 de _opeischer, niet: vertegenwoordxgd sy worgt bevust exem-

piaar aan het betrokket® bestur ovérgemaakt door den bijrge-
meester); het- andere wordt den, reclamant ter}rgndgesge{d -of, bij

.| diens - ontstentenis, bewaard door den _byfgemeester of dezes ver

tegenwoordiger:

'3.. De processen—verbaal vah schadebevmdmg worden overgev
schreven. in ‘het register model 9 en de: vereffenirig- der toegekends

,vergoedmgen geschxedt zooals voor opexschmg van zaken (art 44)

AR‘nm 23,

Bijzondere bepaling beh:eﬁende het vorderea ‘van huisvestmg.
- i met of zonder- kost, voor vinchteﬂngen. .

De vluchtelmgen hebben, zoolang ze. nergex;s defmmef gevestxg
ziin, recht op kost en huisvesting bij. dep 'inwonér. - .

De opeisching van de daartoe véreischte verstrekkmgen en d
uitbetaling van de vergoedingen in verband:er mede geschiede
door het Steun-- en- Rav:taxlleermgsbureau voor de. burgerluk
bevolking. .

De hmsvestmg wordt berekend op. 1 bed per persoon en de hui
vestingsbiljetten worden derwnze uitgedeeld dat de leden van ee
zélfde familie een zelfde womng ‘betrekken; het familiehoofd mag i
geenerlei ‘geval van de zijnen worden g‘esche:den

De inwoners die aan viuchtelingen spantaan een onderdak bezo:

bestuur of op het meest nabije politiebureau aangeven. .

Van deze aangiffe wordt in duplo akte genomen op formuli
model 10, . i )
Een exemplaar er van is voor het plaatselijke comité van het Steu
en Ravitailleeringsbureau voor de burgerijke bevolking, terwijl h
. andere bezorgd wordt aan den politiecommissaris, die 200 spoed
mogelijk de identifeit van de-aldus aangegeven viuchtelingen naga
of Iaat nagaaf. )

HOOFDSTUK HIL

VAN DE OPEISCHING VAN PERSONEN
EN DE VRIJWILLIGE DIENSTNEMING.

ARTIKEL 24,

Opeischmg van personen en vrijwﬁiige dxenstne:mng.

Personen wordes slechts opgegischt ingeval het aantal vrijwill
dienstnemingen ontoereikend is.
ARTIKEL 25,
Opeischbare personen.

Kan wosden opgedischt, iedere Belg die ten minste 18 jaar
is en niet wordt opgeroepen tot den actieven militairen dienst, té
hij bewijst, door het voorleggen van een burgerlijke-mobilis:
boekje, dat hij onder toepassing valt van de wet van 5 Maart
betreffenda de plichten der ambtenaren in oorlogstijd.

De oproeping tot den actieven dienst maakt een einde aar
opeisching.

De apeischingsbevelen worden overeenkomstiz de modelles
en 12 opgemaakt.
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S N ARTICLE 26,
A 7 De Putilisation des requls. ,
Les requis sont utilisés suivant leur profession, leurs facultés ou

. ~leurs aptitudes, en commengant par les plus jeunes et en temant
- .dompte, le eas: échéant de la sxtuatlon de famille. - .

.

. Les requis peuvent dtre’ uhl:sés isolément dans les admmxstra-
S tions, services publics ou organismes assimilés ainsi que dane les
. établissements industriels, agncoles et commerclaux foncnonnant
dans Vintérét. da 1a Natian.

Peut &tre également soumis 2 la réqulsmon, dans les condmona
déterminées. A Varticle 25, Pensemble du personnel faisant partie
d'une entreprise privée considérée comme indispensable pour assurer
{es besoins du pays, chaque mdmdu y conservant son’ emploi -ou

‘ga fonctmn,

ARTICLE 2’7.

stpositions concemant

a) les anciefis fonctionndires, employés ef agents des admmistraﬁons
de I'Etat, des provinces et des communes ainsi que des services
publics et organismes assimilés titulaires d’'une pension de retraite;

. " 'b) les fonctionnaires, eniployés -et agents des administrations, |
. services puhlics et organismies précités qni atteignent l’ﬁge de. la_ .

retraite an cours de Ia gnerre.

a) Pendant cing ans a comptet de I’époque de leur mise 3 la’

. " tetraite et pour autant qu’ils réunissent les conditions: d’aptitude

- physique et intellectuelle nécessaires, les titulaires -d’une. pension de

 retraite ayant appartanu A un titre quelconque & une administration

de l’Etat, de la province .ou ‘de la commune ou 4 un gervice public

i " Ou organisme assimilé, peuvent étre tenus, en cas de mobilisation de

£ Parmée, de se mettre a la disposition de I'administration, du service™
. public ou de l'organisme dont ils faisaient- partie.

i Lés fonctionnaires, employés et agerits. pensionnés visés a I'alinéa

mubxhsatxon.
" Cette affectation mt mscnte dans le hvret de mobillsa‘aon ‘civile
de Pintéressé {(A. R. du 17 .mars 1936).
" Ce livret st tenu a.jour par 'adniinistration cormnunale du lieu
= 'lorsque I'administration, le service public ou lorgamsme cc)mpétent
n a pas de représentant dans la localité,

!’actmté en cas’ de mobilisation est teny, lorsqu’ll change de résx~

dence, d’en informer dans les quinze jours I'autprité sous. 1es ordres

- «e laquelle il est placé en femps de guerre.

b) Les fonct\onnalres, employés et agents des admmxstratxons de!
PEtat, de la province ou de la commune, .ainsi que ceux des services!
pubhcs et organismes assimilés, qui atteignent l'dge de la retraite:

au cours de la guerre, peuvent étre tenus, pour autant qu'ils réunis-
sent les. conditions d’aptitude physique et mtellectuelle nécessaires,

. de continuer A exercer leurs fonctions jusqu’au jour de la .remise
de armée sur le pied de paix.

ARTICLE 28.
Des engagements volontaires.

- Tout Belge agé de 18 ans accomplis, ou de 35 ans au moins s'il
est soumis a des obligations militaires, n'exercant aucyne profession,
ou dont le maintien dans son emploi n'est pas Jugunécessalre en
temps de guerre, peut, dés le temps de paix, s'eng../er a4 servir

" dans une administration, tn sérvice public ou orgama_ ‘e assimilé
pour une durée ne dépassant pas celle des hostilités.

Les engagements volodtaires sont requs par fes administrations,
services publics ou organismes intéressés.

Toutefois les engagements contractés dans les services publics
ou organismes assimilés eont soumis a l'approbation préalable du
ministre qui a ces services ou organismes dans ses attributions.

«L§5 actes d’engagements volontaires sont dressés, suivant qu'il
s'agit d’un engagement différé ou <’un engagement contracté en
temps de guerre, conformément aux modéles 13 ou 14 ci-annexés.

. Le candidat volontaire doit joindre a I'appui de sa demande un
certificat conforme au modeéle 15 du présent réglement ainsi que

" toute référence établissant ses capacités intellectuelles ou’ profes-
ainnnelles.

‘tingent ‘waar in s lands belang. wordt gewerkt.

“worden opgedischt, het gezamenlijk personeel van een privaté iy

-} behoudt.

W

’ kmg te stellen van het testuur, den’ apenbaren dienst of het.ofg}

précédent, désignés pour &ire rappelés” 4 lactivité en temps de,
guerre sont avisés dés le temps de paix de leur d.ffectatton de.

1 nisme in de localiteit geen vertegenwoordxger heeft,
“Tout fonctxonnatre, employé ou agent désigné pour étre rappelé a-

"ARTIKEL 26.

Van de tewerkstelling der opzeéischteu .

De opgesischten worden te werk gesteld met mach'mem g
hun beroep, hun bekwaamheid of geschiktheid, te hegmnen metf

jongsten, alsmede met mach‘memmg, eventueel, van hyp Jam
taestand. il

De opveéxschte personen mogen afzonderlijk worden te
gesteld in de besturen, openbare diensten of hiermede gelijkgeyy
organismen, alsook in- de nijverheids-, handels- en landbm;w,,,

Kan insgelifks, onder de bij artikel 25 bepaalde VOOrwas *fde'"

ting die als onmisbaar wordt beschouwd voor 's lands hehoe
met dien verstande dat elke persoon er zijn bediening of fmm

e —

ARTIKEL 27,.
Bepalingen betreffende 3
a) de gepeasionneerde ambtenaren van de Rijks-, provincie

gemeentebesturen, alsmede van de openbare. dienisten en er mgai
gelijkgestelde organismen; b) de tot voormelde besturen, g

bare diensten en organismen behoorende ambtenaren, die, u,qe,g
den ocorlog, den Yeeftijd van in- ruste-stelling bereiken,

a) De gepensionneerden dle, om ‘het even in welke hoedanigheid
tot een Rijks-, provincie- of gemeentebestuur of tot een openbarse
dienst of een er mede gelijkgesteld organisme hebben behoor
kunnen, gedurende vijf jaar, te rekenen van den datum waar
in ruste werden ‘gesteld em vobrizoover -zij de vereischien
lichamelijke en. intellectueele geschiktheid vervullen, in geval
mobilisatie van het leger ér. toe’ verplicht worden, zich ter beschik

nisme waaraan zu verbonden ‘warern,

De. bij vonge almea bedoabde ambtenaren welke worden aaf
gewezen om in oorlogstijd opnieuw dienst te doen, ontvangf
reeds m vredestijd kenms van hun tewerkstelling bij mobilisatii

Deze tewerkstelhng wordt vermeld ini het ‘burgerlijke-mobilisa
boekje van den betrokkene (K. B. van 17 Maart 1936.)

Dit boekije wordt door heét plaatseluk gemeentebestuur bij
houden, zoo het hestuur, de openbate dienst of het bevoegd ar;

ledere ambtenaar welke is aangewezen om in geyal van |
isatie opnieuw dienst te doen, moet, zoo hij van verblufplaa
vexandert er binnen viiftien dagen kenms van geven aan de
heid onder wier orders hij in oorlogsmd wordt geplaatst. ‘3

5) De aan de Rijks-, provincie- of gemeentebesturen, ope,wa;
diensten en er mede gelijkgestelde organismen verbonden ambte
naren, die tijdens den oorlog den leeftijd van in-ruste-stetlin
bereiken, kunnen er toe verphcht worden, voor zoover zij vokiot
aan de vereischten van lichamelijke en intellectueele geschikthe
hun bediening te Llijven uitoefenen tot den dag waarop het lez‘
weder op voet van vrede wordt gebracht.

e s

ARTIKEL 28.
- Van de vrijwillige dienstneming.

ledere Belg die ten minste 18 jaar oud of, zoo hij militaire ve
iplichtingen heeft, ten minste 35 jaar oud is en geen beroep. ui
cefent of die, in oorlogstud niet noodzakelijk zijn betrekking ma
bluven bekleeden, kan, reeds in vredestijd, er zich toe verbmdl
in een bestuur, een openbaren dienst of een er mede gelijkgeste
organisme dienst te nemen voor — ten hoogste — den duur d
vijandelijkheden.

De vrijwillige dienstnemingen worden aangenomen dool' '
belanghebbende besturen, openbare diensten of organismen.

Voor de dienstnemingen in de openbare diensten of er M€
gelijkgestelde organismen dient nochtans vooraf de goedkeuring e
kregen van den minister tot wiens bevoegdheid bewuste dxeﬂs“
of organismen behooren.

De akten vaa vrijwillige dienstneming worden, naar gelang h
gaat om een dienstverbintenis bij uitgesteld contract of om een diemt
verbintenis aangegaan in oorlogstijd, overeenkomsiig bu"’aa“
modellen 13 of 14 opgesteld.

De candidaat-vrijwilliger moet tot staving van ziin ﬁamfa’
een getuigschrift model 15 van onderhav:g reglement indienen, a
mede alle referentidn waarnit zijn vakbekwaamheid of infe €

tusele geschildtheid biiikt.
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ARTICLE 29,

Du sigoe distinctif -des volontaires et des requis.
(Brassards aux couleurs nationales.)
e faciliter leur tiche, les requis et les engagés volon-

nt étre astreints, par les autorités dont ils dépendent,
brassard aux couleurs nationales comme signe distinctif.

En vue d
ires-peuve
‘pogfer un

cation du service employeur, rendue authentique. par le sceau
| ervice, ainsi que les nom et prénoms du. requis ou de Vengagé
[5nt inscrits sur une étiquette en toile cousue au revers du brassard.

prassard des engagés porte en outre une lettre V qui rappelle
ngagement volontaire, o )
port du brassard ne s'impose ni dans les bureaux, ateliers, etc,,.
S4h général, dans les limites du domaine de P'administration ou
“rganisme intéressé, ot la qualité d’agent compétent ne peut étre

n doute, ni, normalement, potr permettre aux agents de se
ndre au siége du travail. . '

~ Néanmoins, le port du brassard s'impose comme signe distinctif
de 14 fonction dans Pexercice d’un.commandement de personnes
Srangéres & Padministration, en dehors du domaine de celle-ci, lors-
eut y avoir utilité ou nécessité A faire état de la qualité offi-
et lorsque P'agent est appelé pour les besoins du service:a
diler en toutes circonstances. S

1¢s cas non spécialemerit prévus ci-dessus‘ sont & vrésomdfre ala
iiere des directives qui précédent. . '

, ARTICLE 30. -} R -
Pos.-affectations ‘de mobilisation’ des volontaires engagés par -con-
trats différés et des personnes dont la réquisition est prévue dés
¢ temps de paix. - T e e
Tout volontaire engagé par contrat différé est averti dés le -teinps

aix de son affectation’ de mobilisation.

Toute personne dont la réquisition en cas -de mobilisation ‘est pré-
¢ peut en étre informée par un avis de réquisition éventuélle
ele 16, dont elle est fenue d’accuser réception. - S
s volontaires et les requis éventuels visés au présent article
doivent, lorsqitils changent de résidence, en informer dans les quinze
irs Pautorité sous les ordres de laquelle ils sont placés en temps

e guerre. ‘ ) ‘

ARTICLE 31.

Dispositions particuliéres concernant la main-&’ceuvre.
l. — Répartition de la main-d’'ceuvre.

- Les gouverneurs de province, sur les indications qui leur sont
Isurnies par le Ministre de fa Défense Nationale, assurent la répar-
tition de la r-ain-d'ceuvre entre les administrations, les services
- -publics et or-anismes assimilés et les établisements fonctonnant
dans l'intéré’-;de la Nation, en tenant compte de I'importance de
ces établissezuents et notamment de la priorité qui doit &tre accordée
aux établissements travaillant pour P'armée.

il -— Procédure 4 suiv_re pour préparer la réquisition de la
main-d’ceuvre nécessaire au début de la mobilisation,

a) Réquisitions nominatives.

Le service demandeur adresse au gouverneur de la province ol
. Tesident les prestataires éventuels les ordres de réquisition,
modeéles 11 et 12, nécessaires 4 la notification des réquisitions.

Ces ordres ne sont ni datés, ni signés.

Dés réception de ces documents, le gouverneur supprime les.
superpositions de réquisition en s’appuyant sur les priorités établies
par le Ministre de la Défense natonale,

Il porte ses décisions a la connaissance du service demandeur et
- adresse & chacun des bourgmestres intéressés une ¢ liste des per-
e - . Sonnes résidant dans la commune de .......... susceptibles d’étre
. Utilisées en temps de guerre pour assurer le foncticnnement des ser-
. vices publics », ’

. Il invite en méme temps les bourgmestres en cause & linformer
“dans les quinze jours de U'événement du décés ou du changement
de résidence de chacune des personnes inscrites sur 1a liste en
- Question.

. 19 FEVRIER 1938, — 19 FEBRUARI 1938.

Vai de tewerkstelling, bij mobilisatie, van de vrijwilligers

ARTIKEL 29,

Van het herkenningstecken der vrijwilligers
en der opgeéischten. i
(Armband in de nationalé kleuren.)

De vrijwilligers en deé opgegischten .ku’nnen’, ter vergemakkeﬁf-

“king van hun taak, door de overheden waarvan zif afhangen, ver-
:plicht worden als herkenningsteeken een armband in de nationale
‘kleuren te dragen. - .

.- Op de binnenzijde van den armband wordt een linnen etiket

genaaid, waarop de dienst waardoor de vrijwilliger of de opge-
eischte is te werk gesteld, aangeduid staat en de stempel van
dezen dienst is aangebracht, als bewijs van de echtheid dier aan-
duiding en waarop eveneens de familienaam en de voorname
van den vrijwilliger of van den opgegischte zijn vermeld. .

Op den armband van de vrijwilligers staat bovendien een V, ter
aanduiding .van hun vrijwillige dienstneming.

.. -De armband moet niet noodzakelijk gedragen worden in de
Jbureau’s, werkplaatsen, enz., noch, over 't algemeen, binnen de
- grenzen van het gebied van de betrokken administratie of het

betrokken organisme, waar nopens de hoedanigheid van bevoégden
ambtenaar geen twijfel kan oprijzen, noch, in normale omstandig-
heden, om zich naar het werk te begeven. . :

Nochtans moet - de armband als herkenningsteeken van de
functie worden gedragen wanneer bevelen worden  gegeven aan
personen die miet tot de administratie behooren, buiten het gebred
van die administratie, wanneer. het nuttig of noodig mocht zijn
van de ‘officieele hoedanigheid te doen blijken en wanneer de
ambtenaar ten behoeve van den dienst in alle omstandigheden vrij
moet kunnen rondgaan. . \

Over dé gevallen welke hier niet in ’t bijzonder ziin voorzien,
zal aan de hand van bovenstaande richtlijnen worden besiist. .

- ARTIKEL 30. _

die -bij.

iitgesteld contract hebben dienst genomen en van de personen

" wier opeisching reeds in vredestijd is voorzien. .
Aan elken persoon die bij uitgesteld contract vrijwillig dienst

neemt, wordt reeds in vredestijd kennis gegeven van zijn tewerl-

stelling- in geval' van mobilisatie. : : :

" Elke persoon wiens opeisching in geval van mobilisatie is voor-

| zien, kan hiervan verwittigd worden door een bericht van mogelijke

opeisching model 16, waarvan hij' de ontvangst moet melden. .
De bij dit artikel bedoelde vrijwilligers en opgegischien moeten,
zoo zij van verblijfplaats veranderen, dit binnen vijftien dagen ter
kennis brengen van de overheid onder wier orders zij in oorlogs-
tijd - worden geplaatst, T o
ARTIKEL 31

Bijzondere bepalingen betreffende de werkkrachten.

I. — Verdeeling der werkkrachten, . .
De provinciegouverneurs verdeelen, op grond van de hun doot
den Minister van Landsverdediging gegeven aanwijzingen, de
werklrachten over de besturen, openbare diensten en’'er meqe
gelijkgestelde organismen en de in ‘s lands belang ‘wef_ke.n'de
inrichtingen, met inachineming van de belangrijkheid dier inrich-
tingen en o. m, van de prioriteit welke dient gegeven aan di¢
welke voor 't leger werken.

. — Wijze waarop de opeisching van de bif _mobilisatie
dadelijk noodige werkkrachten wordt voorbereid.

a) Opeischingen ten name.

De aanvragende dienst richt tot den gouverneur der provincit
waar de eventueele verstrekkers verblijven de opeischingsbgevele!
modellen 11 en 12, noodig tot het notificeeren van de opeischingen

Deze bevelen dragen noch datum, noch handteekening.

De gouverneur laat, zoodra hij deze stukken ontvangen heeft, d
meervoudige opeischingen omtrent een zelfden persoon wegvaller
zich daarbij steunende op de door den Minister van Landsverde
diging vastgestelde prioriteiten.

Hij deelt zijn beslissingen mede aan den aanvragenden dienst e
stuurt aan iederen betrokken burgemeester een « lijst van de in d
gemeente verblijvende personen welke in oorlogstijd kunne
worden te werk gesteld met het cog op de instandhouding der oper
bare diensten ».

Hij verzoekt tevens die burgemeesters hem, in geval van ovel
lijden of verandering van verblijfplaats van een der op bedoeld
lijst voorkomende personen, binnen vijftien dagen nadat zulks voo!
viel, daarvan bericht te geven,
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Le gouverneur,
porte les mutations survenues & la connaissance du service deman-
deur et fait rectifier €p conséquence les ord.res ¢e réquisition men-
tionnés ci-dessus.

Au moment de la mobilisation, le gouverneur signe les ordres de
réquisition modéie 1T et les adresse aux bourgmestres accompagnés
des ardres. de téqmsmgm medele 12, Ceux-ci sont remis aux presta-
. taiges par la veie des agents communaux aprés avoir été sigmés par
lg ‘bourgmestre.

b) Réquisitions numériques:

Les. services demandeunrs adressent leurs demandes aux gmmer\-
neurs de province des Reex dutilisatior des requis.

Les gmemems peéparent fa révamtxon des: réquisitions enfre res
communes of la main-d'ceyvre demandée est localiste en
sur tes priosités étabfes pac le Ministre de & Défense Nationale Ee
_moment veny, s adressent aux bhourgmestres intfressés des erdres
e réquisition madéle It en ¥ joignant, remplis dass 2 mesure di
pagsible_ le nombre d’ardres de réquisition moedéfe 12 mécessaire.

. Sit ¥ a pénurie de mafe-dewvre dans Fmewl‘m&cauégune
- le gouvernedr en infarme le service demandent, qms'messe,!ireas
éehéant, an gunmnenr dhare antre pmmce.

. M — Pracéduredamwemtemdewm . -
Les ffemm&emm-&mmmﬁmmm
~ de province eompétents.
Cetm-ad&meutsn&e&mdemndesms’mmtmlﬂs
Naﬁaaabe.

Les gouverneurs notifient les réquisitfons de mam-drm avx
bourgmestres intéressés par la voie d’ordres d‘eréqmsrum prodéfe B §
qu'ils signest az nomr du servwe nttfisatewr. i

La pénun._ de main-d“ceuvre dans une provmce pourra &tre com- -

pensée par Papport.de volontaires ow di requis & provenir des excé—
-dents des auires pmm&

- ' 4
. ABTicLe 32 '
De la rémunération.

“~regoivent, 4 partir du jour de leur rappel, sous réserve des dispasi-
tions en matrere de cumuf, le tpaiterrent aflouné awx fonetionsaires;
_ eémployés an’ agents. des caéres actifs, de leuc gtade et de L&m:

des fonctions qu'ils sont appelés & remplir, & un tnaatmne.nt o4 un
' salaire.

Le traitement est fixé par Pautorité requéraufe sur Iz base dir trazx- ‘

tement de début de 'emploi ocenpé on de la fonction A laquelle cet
emploi est assimilé. Aucune assimilation autre que celle résultant
d'un texte exprés ne pourra &tre décidée que par sm arrété signé
par le ministre intéressé et contresigné par le Ministre des Finances.

Les salaires sont fixes sur la base des conditions générales: du tra-
vail dans les marchés de UEtat et des autres admimistrations
publiques et & défaut sur fa base duw salaire régionat dans la profes-
sion. considérée,

Les salaires ne peuvent étre majorés que de primes de rendement
dont le montant est déterminé dans chaque cas particulier par Pauto-
rité requérante.

Les traitements et salaires des personnes qui se sont engagées

- yolontairenrent emr temps de paix sont augmentés de 5 ou de 2 p. ¢,
- guivant que les dits engagés se sont soumis ou nonr aux prestations
d'initiation fixées par le ministre compétent.

Les prestations .. “ation ne donnent droit & aucune rémunéra-
tom. Eles sont bénévoles et consenties dans Uintérét dir pays.

Les personnels requis de travailler dans les établissements privés |

fonctionnant dans U'intérét de la Nation sont rémunérés. par ces éta-
blissements sous le controle et la garantie, suivant Fautorité requé-
rante, de 'Etat, de la province ou de la commune.

Ees traitements et satarres sont payés suivant les rgles en usage
dans: Padministration, le service public ou I'établissement considéré.

§'l s’agit d’une prestation occasionnelle et de courte durée,
Pagent requérant délivre un recu de fourniture an requis. Ce requ
indigue la durée et la nature de la prestation et 'adresse du service
$iquidateur des indemnités.

ans les huit jours de la notification ainsi faite, |-
-ving, stelt den aanvragendemw érens? met die mutaties g

-velen model 1l en stunrt ze aanm de burrvemeaters, samen m‘g,
- opeischingsbhevelen modet 12, Deze worden, na onderteekem% don o
. den. burgemeester, aan. de verstrekkers overhandigd: doop gmee:;n '
. bedienden. '-

. Les anciens fonctionnaires, employés et agents. visés. 3. Partiche 27 -

De gouverneur, binnen acht dagen na de aldus gedane kenms

kennig
laat bovenbedoelde ope:schmgsbevelen dienovereenkomstig nrne
ceeren.

Bij de mobilisatie onderteekeni de gouverneur de opeischin.,- ;

b) Numerieke opeischingen. £
De diensten richten hun zanveagen tat de pmvmcxegnwamf
van de plaatsen waar de opgedischtar znflen warden: te werk 3
Pe gouverrewrs, op gm@ van: de deor dem Mimster van bamig 5
verdediging vastgestelde prioriteiten, verdeelen de opeischingen vVEr:
de gemeenten waar de gevraagde werkkrachten verblijyven;- AT '
sturen te bekwamer tijd aan !
opeischingsbevefen modet IF, samem met het
apeischingsbevelen model 12, zooveei magelijle mgamm;.
Z’mketzammtmcﬁteammemaﬁamw&ggm Tau
reikend is, geeft de gowerneur hiervam emis 2ant dem aanyes
gmﬂmdxem die, mvmmmmmmmgm mam,
verneur var een andere provinche ciebil 3

1l — Wijze van<handelen in oorlagsti‘pf - .
De danvragen om werkk:ach_teu. wazden tot. de bevoegde pre

.magqmnexm geziche, 3
aan. stm aanvIagen. gesmig met macﬁing

de betrokken burgemeesterai
aaufal 1

De gauwemnenrs. gevers
ming vam de. door den Minister van Landsverdediging uastgestefdew
prioriteitem.
¢ De gouverneurs notificeeren de epeischingen. van wexkkranhmn
aan de betrokken burgemeesters door middel van opeischingsbeveléy
F modet Ehmmmmmﬁkeﬁmmnammdzndm waarvoor |
E de opeisching geschiedt.

.~ lngeval het aantal werkkrachtan in een provincie ontoereikend: it 18,
 kan het worden aangevuld dizor wriwilligers of opgeéxschten die in
 andere pmwncxes beschskbaar zoudan blqven i

, Amm 32‘.
Van de bezoldigiug.

‘De bu artike! -27 bedoelde gewezen ambtenaren ontvangen, v
dén dag af van hun wederoproeping, onder voorbehoud vam }
 epalipgen inzalee cumulatie, de ‘wedde welke wordt verleend azn)
de’ ambtenarer vam denzeliden (ang 444 met dezelide anme'xmt’mf
- der actieve kaders. fi

De, vrijwilligers en: de- opgemschten. hebben fecht, naar gefanga
van den aard der werkzaamheden die zij moeten verrichten, op een;,
wedde of op een loon.

De wedde wordt vastgesteld door de opeischende overheid op 4
basis van de aanvangswedde der waargenomen betrekking of
functie waarmede die betrekking is gemkgesteld Tot gelx;kste
gen welke niet blijken. uif een uxtdrukkeluken telst, mag slechts bij:
besluit onderteekend door den betrokken Minister en medeonder-
teekend door den Minister van Financién, worden overgegaan.

De loonen werden. vastgestsld op de basis van de algemeene
arbeidsvoorwaarden van de overeenkomsten met den Staat en de
andere openbare besturen of, bij onfstentenis er van, op de basis van
het gewestelijk loen: voor het betroklren beroep.

De loonen mogen slechis verhougd worden met rendementsprés
mién, waarvan het bedrag im ieder bijzonder geval door de
opeischende overheid wordt bepaald.

De wedden en loonen der personen die in vredestijd vrijwillig
eerr dienstverbintenis hebben. aangegaam, worden verhoogd met
of met 2 t ., naar gelang deze personmen ab dan. met de door den
bevoegden mmxster bepaalde verstrekkingen om. zich met het werk
vertrouwd te maken, hebben gedaan.

Voor die verstrekkingen kan op geenerlex bezolchgmv zanspraak
worden gemaazkt. Zij warden vrijwillig en in ’s lands belang ver
leend.

De personen opgedischt om te worden te werk gesteld in de pri=
vate inrichtingen waar in ’s lands belang wordt gearbeid, worgen
bezoldigd door die inrichtingen, onder toezicht en waarborg van dent
Staat, de provincie of de gemeente, naar gelang van de opexschend?-
overheid waarom het gaat.

De wedden en loonen worden uitbetaald overeenkomstig de regé”
fen geldende in het bestuur, den openbaren dienst of de “inrichEng
in kwestxe

Gaat het omeen toevallige verstrekking of om een verstrekking van
korten duur, dan geeft de opeischende persoon aan den opgegischite
een ontvangBewijs voor levering, Dit ontvangbewijs vermeldt den
duur en den aard der verstrekking, alsmede het adres van den diets

f

3
=

P i 3:5%53

"die de vergoedingen uitbetaalt.
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19 ns;mu_ml.‘was. . 773 '

~o.onta1res et r - is restent-soumis pendant la durée de leurs
s 4 la légis......n sociale en vigueur, notamment en ce qui
erne la réglementation du travail, le régime de retraite, 1'§bsxs-
et la réparation des dornmaaes en cas de maladxe ou daccx-
rofessxonne]s

ARTICLE 33,

Des indemnités de déplacement.

3 [es fonctnonnaxres rappelés & Pactivité, les engagés volontalres et

s requis, tenus 4 un changement de résidence onéreux ou 2 se
te or pour les besoins «du service, en soat indemaisés conformé-
aux régles en vigueur dans 1’adm1mstratxon le service on I’erga«
,auquﬂ ils sont.attachés,

eur des prestations de logement et de mnourritnre gui seratent
z" rnies directement aux intéressés par ladmlmstratmn, 113 service
Flerganisme employeur. : .
P IR

ARTICLE 34

elles aura -droit la personne reguise. ou. l'engagé volontaire.
1t en service:commantté et par 1é fait de de servite; 4o Blestures |
de ‘guerre;-et tes Tndenmmités awxgnelles airont dms’da e

tefols, les indemnités a allouer de ce chef seront diminuées de ]

Des indemnités dues: mﬂmes du fait de guerre, - . -
Un arrété royal detemmera an mmem nppmmn les mdemmfés A

'#es piphelins nu-ies Asrendants dnn-engagd givik voleritaiye it d 4me
meonne requise-,qui’ 4 “perdu-1a vie en service cammanﬁé, pa:s Ae
- faithde ce service et par le faitde da- guerre;' it R

Lot

Demﬁaﬁon ﬂem&atetwtmitdehcémﬂsxﬁm.

: ’&’{.’e ‘service -employeur peut déroncer e coirtrat demploi -ou renon-
4 cer:id la réquisition sans préavis ni indemnité si I'engagé civil wolot-
¥ m; re on ia persoane ;eqmse Se monire. mtapabiz de - rmpla' da mis-
1 sfon confiée, R

- . Plams tous’ les utres a8, si &a :hmée de lengagement oa de la
fxéquxsxxmn n'a pas ét6 déterminée ou s'il est mis fin 3 l'engagement|

§~.v

ARTICLE 36.
Des Juridiclions coutenfieuses.

- Les réclamations en mafitre fe rémundration des volomtaires et
les roquis sont déférées au conseil de prud*hommes . du Tessort, 3
défaut de Conseil de prud’hommes ou de compétence de ce Conseal
es réclamations sont déférles & f'arbitrage de commissions pari-
aires spécialement constituées 3 cette fm par le ministre qui a le

i _ travail dans ses atiributions.

g - Ces commissions statuemt souwmnmmt

e ARTICLE -37.

e . e .
Disposifions disciplinaires et pénales

L engagé volontau’e et le requis civils sont soumxs en ce qui: con-

ans I'administration, le service ou i’nroamsme auquel ils sont
Attachés,

Tout- engagé volontaire civil ou toute personse requise qui, en
temps de guerre, abandonne le poste qui lui est confié, ou refuse
A’exécuter les ordres de son chef est 1mmédmatemenf prxvé de toute
~ rémunération.

Les artiglae 26 a4 32 de la loi du 27 mai 11027 ‘en tant qu'ils
sisent les ﬁwmuom faites en temps de guerfe sont applicables
ux réquisitions’ préviues par les dxsposxhons qui précédent.

Les sanctmns pénales ne sont toutefois pas apphcable.s aux enga-
28 volontaires.

_ | L'engagé volontaire qul manque & ses obhgahons peut &tre requis
-t est exposé dés Tors 3 ces sanctions, .

Les mangue uents aux réquisitions sont déférés aux mndxctwns

‘ou & la réquisition avant le @élai 5ixd par Tacte d’engagement ou
“Tordre de réquisition, Tintéressé a droit A um didit représentatif de |’
a.rémumération des services auxquels il est renoncd. et qui e pent
néder en aumm <as {a somme due 'pmfr une Pprestafion de !trente,

ccerne les fautes professionnelles, au régime’ dlscxplmaure en vigueur:

Tijdens den duur van hun verstrekkmoen blijven de vrijwilliger:
en de opgeéischten onderworpen aan de van; kracht zijnde maat
schappelijke wetgeving, o. m. wat betreft de reglementeering vas
den arbeid, het regime van in-ruste-stelling, de hulpverleening en ds
:ver'*oedmg voor beroepsziekte of —ongeval

ARTIKEL 33.
Van de reis. en verplaalsingsvergoedingen.

De opnieuw tot dem dienst opgeroepen ambtenaren, de vruwxllx
gers en de opgeéischiten, die tor een bezwarende verblufsverande
ring worden gedwongen of wegens de dienstncodwendigheden ver
pIxcht zijn te reizen, ontvangen hiervoor een vergoeding overeenkom
sng de regelen van .kracht in het bestuur, den dienst of het orga
nisme, waaraan zij verbonden worden, R

De wit dien hoofde te verleenen vergoedingen worden evenwe
verminderd met de waarde van hetgeens aanm betrokkenen als kos
en huisvesting rechtstreeks zou worden verschaft door het bestuuw
den’ dxenst of het nrg'amsme waarbij m; in dienst treden.

, ) ARTIKEL 34.
Van de vergoedingen ‘voor ooﬂogsverwondingm.

Een koninklijk besinit zal te bekwamer fiid de vercoedmgen bepe
fen waarop de. persoon die werd opgesisclhit. of vrijwillig ‘dienst nai
&n ‘welke; n bevoled dienst en en gevolpge van dézen fienst oorlom
- verwondingen. -wpliep, decht fieelt, alsmede de vergoedingen: versthu
digd .aan de weduwe; de weezen of deascendenten van een. hurgertij
vruwﬂhvef of van een opgoexscht persoon, die in.bevolen dienst, te
gevlol"e van dézen drenst ena ten gevolge van den oorlog, hes 1eve
verloor. . -

2P IO . Axmmsa.

Opzeggingvm&etxenmaenh&ekkngﬁndeopexscmng

Zoo e burgerliike vrijwilliger of de opgediscite persosn onb
kwaam blijkt om de hem toevertrouwde opdracht fe vervullen, ke
ste dienst, die hem fe werk sielt, zonder preadvies noch vergoedin
~het’ dienstcontract verbreken of van de opeisching afzien.

C-In al de andere gevadlien, zoo «de duur der dieastverbintenis
der-opeisching niet is bepaald of indien' aan de dienstverbinten
‘of aan de opeisching een cinde wordt gemazkt vodr den termijn vastg
steld bij de dienstnemingsakte of bij het opeischingsbevel, hesHt ¢
betrokkene recht op een rouwgeld.overeenkomende met de bezoldight
ey diensten welke worden ‘ppgezegd, maar dat in geen geval de so
werschuldipd TOOT £en verstrekking van dEI“hg dagen mag e bow

| gaan.

Van de ecigeniijke rechtsmacht.

De: reclamraties tnezke bezoldiging der wrijwillipers en der opp
gischten worden bij het Arbeidsgerecht van het gebied aanhang
gemaakt; bij ontstentenis of onbevoegdheid van dit gerecht, word:
de reclamaties onderworpen aan de-scheidsrechterlijke uitspraak v¢
paritajre commissies, daartoe- speciaal ingesteld door den Minist

1 tot wiens bevoegd}bexd de Arbeid behosrt. Tegen de beslissinge

van deze commissies kan geen beroep worden ingesteld.

ARTIKEL 37.
Tucht- en stmfbepaﬁngen.

De burgerlijke vrijwilliger en de burgerlijke opge&ischte zijn, W
de tekortkomingen aan hun beroepsplichten betreft, onderworpen a3
de tuchtregelen van kracht in het Bestuur; den dyenst of het org:
nisme waaraan zij verbonden zijn.

Iedere burgerlifke vrijwilliger of iedere opgegischte persoon di
in oorlogstijd, den hem toevertrouwden post verlaat of weigert ¢
bevelen van zijn chef ux‘c te voeren, verliest onmiddellijk alle bezo

1 diging.

De artikelen 26 tot 32 van de wet van 27 Mei 1927 zijn, voor 2o
veel ze op de in oorlogstiid gedane opeischingen betrekkmg hebbe

4 van toepassing op de bij vorenstaande bepalingen voorziene of

eischingen.

De strafrechtelijke.sancties zijn evenwel niet van toepassing op «¢
vrijwilligers.

De vrijwilliger die aan zijn verplichtingen tekort komt, kan do

opeisching worden getroffen en is dientengevolge aan dxe sanctie
blootgesteld,

De tekortkomingen aan de opeischingsbevelen Worden bi ¢

de droit commun,

{ rechtbanken van gemeen recht aanhangig gemaakt,
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CHAPITRE IV.
DES REQUISITIONS DE CHOSES ET DE SERVICES.
ARTICLE 38.
D@ réquisitions de choses.

Les réquxsmons de choses portent sur les biens mobiliers et i unmo-
biliers. - =«

Elles se font, selon les besoins et la nature des prestahons, en
location ou en pr‘oprzete.

' Une réqmsmon en location peut éfre transformée en réqmsmon

en propnéte

Dans ce cas les indemnités de Iocahon payees ou encore. dues
sont. défalquées de l'indemnité de réquisition en propriété,.

ARTICLE 39,

i Des réquisiﬂons de servnces.

Une réquzsltwn de servxca est une double réqu:sntxon compertant»; =

3 prestahon simultanée-de persorme (chapxtre lII) et de’chose. -

~Exemple La réquisition d’un emgm ‘de manutentxon et de son'
) ; e

"L personnel »de conduxte.

ART iICLE 40.

) Da fournitura qui ne peuvent gtre requlsw. RS
" Les fourmtur& cx—aprés ne peuvent 8tre-requises 'z, | _
1° les vivres ‘nécessaires 2 la famille pendant huit jours;-
N
};umze jours;
- 3° les moyens de se chauffer et de g'éclairer pendant un mois; -

2% les’ fourrages nécessaxres aux ammaux du” détenteur pendant

HOOFDSTUK 1V.

v

VAN DE OPEISCHING VAN ZAKEN EN DIENSTEn
ARTIKEL 38.
Van de opeisching van zaken.
De opeisching van zaken slaat op alle roerende en on

goederen.

Zij geschiedt, naar gelang ‘'van de behoeften en den
verstrekkingen, in huur of in eigendom.

Een opeisching in huur kan in een opexschmg in exgendom w(
den verandepd. -

In dit geval wbrden de vergoedmgen voor huur die reedg bem
of nog verschuldigd zijn, van de vergoedmg voor opexschm
. elgendom afgetrokken, -

TOEreui
i

aard d

ARTIKEL 39.

Vandeopdsching vandiensteu. .

«Een ezschmg van diensfen s gen dubbele ope1schmg, W
-personen’ {hoo#fdshtk l!l) en zaken fegelukertnd worden 0pgevo
- Vodrbesld 3 De opexschmg van een arbendswerktuxg m
bedtemngspetsoneel

a

ARTIKEL 40

Van de niet-opvorderbme levedngen.

T Vd’lgehde Ievermgen kunnen niet ‘wordeit opgevorderd :

1° de levensm}ddelen welle het gezm voor acht dagen _- 7
heeft~

2 het voeder dat de persoon bij: wien het voorhanden ie w
1 zijn dieren gedurende vijftien dagen noodig heeft;

3° de verwarmings- en verlichtingsmiddelen voor é&én maandi

. 4°. les chambres, objets. de . couchage et de. premxére nécessité
mdxspensables aux membres d’une faml.lle vivant sous le méme tort,
. servxteurs -compris,

- Toutefois, les habtténts ne peuvent se prévalo:r de la présente -
dxsposxtxon pour se soustraire aux obhgahons 1mposées par le- chapx-
tre I du présent réglement;

1 troxg vétements et six sous-vétements par personnej

6° les matériels, de protection aérienne passive jugés nécessaires

pour les besoins de la-famille ou de P'établissement par le Ministre

4° de kamers, het beddegoed en allernoodwendlgste voorwer;-
welke doof de leden van een samenwonend gezin, dxenstboden m
grepen, niet kunnen gemist worden.

Deze bepaling kan nochtans door de inwoners niet worden Iﬁ.
roepen om zich te onttrekken aan de bij hoofdstuk Il van dit reg
ment. bepaalde verplichtingen,

5° Drie kleedingstukken en zes stuks ondergoed per persoon

6° het materieel voor passieve luchtbescherming, hetwelk
den Minister van Binnenlandsche Zdken voor de behoeften van;

de Plntériewr. (Commissariat général- de la protection aénenne
passive))-

ARTICLE 41.

Des réquisitions répondant aux besoins de IEtat, des provinces
et des arrondissements administratifs.

1. — De la notification des réquisitions.

En principe tout ordre de réquisition est adressé a Pautorité com~

munale du lieu des biens requis.
L’ordre est notifié au bourgmestre ou & son remplacant.

Les réquisitions sont adressées directement aux propriétaires ou
aux personnes responsables, dans les cas urgents ou lorsqu’il s’agit
de prestations spéciales ne dépendant pas des communes ou n'en
dépendant qu'accidentellement, ou lorsque "administration commu-
nale fait défaut.

Au nombre des prestations qui échappent a Pautorité communale

figurent notamment les aéronefs, les batiments de mer, les bateaux
‘et embarcations d’intérieur et leur chargement (réqulsxtxon 4 adrés-
ser a la compagnie de navigation aérienne ou maritime, au capitaine,
au batelier), les marchandises qui se trouvent dans les magasins

des stations de chemins de fer (réguisition i adresser au chef de -

station), les marchandises en entrepot de douane public ou privé
{réquisition 4 adresser au préposé a la garde de I'entrepét), les

marchandises en cours de transport par chemin de fer (réquisition

& adresser au chef de train), les véhicules antomobiles de passage
~ dans la localité (réquisition a adresser au chauffeur), les véhicules
garés dans la cemmune et dont e propriétaire est étranger a la
localité ou ne peut &tre atteint immédiatement (réquisition a adres-
ser au garagiste).

gezin of van de inrichting onontbeerhjk wordt geacht. (A W -
Commissariaat voor de passieve luchtbescherming.) *

ARTIKEL 41,

Van de opeischingen ten behoeve van den Staat, de provincie:
en administratieve arrondissementen.

I. — Van de notificatie der opeisching.

In principe wordt elk opeischingsbevel gericht tot de gemeen
overheid van de plaats waar het opgegischte voorhanden is.

Het wordt den burgermeester of dezes plaatsvervanger gent
ficeerd.

In spoedelschemde gevallen of wanneer het om bijzondere ¥
strekkingen gaat die niet of slechts toevallig van de gemeen
afhangen, of 0ij ontstentenis van gemeentebestuur, worden
opeisohing rechtstreeks tot de eigenaars of tot de verantwoordeli,
personen gericht.

De gemeenteoverheid is o. m, niet bevoegd wat betreft het v
strekken van luchtvaarfulgen, zeeschepen, binnenvaartschepen
-booten en dezer lading (op te vorderen bij de maatschappij vC
lucht- of scheepvaart, bij den kapitein, den schipper), van goede:
voorhanden in de magaziinen der spoorwegstatlons (op te vorde:
bif den stationschef), van goederen bewaard in een openbaar
privaat douane-entrepot (op te vorderen bij den bewaarder V¥
het entrepot), van per spoor vervoerde goederen welke nog ond
weg zijn (op te vorderen bij den treinchef), van motorvoertu's
op doorreis in de localiteit (op te vorderen bij den bestuurde
van in de gemeente gestalde voertuigen, waarvan de eigenaar f
tot de localiteit behoort of niet onmiddelliik kan worden bere
i {op te vorderen bij den garagehouder).
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— Des documents & établir et de la procédure & smpivre par
Pagent requérant,

Ars les excephons prévues dans le présent réglement les réqui-
irinns . donnent lieu 4 Pétablissement d’un ordre de réquisition
odete, 17 et d’un reqn de fournitures modéle 20, établi en double
k;ap:.,d!flOﬂ
1 ordre de réquisition ne peut porter que sur les ressources qui
Wciont dans la localité.
L'otdre de réquisition modéle 17 et une expédition du regu
jodeie 20 sont remis au bourgmestre ou 4 son délégué, au proprié-
o ou & la personne responsable s'il s’agit d’une réquxsmon directe
1er ci-avant).
1 i deuxitéme expédition du recu modéle 20 est adressée suivant
cas, au ministre compétent, au gouverneur de la provmce ou au
; ssaire de ['arrondissement.
s expéditions du recu modéle 20 portent chacune en caractéres
rents Pindication de leur destinataire.

1 responsable, B
pom de l'agent requerant et sa fonction dorvent précéder la\

cus au moment de leur établissement.

chefs' hlerarchlques de§ réquisitions -auxquelles ila procédé.
les-ci sont réguiansées ‘par Yautorité compéténte conformément
‘a ispositions ci-dessus. L’ expédmon du regt destiné au m:mstre,,

a ouverneur de la province ou au commissaireé d’arrondissement’ )
g b | saris bestemde exemplaar van het ontvangbewijs, moet de omstane

'{ digheden der opeisching -beknopt vermelden (att.. 5),

éntionne sommmrement Ies cxrconstances de la réqmsxtion {art. 5).

Quand un duphcata doit étre déhvré les deux expéditions portent

tmention ¢ Duplicata », en caractéres -apparénts, et indiquent
brigvemett les motifs pour lesquels un duplicata a €té établi.

L'autorité requérante fera signer le prestataire dans la colonne

'( Valeur attribuée aux prestations par le prestatau’e », afin de

marquer Paccord de ce dernier quant au chiffre inscrit.
" En cas de divergence entre autorité requérante et les prestaiau*es

4_quant a la valeur attribuée aux prestations, I'autorité requérante,

idiquera, dans la colonne ¢« Observations » des deux- expédltxons
dif requ modele 20, les raisons justifiant son appréciation, ainsi-que
lés éléments sur lesquels les prestataires basent leurs prétentions.

-1 est interdit de remplir la colonne ¢ Valeur attribuée aux presta-~

" *tigns par les prestataires », si ceux-ci, pour quelque motif que ce'soit,

n‘ont pas fait connaitre leur évaluation. Ce motif sera’ bridévement”

- indiqué sur le requ. Qu'il s'agisse de réquisition en jouissance ou-

¢h propriété, les documents doivent étre libellés ‘de telle fagon

- gu aucun doute ne pmsse surgir quant & la nature et au _nombre

des objets fournis et 3 1a durée de la prestation.
Les fournitures dont le cofit doit étre supporte directement ‘par
les requérants : vivres, combustibles, transports, etc., 'se réglent

-:dutant que possible amiablement avec les fournisseurs,

§'il est impossible de traiter 4'{'amiable, il est procédé par voie de

" réquisition, le payement restant assuré par les requérants, Les
b documents porteront :

< Réquisition effectuée -pour-compte de ...
Lorsqu'une telle réqulsntxon est faite, lagent requérant verse le mon—
iant des indemnités a titre conservatmre, entre les mains du receveur.

~=Ctemmunal qui inscrit la mention suivante sur ies recus modéle 20 :

‘€ Regu i titre conservatoire la somme de (date et signa-

: ture) »

. Les autorités requérantes sont tenues de faire toutes dxhgences
pour que les regus modele 20 devenus sans objet {établissement de

- nouveaux regus, réquisitions annulées, prestations liquidées directe-
- ment, etc.), ne puissent rester en possession du bourgmestre ou du

Prestataire. Elles sont pecuma:remem responsables des “doubles paye-
Ments qui pourraient résulter de I'usage de ces documents,

Les ordres de réquisition modéle 17 et les recus de fournitures

Mmodeéle 20 ne peuvent porter ni ratures ni surcharges.

- Tout changement y apporté doit étre ap-prouvé par lautorité
l’equérante

Les recus modéle 20 seront établis en s’'inspirant des exemples
qQui font I'objet de l'annexe 22 au présent réglement,

3. — Des opérations qui incombent ¢ Pautorité communale.

Lorsque le bourgmestre regoit un ordre de réquisition, il convoque,

“sauf le cas dextréme urgence, le collége éclievinal et procéde avec

& la répartition des presrahons entre les habitants.

Ses décisions sont exécutoires et sans appek

aa

les documents doivent &tre datés et signés hsx-blement ar |
Fous & p ‘leesbaar gedagteckend en onderteekend worden.

Y l’agent requérant ou le Service auquel il appartient possede un i
ou cachet, celui-c1.est apposé sur Yordre de réquisition et sur;

fonctionnaire isolé, non investi du droit de réguisition et qui |’
bligé néanmoins de requénr, rend compte. saris; délai; a ses.

2, — Van de documenten op te maken door den opeischenden
ambtenaar en de doar dezen te volgen handelwijze,

Buiten de bij dit reglement voorziene uitzonderingen, dienen voor
de opeischingen een opeischingsbevel model 17 en een ontvange
bewijs voor 1evermoen, model 20, opgemaakt, dxt Iaatste in duplo.

Het opeischingsbevel mag alleen op de in de locahtelt voorhandernt
zijnde middelen slaan.

Het opeischingsbevel model 17 en een exemplaar van het ontvang-
bewijs model 20 worden den. burgemeester of dezes gemachtigde,. .
ofwel, zoo het om een rechtstreeksche opeisching gaat, den eigenaar
of den verantwoordelijken persoon overhandigd (§ 1 hiervoren).

.Het tweede exemplaar van het ontvangbewijs model 20 wordt,

Daar gelang van het geval, den bevoegden minister, den gouverneur

der provincie of den arrondissementscommissaris overgemaakt.

Op feder exemplaar van het omvangbewus model 20 moet duxde-
hjk vermeld staan voor wien het is,

‘Al de documenten moeten door den verantwoordehjken ambtenaar

Naam en functie van den opeischenden ambtenaar moeten aan het
handteeken voorafgaan.

Zoo de opeischende ambtenaar ot de dienst waartoe hij behoort
een zegel of stempel bezit, wordt dit zegel of deze stempel op het

‘opeischingsbevel en de omv'angbem;zen ‘gezet, bij hun afgite.

De afleenstaande ambtenaar die, zonder er het recht toe te bezit-

‘tén, desniettemin tot opexschmg venphcht as, gee'it van de door hem

ge&ane ope:schmaen onverwijld kennis' aan zijn hisrarchische chefs,
" Die opeischingén worden door deit bévoegden overheidspersoon
overeernkomstig bovenstaande bepalingen geregulariseerd. Het voor
den minister, gouverneur der provincie of arrondissementscommise

Wanneer een duplicaat dient afgegeven moeten bejde exemplaren
duidelijk de vermeldmg < Dupﬁcaat > dragen en bekriopt vérmelden
waarom een duplcaat is opgemaakt. '

De opeischende overheid laat de kolom : « Waarde aan de
verstrekkx_nven toegekend door de verstrekkers s door dezen tot
bewijs dat zij het met het ingeschreven cijfer eens zijn, onderteekenen.

Ingéval. de opeischende overheid en de verstrekkers het omtrent
de waarde der verstrekkmven niet eens zijn, wordt door eerst-

“genoemde in de kolom ¢« Opnierkingen » van beide exemplaren vanm
het Ontvangbewijs model 20 vermeld, waarop haar beoordeeling

gegrond en waarop de aanspraak van de verstrekkers gebaseerd is.

Het is verboden de kolom ¢ Waarde aan de verstrekkingen toe=-
gekend door de wverstrekkers 3 in te vullen, zo0 dezen, om
welke reden ook, hun ramingssom niet -hebben opgegeven. Die
reden wordt op het ontvangbewijs beknopt vermeld, Voor alle
opeischingen, 200 in eigendom als in gebruik, dienen de bescheiden
derwijze opgemaakt dat aard eén aantal der geleverde voorwerpen
en de duur der verstrekking geen twijfel overlaten.

De leveringen op kosten der opeischers zelf : levensmiddelen,
brandstoffen, vervoer, enz., geschieden zooveel mogelijk bij minne-
lijke regeling met de leveranciers,

Blijkt dit onmogelijk, dan wordt er tot opeisching overgegaan,
steeds op eigen kosten der opeischers. Alsdan wordt op de bescheiden
vermeld : ¢ Opeisching gedaan voor rekening van

Bij dergelijke -opeisching stort de opeischende ambtenaar het
bedrag -der vergoedingen fer bewaring in handen van den gemeente-
ontvanger, die op de ontvangbéwiizen. model 20 vermeldt : ¢ Ter
bewaring ontvangen de som van (datum en handteekening). »

......

De opeischende overheden zorgen er zoo spoedig mogelijk voor
dat de nietig geworden ontvangbewijzen mode! 20 (bij het opmaken

.van nieuwe ontvangbewijzen, het intrekken van opeischingen, bij

rechtstreeksche betaling voor verstrekkingen, enz.) niet in handen
van den burgemeester of van den verstrekker blifven. Zij zijn geldelijk
aanspraielijk voor de dubbele betalingen waartoe het gebruik van
die bescheiden aanleiding zou geven.

De opeischingsbevelen model 17 en de ontvangbewijzen voor
leveringen model 20 mogen noch doorhaling, noch overschrijving
dragen.

.Elke er in toegebrachte wijziging dient door de opeischende
overheid gewaarmerkt.

De ontvangbewijzen model 20 worden opgemaakt naar de voor-
beelden vervat in bijlage 22 van dit reglement.

3. — Van de verrichtingen nit te voeren door de gemeente-
overheid.

Wanneer de burgemeester een opeischingsbevel ontvangt, roept
hij —— behoudens in uiterst dringende gevallen — het schepencol-
lege bijeen om met hem de verstrekkingen over de inwoners te ver-
deelen.

Zijn beslissingen zijn witvoerbaar, zoder mogelijkheid van bercep.
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" Sile college’ ‘des bourgmestre et échevins déclare que les quantités

- requises excedent- les ressources de la~commune, il:-doit d'abord

livrer toutes les prestations qu’il lui est possible de fournir. Si Pagent
requérant constate que des objets ou des denrées ont été mdument
refusés, il dresse un procés-verbal du fajt (art. 13) et le transmet
pour dlsposmon a Pautorité dont il dépend (mmnstre, gouverneur
de province ou commissaire d’arrondxssement)

La répamtxon des prestations exigées se fait en tenant compte de

tout ce qui existe dans la localité, alors méme que les objets appar--

tiendraient 4 des personnes whabitant pas la commune ou qui en

. serajent momentanément absentes,

Le colleége des bourgmestre et échevins prend les mesures néces~
saires pour se procurer dux frais des habitants absents les presta-
tions que ceux-ci ont & fournir en vertu de la répartition.

Sl n’est pas possible de se procurer ces prestatlons par d'autres

. moyens, le bourgmestre peut faire ouvrir de vive force 1a porte de
-1a demeure des dits habrtants et procéder d’office-a Ienlévement des

fournitures requises.
Dans ce cas il requiert deux témoins d’assister a Pouverture et a

‘1a fermeétiife des locairx aifisi qu'a lenlévement des objets. II drasse

rn procés-verbal de ces opérations.
.D2s que.fa répartition est décidée, le bourgmestre adresse des

“ billets de réquisition modéle 18 a tous 1es habxtants qux y sont

compris.

A la date et A Pheure . 'y mentxonnées, il: regoit des habxtants fes |-

fournitures requises et- déhvre A cthaque prestataire un recu établi
d’aprés le medéle 19. . .

A la date et & I'heure ﬁxees par lordre de reqursxhon moddté 17,

- 1e-bourgmestre fait procéder, en sa présence ou en présence d'un

' délégué 4 la remise des prestatmrns a l’agent requérani'.

A . To.

-4, ~ Du cas particulier des requzsztxons nohfzées dzrectement

aux pr estataires.

L»orwque la réquxsxt:on est opérée directement it est proaédé comme

_.,suxt S

). S'il s'agit d’un bien échappant par sa nature é la compétence

‘.de I’autorité communale du lieu, 'agent requérant remet 'ordre de

.réquisition modéle 17 et un exemplaire du requ modéle 20 A Pauto-

- 1ité dont il dépend (ministre,, gouverneur de provmce ou commis-

saire d’arrondtssement) _

L'agent requérant cunsxgne brievenient sur chacun des exemplai-

. res_du regu modéle 20 les motifs qui ont déterminé la réqmsxtxon

directe.

Si. le propriétaire ou le gardlen du bien est connu sans pouvou‘ étre
troyveé, lagent requérant remet Uordre de réquisition modéle 17

et un exemplaire .du regu modeéle 20 a Padministration. communale

du lieu, & charge pour celle-ci de faire remise des dits documents au
propriétaire ou au gardien du bien lorsque celui~ci pourra étre atteint.

Le payement de l'indemnité due pour pareille réquisition en jouis-
sance sera prescrit & lexpiration de la deuxiéme année suivant la
remise de I'armée sur le pied de paix.

H en sera de méme pour l'indemnité de réa:isition en jouissance
d’un bien dont le propriétaire ou le gardien (ot inconnu. -

Rerarque : S'il g’agit d’une réquisition 'en propriété, c’est la
prescription de droit commun qui sera d’application.

b) S'il s’agit de biens ressortissant & 'administration communale,
T'agent requérant, en cas d'urgence justifiée, ou si aucun membre
du conseil-communal ne se trouve dans la commune, ou encore si
Pardre de réquisition ne peut &tre notifié régulidrement, peut se
substituer, sous sa responsabilité, & l'administration communale
et adresser directement ses réquisitions aux habitants,

Dans de telles circonstances, "agent requérant procéde lui-méme
a 1a répartition des prestations.

Il remet & chacun des prestataires un ordre de réquisition
modéle 17 et un exemplaire du recu modéle 20,

Le second exemplaire de ce requ est adressé par P'agent requé-
rant a Pautorité dont il dépend (ministre, gouverneur de province
ou commissaire d'arrondissement).

Mention est faite sur chacun des exemplaires du regu modéle 20
des circonstances qui ont déterminé la réquisition directe.

L’agent requérant‘yemet en outre i administration communale
un « Etat de répartition » dressé conformément. au modéle 21,

*- De burgemeester- mag de’ deur van de woning dier

-zoo die verstrekkmgen door geen ander rmddel kunnen
| worden. '

rechtstreeksche upeisching aanleiding hebben gegeven, 2

‘Indien Ret college van burgemeester en'schepenen vesyy,
‘de gevorderde hoeveelheid de middelen der gemeente te ho‘,ea
moet het eerst al de uitvoerbare verstrekkingen leveren, Z4 :
'opexschende ambtenaar constateeﬁ dat ongegrond gewﬂger 99 ¢
sommige voorwerpen of warén in te leveren, maakt hij.er pp, 144
verbaal van op (artikel 13) en stuurt dit, tot beschlkkmg §a°‘es'~’
overheid waarvan hij athangt (mxmster provmmegom,emeu“ de
. arrondissementscommissaris). 8

Bij de verdeeling der gevorderde verstrekkmgen d:ent er rekem
gehouden met. al wat er fer plaatse voorhanden is, zelfs Zhg }
de voorwerpen toebehcoren aan personen die de gemeente n°° k-
bewonen of die tijdelijk afwezig zijn. et 4

Het college van burgemeester en schepenen treft de g
‘maatregelen om zich de aan afwezige inwoners opgeiegd
strekkingen op dezer kostén aan te schaffen.

3 3]
Eaat‘ .

00diga .:'
e ~er. :

Personen ;
Weghalen’, k
verkreg 0

laten openbreken en ambtshalve het opgevorderde laten

Hij vordert, in dit geval, twee getu:gen om het openen.en siyi n
der lokalen en het weghalen Wer voorwerpen bij 'te wonen. Van dxe
verrichtingen maakt hij proces-verbaal op.

Zoodra de verdeeling gedaan is, laat de burgemeester aan al dc
_betrokken inwoners opelschmgsbﬂ;etten model 18 geworden

%
5

Op dag en uur er in vermeld neemt hij het opgeéischte in ont-
vangst.en overhandigt aan elken venatrekker een ontvangbewq;r
model. 19,

Op dag en uur’ gesteld bij het ope:schmgsbevel model 17 3
laat de burgemeester, in zijn aanwezigheid of in aanwezigheid van
een gemachtigde, de leveringen afgeven aan den ope:schendeu N

[PV

an e

ambtenaar.

4. — Van het bijzonder geval wadrin opeischingen rechtstreeks 1
aan de versirekkers worden genofificeerd.

Bij rechtstreeksche opelschmg wordt er gehandeld als vo!gt R

a) Zoo het om een goed gaat daty door ziin aard zelf, niet tot de}

.bevoegdheid behoort van de plaatsemke gemeenteoverhesd overs¥
‘handigt de opeischende ambtenaar het opeischingsbevel model l’h

en een exemplaar van -het ontvangbewus madel 20 aan de overhezd.
waarvan hij afhangt (minister, provinciegouverneur of arrondisse~
mentscommissaris), a

De opeischende ambtenaar vermeldt op beknopte wijze op ieder:
exemplaar van het ontvangbewijs model 20, de rederen die tot de

Indien de eigenaar of de bewaarder van het goed bekend. is@,
zonder dat hij kan worden aangetroffen, overhandigt de opeischend 8
ambtenaar het opeischingsbevel model 17 'en een exemplaar \"e'
het ontvangBewijs model 20, aan het plaatselifk gemeentebestt |
dat er mede belast is bedoelde stukken den eigenaar of den bewadr=1
der van het goed ter hand te stellen, wanneer hij kan bereikt wordem,

Bij het verstrijken van het fweede jaar na het terugbrengen van
het leger op voet van vrede treedt voor de betaling der vergoeding
verschuldigd voor dergelijke opeisching in gebruik, verjaring in.

Hetzelfde geldt voor de vergoeding wegens opeisching in gebruik
van een goed waarvan de eigenaar of de bewaarder onbekend is.

- N:. B. Zoo het om een opeisching in eigendom gaat, is de verjaring
inzake gemeen recht van-toepassing.

b) Zoo het om goederen gaat die binnen de bevoegdheid van het
gemeentebestuur vallen, mag de opeischende ambtenaar, zoo de
zaak werkeh]k drmgen'd is, of zoo geen enkel lid van den gemeentes
raad in de gemeente aanwezig is, of nog, zoo het opexschmgsbeve!
niet regelmatig kan genotificeerd worden, zijn opeischingen, in de
plaats van het gemeentebestuur en op eigen verantwoordelijkheid,
recatstreeks tot de inwoners richten..

In dat geval wordt de verdeeling der verstrekkingen door den
opeischenden ambtenaar zelf gedaan.

Aan iederen verstrekker overhandigt hij een opemhmz:bevel
mode] 17, samen met een exemp)aar van het ontvangbewijs
model 20, -

Het tweede exemplaar van dit ontvangbewijs wordt door den
opeischenden ambtenaar overgemaakt aan de overheid waarvan
hij afhangt (minister, pmvmmecrouverneur of arrondissementscom-
missaris).

Op ieder exemplaar van het ontvangbewijs mslel 20 wordt mel-
ding gemaakt van de omstanduaheden die tot de rechtstreeksche
opehchmv hebben geleid.

De opeischende ambtenaar laat zan het gemeentebestuur bovem
dien een <« Staat van verdeelmg > geworden opgemaakt naal
model 21. :
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s modéle -20.qui deur ont. été. délivrés. Le secrétaire: communal
;anscnt ces recus-dans le registre modeéle 9, l¢s retient, et délivre en.
Echiange des requs de prestations modele 19 signés par le bourg-

' mestre

=gy Si le colidge des bourgmestre et échevms refuse de faire exé-
cuter fe réquisition, ou si, a Pheure fixée, les prestaticns requises
% sont pas livrées, sans que le retard ne puisse &tfe attribué a la
ssistance des habitants, l’agent requérant s’adresse directement &
derniers et procéde- ainel qu'il a éé dit pour la réquisition. des
gns ne ressortissant pas a4 Padministration communale,

L’a«ent requérant dresse en outre un procés»verbal du refus du
cgﬁége des bourgmestre et échevins et transmet ce ptocés-verbal
“Tautorité judiciaire aprés avoir invité l’autonté communale iy
nsigner ses. .observations.- N

du collége -des bourgmestre et échevins, le bourgmestre fait procéder.

4is recouvrement des prestations par la force, rend compte de I'évé~

%ﬁemem a lagent requérant et constate-les refus par des procés-
*Ferbaux quiil transmet pour . disposition a: I'autorité Judxcxalre.,

5. — Des decords amiables.

niestre et échevins peut pourvoi i la fourniture des prestations
reqmsm par des accords amnables avee les habxtanﬁs de la commune.

AR’I‘ICLE 42 -

e [

Des . réquisitions répcndnnt aux ‘besoins des cominunes:

1
'
g

““*Hors les exceptxom: prévues dans le présent réglement, les réqul-
sitions communales donnent leu & Pétablissement ¢un ordre de
réquisition modéle 17 et d’tm requ de fourmtures modéle 20 étabh
en double expédition, -

.+ L'ordre . de réquisition modéle 17 et une expédxtxon du regu
modéle 20 sont remis au prestataire,

© La deuxiéme expédition du recit modéle 20 est conservée par
" Padministration communale ou est transmise au commissaire d’arron-
dxssement selon qu 11 sagxt d’une commune émancipée ou non, *

" Les expéditions du recu modéle 20 portent chacune en caractéres
apparents l'indication’ de leur destinataire. -

Toute réquisition doit étre’ faite et tons documents doivent: étre
signés et datés lisiblement par le bourgmestre, le sceau de la com-
mune étant apposé sur Uordre de réqmsxtlon et sur les requs au
- moment de leur établissement. .

3 Quand un duplicata doit éire déhvré les deux expéditions portem
% la mention ¢ Duplicata » en caractéres apparents, et indiquent brid-
vement les motifs pour lesquels un duplicata a été établi.

Si' possible, le bourgmestre ou son délégué féra signer le pres-
' tataire dans la colonne « Valéur attribuée aux prestations par les
prestataires » afin de marquer l’accord de ce dermer quant au
chlffre inscrit.

* En cas de divergence quant i la vaJeur attribuée aux prestations,
le bourgmestre ou son délégué .indique dans la colonne ¢ Observa-
. tions » des deux expéditions du requ modéle 20, les raisons justi-

fiant son appréciation ainsi que les éléments sur lesquels e pres-
tataire base sa demande: :

tations par les prestataires » si ceux-ci, pour quelque motif que ce
soit, n'ont pas fait connaitre leur évaluation. Ce motif sera bridve-
ment indiqué sur le recu. Qu'il s’agisse de réquisition en jouissance
ou en propriété, les documents doivent étre é&tablis de telle fagon
quaucun doute ne puisse subsister quant 4 la nature et au no
des objets fournis et A la durée de la prestation,

Le bourgmestre ou son délégué sera tenu de faire toute diligence
pour que les recus maodéle 20 devenus sans objet (établissement
de nouveaux regus, réquisitions.annulées, prestations liquidées direc~
tement, etc.) ne puissent rester en la possession du prestataire,
toute négligence entrainant un double payement engageant la res-
ponsabilité pécuniaire des autorités responsables,

Les ordres de réquisition modele 17 et les requs de fournitures
modéle 20 ne peuvent porter ni rature ni surcharge.

Toute modification 4 ces documents doit étre approuvée par le
bourgmestie.

Les recus modéle 20 sont établis en s'inspirant des exemples -qui
font I'objet de I'annexe 22 au présent réglement,

W wETHOLS

Quan’e aux prestataires, ils remettent au secrétaire communal Jes |

Au lieu de procéder par voie de répartmon, le collége des boux’g— B

Il est ‘interdit de remplir la colonne « Valeur attnbuee aux pres- |

De verstrekkers overhandigen aan den gemeentesecretaris de hun
- afgegeven . onrvangf)ewuzen -model . 20. De. gemeentesecretaris
- schrijft deze ontvangbewijzen over in het register model 9, behoudt
ze, en geeft in de plaats er van ontvangbewijzan voor verstrekkmgen
model 18, onderteekend door den burgemeester.

¢) Zoa het college van burgemeester en scheptnen weigert de
opeisching te laten uitvoeren, of zoo de gevorderde verstrekkingen
op het gestelde uur niet rrelevexd zijn — zcnder dat de vertragmg
aan den weerstand der inwoners kan worden toegeschreven —
_richt de -opeischende ambtenaar zich rechistreeks tot deze laatsten
en handelt verder zooals bepaald voor de opeisching vaii goederen
die niet binnen de bevoegdheid van het gemeentebestuur vallen,
De opexschende ambtenaar maakt bovendien proces-verbaal op
‘van de weigering van het college van burgemeester en schepenen, en
laat dit proces-verbaal, na de oemeemeoverhe:d verzocht fe hebe

+{'ben er haar opmerkingen op- aan: te teekenen, aan de gerechtelijke
‘| -overheid geworden.

En cas de refus des habitants de sahsfaxre aux réqumtmns -

d). De burgemecester. laat; zoo de inwoners- weigeren aan de
‘opezschmgen van het college van burgemeester en schepenen te vol-
‘doen, de verstrekkingen dwmgenderwuze ophalen, -meldt zulks aan
den opeischenden ambtgnaar en maakt van de weigering proces~ver-
baal op, dat hij aan de gerechteluke. overhexd tot beschikking over-

-{.maakt, .

5. — Van de minnelijke schikking. .
In stede van tot verdeeling.over te gaan, mag het college van

'burgemeester én schepenen in de gevorderde levermgen voorziéen

‘door middel van mmneh;ke schxkkmoen ‘met de inwoners der

' gemeente.

ARTIKEL 42,

Vaa de opeischmgen ten- behoeve van~de gemeenten.

- Buiten de bij dit-regiément voorziene uitzonderingen, dienen voot
de gemeéentelijke .opeischingen een opeischingsbevel model 17 en
«een ontvangbewijs model 20 opgemaakt, dit laatste in duplo.

Het opeischingsbevel model 17 wordt den verstrekker samen me
een exemplaar “van het- ontvangbewijs made!l 20 overhandigd.

Het tweede exemplaar van het ontvanghewijs modet 20 word
door het gemeéntebestuur bewaard of wordf aan den arrondisse
‘mentscommissaris overgemaakt, naar gelang het al dan niet om eer
geémancipeerde gemeente gaat.

Op beide exemplaren van het ontvannbewus model 20 moet dui:
delijk vermeld staan, voor wien het is.

Allé -opeischingen dienen gedaan. ¢n alle hescheiden dienes
leeshaar gedagteckend en onderteekend - door den burgemeester
ter'wijl op het opeischingsbevel en de ontvangbewijzen, bij hw
afgifte, het zegel der gemeente dient geplaatst,

Wanneer een duplicaat dient afgegeven, moeten beide exemplare:
duidelifk de varmet ding « Duplicaat » dragen en beknopt vermelde1
waarom een duplicaat is opgemaakt.

Zoo mogelijk -laat de burgemeester of dezes gemachtigde d
‘Kolom ¢ Waardé aan de’ verstrekkmgen toegekend door de verstrek
kers » door dezen tot bewijs dat zij het met het ingeschreven cufe
eens zijn, onderteekenen.

Bij verschil van meening omtrent de waarde der verstrekkinger
wordt door den burgemeester of door dezes gemachtigde in d
kolom « Opmerkingen » van beide exemplaren van het ontvangbe
wijs model 20, aangeduid waarop zijn beoordeeling gegrond e
waarop de aanspraak van de verstrekkers gebaseerd is.

Het is. verboden de kolom « Waarde aan de verstrekkingen to¢
gekend door de verstrekkers » in te wvullen, zoo dezen, o
welke reden ook, hun ramingssom niet hebben opgegeven. Die rede
- wordt op het ontvangbewijs beknopt vermeld. Voor alle opeischingei
zoo in eigendom als in gebruik, dienen de bescheiden derwijze opgt
maakt dat aard en aantal der geleverde voorwerpen en de dut

“V'der verstrekking geen twijfel overlaten.

De burgemeester (of dezes gemachtigde) zorgt er zoo spoed
mogelijk voor dat de nietig geworden ontvanobewuzen model
(bij het opmaken van nieuwe ontvamgbewijzen, het intrekken we
cpeischirigen, bij rechtstreeksche betaling voor verstrekkingen, enz
niet in handen blijven van den verstrekker; de overheden wi
onachtzaamheid tot dubbele betaling aanleiding geeft, zijn hiervo
geldelijk aansprakelijk.

De opeischingsbevelen model 17 en de ontvangbewijzen vol
leveringen model 20 mogen noch doorhaling, noch overschrijvir
dragen.

.Elke wijziging in deze documenten dient door den burgemeest
gewaarmerkt.

De ontvangbewijzen model 20 worden opgemaakt naar de voc

beelden vervat in bijlage 22 van dit reglement. .
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. Sauf le cas d’extréme urgence, la répartition des prestations. entre
fes habitants est faite par le collége des bourgmestre et échevins.

La répartition des prestations exigées se fait en tenant compte
de tout ce qui existe dans la coinmune, alors méme que les objets
appartiendraient i des personfies n'habitanf pas la localité ou qui
en seraient momentanément absentes.” ’

Lle collége des bourgmestre et échevins prend les mesures néces-
saites pour se procurer aux frais des habitants absents les presta-
tions que ceunx-ci ont & fournir en vertu de ia répartition.

$'il n’est pas possible de se procurer ces prestations par.d’autres
moyens, le bourgmestre peut faire ouvrir de vive force la porte de
la demeure des dits habitants et procéder d’office A V'enkévement
des fournitures requises, Dans ce cas, il requiert deux témoins
d'assigter & l'ouverture et i la fermeture des locaux ainsi qu’a
Venlévement des objets. 11 dresse un procés-verbal de ces opérations,

. 8'il s’agit de la réquisition d'un bien dont le propriétaire ou le
gardien est inconny, le bourgmestre fait établir ordre de réquisition
modéle 17 et les requs modéle 20 au titre d'inconnu, ..

- Ces documents sont conservés -par Padministration cgmmnnhle
‘pour servir & la liquidation éventuelle des indemnités, - ..
* Celles-ci se prescrivent pour les réquisitions en jouissance par un
délai de deux ans & compter de la remise de Parmée sur le pied de
paix, - - . :

“Pour les réquisitions en propriété, c'est la prescription de’ droit {. 1
. : 1 recht van toepaseing,

rommun qui est appliquée: . .
En.cas de refus du prestataire de satisfaire & une réquisition, le
bourgmestre fait procéder au recopvrement des prestations par-la“
force, dresse un procés-verbal constatant le refus et transmet le
" document pour disposition a Vauforité judiciaire.

‘ ARTICLE 43. o
Dispositions particuliéres concernant certaines réquisitions.

‘1. — Réquisitions temporaires de moyens de transp&rt,bavec o
sans personnel de. conduite {mon compris les moyens de
transport Ierroviaires).

. @) Pour les réquisitions temporaires de moyens de transport, les
‘autorités s’adréssént de préférence ‘aux louéurs de véhicules et
efitrepreneurs de transports,’ ' ' : -

b) Lorsque la durée probable de la prestation est de fing ioui's
au moins, y compris le ‘voyage de retour, 'autorité requérante
dresse un procés-verbal estimatif et descriptif du matériel,

Ce procés-verbal est dressé en double exemplaire; l'un est remis
au voiturier et 'autre est gardé par le reguérant,

) Si le matériel subit des pertes ou des dommages en cours de
route, le convoyeur les constate dans un constat circonstancié et
estimatif établi en double expédition.

Ce certificat est scumis au visa de "'administration communale du
lieu ot s’est produit l'accident; l& cas échéant, la dite administration
y consigne ses observations. :

Un des exemplairzs du constat de dégits est remis au voiturier,
Pautre est annexé au recii de fournitures et gardé par le requérant.

Si le transport n'est pas convoyé par un agent de autorité requé-
rante, le voiturier fait constater les causes et la valeur du dommage
par le bourgmestre de la commune ol s’est produit Paccident.

d) Le convoyeur est tenu, en cas de besoin, de pourvoir au
{ogement et & la nourriture du voiturier, de ses aides et éventuelle-
ment de ses attelages, moyennant le paiement par les intéressés de la
valeur des prestations fournies.

Si le transport n'est pas convoyé, le voiturier pourra, dans les
mémes conditions, obtenir ks dites prestations en s’adressant au
bourgmestre du lien. . .

2) Les recus de fournitures modéle 20 sont remis au convoyeur
oy, & son défaut, au voiturier.

IIs sont signés, lorsque la mission est terminéde, et suivant le cas,
par le convoyeur ou le destinataire.

Ceux-ci retournent un exemplairz du regu a I'autorité requérante
et remettent {'autre au voiturier, :

+ '} te dienen tot de eventueele betaling der vergoedingen.

‘| den dag waarop het leger weer op .voet van vrede wordt gebracht.

Behoudens in uiterst dringende gevallen,
| van de verstrekkingen over deé inwoners door
gemeester en schepenen gedaan,

Bij de verdeeling der gevorderde verstrekkingen dient ey
ning gehouden met al wat in de gemeente voorhanden js,
z00 de voorwerpen foehehooren-aan personen die de gemeeppes
niet bewonen of tijdelijk -afwezig zijn. - ’ Ll

Het college van burgemeester en schepenen treft de noodige
maatregelen om zich de aan afwezige inwoners opgelegde verstrek. -
kingen op dezer kosten aan te schaffen. ) -3

De burgemeester mag de deur van de woning dier personen laten ..
openbreken en ambtshalve het opgevorderde laten weghalen, 200 het
niet mogelijk is die verstrekkingen door andere middelen te yey.
krijgen. Hij vordert, in dit geval, twee getitigen om’ het openen
en eluiten der lokalen en het weghalen der- voorwerpen bij te
woaten. Van die verrichtingen maakt hij” proces-verbaal op,

Zoo het de opeisching van een goed geldt waarvan de eigenaay
of de bewaarder ontickend is, laat de burgemeestet het opeischingg~
bevel model 17 en de onivangbewijzen model 20 op maam van
onbekende opmaken. ' : :

Deze bescheiden worden door het gemeentebestuur bewaard om

dient de verq
liet college me"éﬁ;

Voor die vergoedingen ireedt, wat de opeisching in gebruik
betreft, verfaring in, na een termijn van twee jdar te.rekenen var

Voor de opeischingen in eigendom is de verjaring inzake gemeen .

L. De burgemeester laat, zoo de’ verstrekker weigert aan de
opeisching te voldoen, "de verstrekkingen dwingenderwijze ophalen
en maakt van de weigering proces-verbaal op, dat hij aan de
gerechielijke overheid tot beschikking uvex:maakt.

itk

, AT 4, ,
Bijzondere bepalingen betreffende sommige opelschingen.

. Y. — Tijdelijke opeisching van vervoermiddelen met of zonder
bedieningspersoneel (middelen van vervoer per spoor niet
. inbegrepen). - :

a) Voor de tijdelijke opeisching van vervoermiddelen, wenden
de overheden zich bij voorkeur tot de rijtuigverhuurders en de
ondernemers van Vervoer.

b) Zoo de vermoedelijke duur der verstrekking met inbegrip van
de terugreis ten .minste vijf dagen bedraagt, maakt de opeischende
overheid een proces-yerbaal van beschrijving en raming van het
materiee!l op. . .

Dit proces-verbaal wordt in duplo ‘opgemaakt. Een exemplaar
er van i voor den voerman, het andere blijft in handen van den -
opeischer. : .

il
i
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¢) Bij verlies van of schade aan het materieel onderweg, maakt
de begeleider een omstandig bewijs van bevinding en schatting
op, in duplo.

Dit bewijs wordt het gemeentebestuur van de plaats waar
-het feit zich voordeed, ter viseering “oorgelegd; desgewenscht ver-
meldt dit bestuur er zijn opmerkingen op.

Een exemplaar van het bewijs van schadebevinding wordt overe
handigd aan den voerman; het andere wordt bij het ontvangbewijs
voor leveringen gevoegd en bewaard door den opeischer.

Zoo het transport niet begeleid wordt door een ambtenaar van de
opeischende overheid, 1aat de voerman de oorzaak en het bedrag
der schade vaststellen door den burgemeester van de gemeente
waar het feit plaats had.

00 noodig moet de begeleider aan den voerman, dezes helpers
en eycitueel gespan, onderkomen en voedsel verschafien tegen beta~
ling door betrokkenen van de waarde der geleverde verstrekkingen.

Zoo het transport niet begeleid wordt, kan de voerman, onder
dezelfde voorwaarden, bedoelde verstrekkingen bekomen door zich
te wenden tot den plaatselijken burgemeester;

¢) De ontvangbewijzen voor leveringen model 20 worden aan den
begeleider of, bij diens onstentenis, aan den voerman afgegeven.

Zij worden onderteekend door den begeleider of den bestem=
meling, naar gelang van het geval, wanneer de opdracht 1s uite
gevoerd. .

De begeleider of de bestemmeling stuurt een exemplaar van het
ontvangbewijs terug aan de opeischende overheid en overhandigt
het andere aan den voerman.. .
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2. — Réquisitions temporaires d’outils, machines, engins, instru-
ments et tous appareils meubles ou immeubles.

.| est procédé, au moment de la prise en possession et lors de la
estxtutxon des dits objets;.2 leur estimation contradictoire faite par
e bourgmestre et Pautorité requérante ou par cette dernidre et le
restataxre, s'il s'agit d’'une réquisition -directe ou d'une réquisition
mmunale,

*- 3. — Traitement des malades et des blessés civils.

Les malades ef les blessés civils en état de détresse ou d’infor-
ne sont hospitalisés & I'intervention du bourgmestre de la com-
pune ol is se trouvent.

Si ‘les établissements hospntahers communaux sont msufﬁsants,
e bourgmesire requiert les services des hépitaux €t des cliniques
rivés ou, A leur défaut, répartit les malades et les blessés chez les
.abxtants.

S'il s'agit d’affections contagleuses, le bourgmestre pourvoit aux
soins A donner dans des bétxments ot les malades pujssent &fre
séparés de la population. ‘

g'il y a liey, par les médecms que le bourgmestre déSJgne.v .

' 8 une commune ot une régmn est démuhnie du personnel sanitaire
*indispensable au maintien de la santé publique, le gouverneur de la
province, sur le rapport circonstancié du. médean inspecteur d’hygiéne,
compétent; ou dloffice en cas-d' urgence, peut. requéfir ‘des. médecins;
des pharmacxens, des infirmiers et des a:des—pharmacxens masculins
on  témining, d'exercer
région, ou, méme de 3’
désigne. | .

¥

* établm‘ & demeure, __dans les heux“

Dans de teﬂes ctrcoxrstances, des personnes onf droxt aux -presta-
tions de logement et de nourriture et les administrations loeales inté-

locaux spéciaux nécessaires & P'exercice de leur profession, .
neur én référe au Ministre de la Santé publique, qui remédie ‘i

personnel -disponiblé dans les autres provinces.

Létat de détresse ou d'infortune d’un malade ou d’un blessé est une
question de fait, qui résulte des circonstances et tont la vérification
ne peul, en aucun cas, retarder l’haspita[isation de lintéressé.

Les mdemmtés dues pour le logement ét le trax’tement des malades

auxquelles elles sont remboursées par les hospxtahs& si- ceux-ci
peuvent subvenir & leurs besoins, par les communes oit les hospita-
lisés sont inscrits au registre de la population, §'ils sont nécessiteux,
ou par le département ministériel, le gouvernement provincial,
Yadministration communale ou le service public compétent, s'il s'agit
‘ de fonctionnaires, employés ou agents de I'Etat, d’ufie province ou
o d’une commune, hospitalisés étant en service commandé,

Les indemnités dues pour le traitement des malades et des blessés
sont calculées sur la base des indemnités allouées par le départe-

- ment de la Défense Nationale pour le traitement des militaires
= malades ou blessés soignés dans les formations de la Croix-Rouge
" de Belgique.

: Ces indemnités sont majorées de 10 p. ¢. lorsque les malades et

5. blessés sont soignés chez 'habitant.

Les indemnités dues aux médecing, pharmaciens, mﬁrmxers et
aides-pharmaciens. requis sont fixées par un baréme établi par le
Ministre de fa Santé publique.

Ces indemnités sont & charge des communes intéressées et les
quotes-parts & payer par celles-ci sont déterminées, le cas échéant,
Par le gouverneur de la province, .

4. — Réquisitions de bétail sur pied.

En cas de réquisition de bétail sur pied, "at)\rité requérante
€tablit, d’accord avec le prestataire, un procés-veidal constatant
la nature des bétes, leur poids approximatif sur pied et feur état :
&gras, demz-gras, ma:gre

5. — Réquisitions de batiments et Iocaax en vue d'un autre
usage que le logement,

Que loccupatxon porte sur la totalité ou sur une partie dé
hmmeutﬂe, la prise de possession sera toujours précédée d’'un pro-
ces-verbal constatant I'état des lieux et mentionnant, éventuslie-
ment, l'inventaire descriptif et estimatif des objetfs généra&ement
quelconques réquisitionnés avec Pimmeuble.

éur ' profession " dang la dite commune ou.

‘ressées sont tenues de mettre gratuitement & leur disposition les‘
Si le personnel sanitaire d’uné provincé-est insuffisant, le’ gouver-,

{'insuffisancé qui luf est signalée par des réqmsxhons opérées sur le
: 4 ziinde personéel in die ontoereikendheid voorziet,

et des blessés sont Mquidées par les' communeés hospatahéres,'

2. — Tijdelijke .opeisching van gereedschap, madunes we
tulgen, mstrumenten en alle vaste of losse toestellen,

-Bij de inbezitneming en bij de teruggave van ‘voormelde v
werpen wordt er een contradictoire raming van gedaan door
burgemeester en de opeischende overheid of door deze laatste en
verstrekker, zoo hiet om rechtstreeksche of gemeentelijke opeischin
gaat.

3. — Verpleging def burgerlijke zieken en gekwetsten,

De burgerlijke zieken en gekwetsten die in nood of tegensp
verkeeren worden ter verpleging opgenomen door bemiddeling
den burgemeester der gemeente waar zij verblijven

Zoo de gemeentelijke ziekenhuizen ontoereikend ziin, vorder
burgemeester de diensten der private hospitalen en klinisken op
bxj ontstentenis er van, laat hij de zieken en ‘de’ gekweisten bi
inwoners plaatsen.

Geldt het besmettelijke kwalen, dan zorgt de burgemeester er-
daf de zieken verpleegd worden ‘in gebouwen ‘waar zu var

" bevolking kunnen‘afgezonderd worden.
Les malades et les blessés répartis chez l’habxtan’c sont soignés, |

Dé bij den inwoner geplaatste zieken en gekwetsten worden,
noodig, verpleegd door de dokters daartoe door den burgeme‘
aangewezen,

Wanneer-in een gemeente oi in een streek het ‘noodige- gez

| h-.dspersoneel voor de handhaving der openbare geézondheid

breekt, mag de gouverneur der provincie, op omstandig verslag

| den bevoegden geneesheer—gezondhe:dsmspecteur of van an

wege Zoo er haast bij is, dokters, apothekers, mekenverpleger
ﬂu-lpapothekers, zoowel vrouwelijke ais mannelijke, er toe vort
it Beroep-in bewusté geme‘ente of" bewuste streek: uit te oefi
of -zelfs zxgh er bh;#end te vestxgen op de door hem aange(
plaatsem B

“In dergeliik geval “hebben. die’ personen rechf op kost en

- vesting en de 'speciale lokalen welke zij voor de uitoefening van

“beroep fioodig mochten hebben, moetéen door de betrokken pla
lijke besturen kosteloos te -hunner beschikking worden gesteh

Zoo hét- gezondhexdspersoneel van een provincie ontoéreike:
brengt de gouverneur versiag uit aan den Minister van Volksge:
heid die door opeisching van het in de aridere provincies beschit

De staat vdn nood of tegenspoed waarin een zieke of
gekwetste verkeert is een feilelifke quaestie, te b2oordeelen
gelang van de omstandigheden en waarvan het nagaan in geei
geval aanlefding mag geven tof het uitstellen van de: verplegmg
den belanghebbende.

" De. vergoedingen verschuldigd voor het huisvesten en verp
van zieken en gekwetsten worden betaald door de met de ve
ging belaste gemeenten, aan dewelke ze worden terugbetaald,
de verpleegden zelf, zoo dezen in hun behoeften kunnea voo
doo. de gemeenten waar de verpieegden ‘in het bevolkmgsre;
zijn ingeschreven, zoo zij behoeftig ziin, of door het. minist
departement, het provinciaal gouvernement, het gemeentebestu
den bevoegden openbaren dienst, zoo het om Rijks-, provinci
gemeenteambtenaren gaat ter verplegmg opgenomen terwul
bevolen dienst waren.

De vergoedingen verschuldigd voor verzorging van. zxeke
gekwetsten worden berekend op de basis van de vergoedingen
het departement van Landsverdediging toegekend voor het verp
van de militaire zieken of gekwetsten, verzorgd in de inricht
van het Rood-Kruis van Belgis,

Deze vergoedingen worden verhoogd met 10 t. h, zoo de z
en gekwetsten bij den inwoner worden verzorgd.

De vergoedingen verschuldigd aan de opgevorderde dokters,
thekers, - ziekenverplegers en hulpapothekers worden bij een
den Minister van Volksgezondheid vastgestelde regelmg bey

Deze vergoedingen zijn ten bezware van de betrokken get
ten en het door deze te betalen aandeel wordt, in voorkomend ;
bepaald door den gouverneur der provincie.

4. — Qpeisching van levend vee.

Bij opeisching van levend vee, maakt de opeischende ove
in overleg met den verstrekker, een proces-verbaal op, ter va
ling van de soort der dieren, hun benaderend gewicht en hun ¢
vet, halfvet, mager.

5 —0 peisching vdn gebouwyen en lokalen tof een ander gt
dan huisvesting. - )
Telkens een gebouw geheel of gedeelfelnk betrokken

dient er, védér de inbezitneming, een proces-verbaal' met p
beechruvmg en, eventueel, beschrijving en raming van alle m:

gebouw opgeéische voorwerpen, opgemaakt.
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. Le proceés-verbal estimatif et descriptif est étabﬁ coatradictoire-
~ment par f'agent requérant et le prestrtaire ou son délégné.

Si celui-ci fait défaut il est remplacé par un délégué désigné
d’office par le bourgmesire ou par deux témoins s’xl s'agit d'une
réqx_usﬂmn comununale.

o Le refus du prestatau‘e ou de son délégué de signer le procés-
verbal est constaté sur cebmi-ci par Tautorité requérante..

‘Les frais dedaxrag‘e, de cha_uﬁacre, d’'aménagement et de remise

- en état des leux, ainsi que les réparations dites locatives somt 3
charge de Padministration requérante.

Les dégradabons provenant d’un usage narmal restent A charge

: de propriétaires qui en sont couverts par findemnité de locamn. )

6. — Réquisitions de terrains.

- Les indemnités 4 accorder pour réquisition de’ terrains’ doivent
. comprendre {es sommes néceésaires pour dédommager celuigui ala
jowssance du terrain de la perte immédiate qul subit, et les som-
mes destinées 3 couvrir le prestataire des pertes sabséquentes qu'il
- -gura 3 subir lorsque le terrain tui séra femis -

Les mdemmtés pour pertm mmzédwfcs nnmportent

* 7 @) Dans tous les.cas, 1€ payement de ia vaEIeur locahve &u #emmr
eo‘. ‘d¢ tons les impGts y afférents: -~

. Pour calciler le mofitant de ceite partie de l’mdmmtté T’autunté '

" rfqué!ante se fera présenter le bai] de Jocation du p:estaiaa:e e;

-5 feuille de contributions. A

- Les renseignements puisés dans ces documents seront cansxgnés
sur-$e recy modéle .?.3, A Pappui de Yestimation de J'a.u:onié Fegué-
 rante, .-

5i fusager du ter:am ﬁ!l est. %ecpmgméﬁame lawmme repa'.ken
tative de &a valens locative sera calomlée d'apeis la valeur vénale et

fa waleur locative des terrains environnants (le geceveur de I'enre~

gistrement de la situation du bien peut dtre mnsultépom la détermi-
gation de Ja valeur vénale).. .

jnsquian jour de, loccnpat:m labeur, he:sage, £BZIAlS, ensemen-
cemeni, et

- ¢y Eventuellement, une mdemm%é pour prrva’tabn de joyissance,
" ‘gl le prestataire subit du chef de I'occupation du terrain wn prémdwe
. pratérie] viritable et Bien établi,
- cosifinuer son exploitation, de recouriv 4 a locatien plus: onéremse
Wmm aubtre terrain {(dans ce cus la diffiérence entre Yindemsitd de
séguisifion et le montant du doyer et des charges du terrain loné
nms-fdue une perte pour privation de jouissancel

La distinction entre le mangue & gagner et le préjudice causé par |

1a privation de jouissamce devra toujours tre expliquée et e mon-
tant de T'indemnité pour ce dernier préjudice clairement justifig,

Quant aux indemnités pour pertes subséquentes, elles comportent :
&) Le palement des dépenses nécessaires pour le rétablissement

des tieux dans leur état prirftif : rétabiissement des haies, clotrapes, ;
. barrigres, etc., enlevées, des iessesmbﬂés -démotifion des. empier- |
rements.pour routes ou aires diverses; des abris, baraguements, efc., |
#ripds sur le terrain comsidéré et enldévement des matériamx de |-

démolition;

b) Si le ferrain était cultivé, le paiement des frais résultant de
- sa remise en état de cultnre, cest-3-dire, les dépenses de labourage,
de hersage, d’engrais suppiément:ures otrasjonnées par ¥ fait que &a

colture ayant ét€ abandonnée et le terrain -Hlé et battn, les travaux |

de culture ordinaires et les doses d’engrais; b’mtueﬁemem employées
ne seraient plus suffisants pour ameublir“jt amender e sol.

Le cas échéant, pour certaines cultured, telles les prairies qui
n’exigent pas un ensemencement annuel, indemnité devra compren-
dre les frais d'ensemencement.

Chaque fois que des terrains seront requis pour un usage tempo-
- raire, un état descriptif des lieux sera dressé comtradictoirement
avec le prestataire ou son délégué, ou & défaut avec un dé‘&égué
désigné d'office par le bourgmestre ou avec deux témomgs 11 s'agit
d’une réquisition communale,

Un nouvel état des lieux sera dressé dans'les mémes condmons
_& la fin de 'occupation et servira de base pour le calcul des indem-
“nités pour pertes subséquentes.

Si le prestataire désire banéficier des améliorations apportées au
fonds au cours de 'cccupation du terrain la valeur de ces améliora-
tions sera déduite du montant de I'indemnité due

telle la mécessits, poer pomvoir §:

Het proeess-verbaat van beschrijving en raming wordt contras
dictoir opgemaakt door den opeischenden amtenaar em dep vers
strekker of dezes gemachtigde.

Bij ontstentenis van dezen laaiste, wordt hij vervangen door een
gemachtigde door den burgemeester ambishalve aangewezen of

-door twee getuigen, ndien het em een gemeentelijke opeisching -

gaat.

Zoo de verstrekker (of dezes gemachtigde) weigert het procegs
verbaal te onderteekenen, wordt hiervan door de opeischende avere -

heid in het proces-verbaal melding gemaakt.
De kosten van verlichting, verwarming, inrichiing en he'rstel in den

vorigen toestand en de zoogenmaamde < herstellingen ten laste dep
huurders ».zijn voor rekening van het opeischende bestunr. Beschaw =
digingen voorispruitende uit normaal gebruik zfin ten laste van da -+
. eigenaars die deswege de humrvesgoeding trekken.

6. — Opeisching van grond.

In de voor opeisching vaa grond verleende vergoedingen moeten
de benoodigde sommen zijn begrepen om hem die het recht van

| gebruik van den grond heeft, schadeloos te stellen voor het rechfs -
- streeks geleden verﬁeg, alsmede de sommen tot dekking van bifko-
mend verlies door den verstrekker ondergaan wanneer de grond -

teruggegeven wordt. .
: De vergoeding voor mcwstrethsch mrlws omvat =

o

&) In alle gevafien, betaling der huufwaa-r&e vas den grond met .=
 al de er aan verbonden Belastingen. - - -

Om het ' bedrag van dit ‘gedeelte der vergoeding- te berekenen,

‘faat de opeischende . overheid zich de huuroversenkomst en het

belastingbiljet van den verstrekkep voorleggen.

‘De uit deze stukken geromen inlichtingen worden, tot staving
van ‘de door de opeischende ove:hexd gedané raming, op het ont=
vagghewiis model 23 vermeld.

Zoo de gebruiker vaa den gmd er de ageaaa: van is, wordt
het bedrag vam de humrwaarde berekend naar de verkoope
waarde en de huurwaarde der belendende grooden. (Voor het vast-
stellen van de verkoopwaarde, kan de betrokken onivanger der

1 registratie gerazdpleegd worden.)
~ b) Si le terrain requis est cultive, mne ailacatmn rcprésemta&ve
gdes frais que la cultire en :cours a occasionnés au prestataire |

b) Zoo de opgedischie grond bebouwd I8, een som overeenko-
mende met.de door dem- verstrekker reeds gedragen kosien van
bewerking, tot den dag der inbezitneming. : beploegen, eggen, bemes~
ten, beraaien, enz.

¢) Eventueel, een vergoeding voor gebrmksdervmg, z00 het vast=
staat dat de verstrekker ten gevolge van de inbezitneming van den
een weﬂceh;:k materieel sadeel eundergaat, waoneer hij bni

Lh g
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voorbeeld wrpdmdn is een anderen gromd voor een hoogeren prijs

te hmren, om zija exploitatie e kunnea voorizetten (im dit geval is
et verschil tusschen de vergoeding voor epeisching en het bedrag

] der homer en der lasten van dem gehuurden grond een verlies wegensw

gebrailsderving).

Het onderscherd tusschen winstderving ea verlies wegens gebmnks)-»

derving dient felkens toegelicht em het bedrag der vergoeding voor

{ dit laatste verlies duidelitk gerechivaardigd.

De vergeeding voor bijkomend verlies omvat

a) Betaimg der benoodigde witgaven tot herstel van het goed in
#iin vorigen toestard : herplaatsen van weggenomen hagen, afslui-
tingen, shaitboomen, enz., hergraven van gedempie slooten, opbreken
van straatsteenen of allerlei vioeren, sloopen van op bedoelden

grond geboawde schuilplaatsen, barakken, enz., en wegvoeren van
den afbraak.

5 Voor bebouwde gronden, betaling der kosten van hun herstel
tot bouwland, 't i3 te zeggen bitkomende uitgaven voor het
beploegen, eggen en bemesten wegens het feit dat de landbouw
stilgelegd werd en de grond derwijze vertrappeld em beloupen is, dat
gewone veldarbeid en de gebruikelijke meststoffen emoerexkend
zouden blijken om den grond om te werken en te verbeteren.

Voor sommige grenden, zooals veor weilanden diz niet jaarlijks
dienen bezaaid, moeten de kosten van bezaaling in de vergoeding
begrepen worden.

Telkens als de gronden voor tijdelijk gebruik worden opgegiscly,
dient er een plaatsbeschrijving opgemaakt, coniradictoir met den
verstrekker of dezes gemachtigde, of, bij ontstenienis er van, met
een gemachtigde ambtshalve door den burgemeester "aangewezen,
of met twee getuigen zoo het om een gen‘een-‘eh;ke opeisching gaatb

Wanneer het in gebruik hebben ophoudt wordt op dezelfde wijze
een nieuwe plaatsbeschrijving opgemaakt, wetke als grondsiag dient
voor de berekening van de vergoeding voor bijkomend verlies.

Zoo de verstrekker wil gebruik maken van de verbetering die aan
den grond tiidens het in bezit hebben wordt toegebracht, dient de
waarde dier verbetering van het bedrag der verschuldigde vergoeding
afgehouden,
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L ' ARTIQLE 44, o o
v Du réglement des indemmités.
t. — Registre des prestations. _

" @1 est tenu dams chaque commune on registre modéle 8 dans
Lequei sont mentionnées toutes les réquisitions faites sur fe terrvi-
~toire de fa commune, les pmces—verbaux des dégdts anx propriérés,
: gm que ks pertes ou dommages constatés sur le territeire de Iz
commxme, aux objets dont Pusage z ét8 requis temperairenient.

Les imscriptions dans le registre modéle 9 se font song un numére
" d'ordre et selon  ehwvonologie des évémements.
“ 7 Sont actées également dans le registre modele 9, la natiire daes

pxestamms, des scfvices on des géghts, o valenr .qui leur est’
ggr?ouée par Fauntorité sequésantie et Fs;:lemnm& reclamée . par le

2. — quam‘atmu des indemniés dues’ pour Ies réqumtmns
apiérées par les ptinistres o lewrs défégnds, par fes gou-
verneurs -de peovinge & - par. feg comwmstmex arw-rnn«
dissement.

E'hgua cormmssaire: f arvondissersent - compétent, un. éiat cominatid
md&a@ﬂ,éﬁabﬁmdau&expédxﬁondetm&smqm
é =-pnt fourni dés -prestations er qui opt eubi -des dommages.

figurent au registre’ modéle- 8.

Sont joints aux expéditions de Vétat Srodide 9,}’2, hs mdxts de
réqnwﬁaa ¥s recns de fournifures, les certificats dlexéeution’ des
o eervices requis, les procés-verbaux estimatifs et descriptifs et tous |
aulres documenis pouvant servic au réglement des. indemmii‘és.

"Ces ptéces justificatives sont récap\mﬁées d‘ans um bordereau
modéle 9/3 &tabli éfr donble expédition et gui est joimt & Fétat
maitele 92 Un des exemplzires dn borderean: récapitulati! est rems
5. - voy€ awr ‘bourgmiestre & fitre de réefpissé, aprds aveir &é visé par |
. le ministre compétent ou gon délégué, par le gvuvemm de Iz
provinee oa le commsissaire d’armwm. : :

Quant aox réq-msemons tanfées au enjet desquelies Fmo:r.t’
réalisd, elles sont’ comprises par le bourgmesire dams dés é::xts
modéle 9/2 distincts sur lesquels a mention € aceepﬁé > est msertte
dans fa colonne 0.

Dans les quinze jours.de Ia réception de cei Etat, 16 montant deé
indemmnités y figurant est mandaté an profit ée ta commune P

© Aussitét apris Pencaissement du mandat, te recevenr oorrmmal
paye 4 chaque intéressé, contre gquittance, les semmaes qui i sont
dues. .

Dans les deux mois quf suivent Uexpédition par fe bourgmestre
des états modéfe 9/2 relatifs aux réquisitions non tarifées et aux
réquisitions tarifées au sujet desquelles des contestations ont surgi,
le ministre compétent, le gouverncur de la province ou fe commis-
safre d’arrondissement, suivant le cas, détermine les indemmités
& accorder & chacun des intéressés.

Le montant de ces indemnités est inserit sur wune des expédi
= tions de Fétat mmodéle 942, laguelle est renvoyée au bourgnrestre,

g

Celui~cl, dans les trois jours de la réception de I'état modéle 9/2,
" notifie administrativement 4 chaque intéressé, 3 sa résidence habi-
tuelle, e chiffre de I'indemnité offerte par Pauforité requérante.

; fariat communal, dans un délai de quinze fours, &% accepie ou
A refuse ['indemmité qui lui est affouée, L'intéressé irdiquera, le eas
- échéant, dans sa réponse, le motif de son refus, ainsi que fa
somme qu'il réclame,

Faute pour le prestataire d"avoir fait connaitre son refus dans
i, le défai prescrit, te montant de indemnité proposée est considéré |
5 comme éfant admis,

Le bourgmestre inscrit sur ['état modéle 9/2 fa date a faquefte
cette notification a été faite aux divers intéressés et y mentionne |
ieém: réponse. A Dexpiration du délar quinze jours, i} arréte |
état.

Le bourgmestre dresse ensuite, en doubfe expédition, T"état nonti-
natif modéle /4 des indemnités acceptées ou admises tacitement
par les prestataires.

Les deux expéditions de cet état somt envoyées avec Vétat
modéle 8/2 & 'autorité requérante (ministre, gouverneur de provioce

le&mmﬁeadmmm,mgmmmdemmp

L ‘bourgmesire mentigane eur cet &at mutes hes mdmhens qui |

1l invite en méme temps lintéressé & faire connmaitre aw secré-

ARTIKEL 44
. Vam de vereffening demergoedmg“" ingess,

: 1. — Register der wersirekhingen.

In elke gemeente wordt eem register model 9 gekouﬁen, tof
inschrifving vam af de op ket grondgeiwed der gemeente gedane
opeischingen, vanm de processen-verbaal van beschadmmw der °.
eigendommen, alsmede van het verlies van of de schade aan
tijdelifke opge€ischte voorwerpen, ap dit grosdgebied wastgesteld.
De- mschrijvinger in het register model 9 geschmden paar eerr
volgnummer en in chronofogische volgosde.
Worden insgelijks in -het register model 9 ingeschreven, de aard .
verstrekirimgen, de waarde ef aan mevekend
door de opaschemde oveﬂmd en de mguecimg doox. den verst:eb
ker. aangevraagd.

’ 2, — Uiﬁee:erigg der vetgaedmm veor - afe opezsdimgen*
provmciemvmsmde rrondissementscommissaris

De Burgemeester mht tot den mimistes, g»mvms:xegmww dj
- bevoegien anosdissementscommissaris, ees in duplo. epgmaakﬁt
maarslist model 8/2. van at de personen die W&kmgm geieve:&
: of schade geleden hehben. .
Opdezemweﬂnﬂdt&ehurgmmu&dehharegmen
 model 9 voorkemende aanduidingen. - -
Bij de exemplarem vam de mazmlijst mode& 9/2 wozdem ctg
 opeischingsbevelen, ontvangbewijzen voor leveringem, bewijzen van
uxtvoermg der gevorderde diensten; processen-verbaal van beschrij
ving ‘en raming en alle andere stukken gevoegd, die kunnen dxerren—
- tot de vereffening der vergoedimgen.

Die - bewijsstukken "worden samengevat op-eex fw Mo opge-
mraakt bordere! model &/3. dat bif de maamlijst 942 wordh gevoegd:
Een exemplaar van et verzamelbordesel wordt den buig&meesta als
‘bewijs van entvangst mggemm nadat. ket geviseerd is gewds-
den door den bevoegden minister of door dezes gemachtigde, door

PN

| dem.. mmw day mmme of d;om‘ d&m a&rondxssamenismmm:s—

saris.

De gemnﬁaezde uptsctmnge-m waarwmtrm& mstemmmg is bermk{
wasden door den burgemeester op afzonderkjke, ljsten made! G2
gemra,z:ht waamp im km‘bm 40 wordt vametd & aang,emmem N ‘;:

anen vijftien dagen na de ontvangst van dergeh;ke lust warc{
bret bedrag van de eg op vermelde ve:gae.dmgea hij mansd,a@t op na;an
vag de gemeente hetaalbaar gesteld. -

Onmiddellijk na de mning van het mandaat: be:aalt de gememte
ontvanger aan ieder belanghebbende, tegen kwijtbrief, de wver
schuldigde sam.

Binnen twee mzanden nadat de Iaurg&memter de lijsten model 84
betreffende -de niet-getarifeerde c}pezschmgen ex de getarifeerd
opeischingen waaromirent betwisting is omtstaan, keeft apgezondem
bepaalt de bevoegde minister, de gouverneur der provincie of &
arrondissementscommissaris, naar gelang vam het gewal, welke ver
goeding aan elken belanghebbende dient toegekend.

Het bedrag vam deze vergoeding wordt op een exemplaar van d
lijst mode!l 9/2 vermeld, welk exemplaar den burgemteester worc
teruggestuurd.

Deze laatste notificeert langs administratieven weg, binnen dri
dagen na de ontvangst vam de lijst model 9/2, aan efken belanghet
bende, op zijn gewone verbliffplaats, het bedrag der vergoedin
hem door de opeischende overheid aangeboden.

De belanghebbende wordt tevens verzocht biunen vijitien dage
aan het gemeeniesecretariaat te latex weten of hij de hem toeg:
kemde vergoeding al dan miet aanneemt. lo voorkamend geval mo
hij de reden van zijn weigering, alsmede het bedrag van de dot
hem gevraagde som opgeven.

Zoo de verstrekhker zijn weigering niet binnen den veorgeschreve
fermijn te kennen geeft, wordt het bedrag vaa de veor‘restek
- vergoeding als aangenomen beschouwd,

De burgemeester maakt op de list model 9/2 meldinrg van di
datum waarop die notificatie aan de verschillende belanghebbend
F werd gedaan, alsmede van dezer antwoord. Eens de vijftien dag
- verstreken, sluit hij de list af.

Daama maakt de burgemeester de naamlijst model 9/4 in dur
op voor de vergoedingen die door de verstrelkers zijn aangenomr
of die, doordat dezen geen antwoord gaven, als aangenomen word
beschouwd.

Beide exemplaren van deze naamlijst worden met de H
model 9/2 aan de opeischende overheid (minister, provinciegouw

ou commissaire d'arrondissement),

F neur of arrondissementscommissaris) toegezonden,
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Immédxatement aprés la vérification. des états modéle 9/4 Iauto-
'nté requérante fait mandater collectivement, au nom de Ia com-"|
’ mune, le montant des indemnités qul y sont portées. ’

Elle- retourne en méme temps au bourgmestre une expédmorl
de I'ébat modéle 9/4 revétue de son- visa.
Les indemnités sont payées aux prestataires par le receveur
. communal, immédiatement aprés Iencaissement du mandat et
contre quittance.
Le refus d'accepter l'indemnité allouée est notifié par &crit au
. bowrgmestre Celui-ci donne acte de cette notification A Iintéressé
" et transinet le refus au juge de paix i l'expiration du délai de
quinze jours fixé cm-d-asus

. Le juge de paix dorme connaissance é Pautorité requérante du
‘motif du refus et de la somme réclamée et.luj envoie, ainsi quaw
réclamant, un simple averfissement sans frais pour une date aussi
‘prochaine que possible.

~ -Le juge de paix connait de la contestation en-dernier ressort

_suivant les régles ordinaires de cempétence et en premier ressort
& quelque valeur que la demande puisse s'élever.

- Pour le payement des sommes allouées par décision Judxcxaxre,

-'fe ‘bourgmestre, dés le pronmoncé du' jugement, fait parvenir a
-Pautorité requérante (ministre, gouverneur de province om com-
missaire d'arrondissement) un état modéle 9/4, en double expédxw
“tion, et une copie du jugement.

L’autorité requérante mandate ensuite I'administration commu-
nale du montant des indemnités allouées, & charge pour le rece-
veur communal de payer les dites sommes aux prestatawes moyen-
nant leur quittance.

Cas particulier des réquisitions. notifiées directernent dux
prestataires. - -
- Lorsqu’il g’agit de réquxsmons opérées dxrectemem par: un

ministre- ou son délégué, par le gouverneur de ia province ou le
icommsssaare d*arrondxssement i est procédé comme suxt v,

" Poiir les réqulsxtxons tanféa au. sujet desqueﬂes les presbatarrw
-sonit d’accord, 'autorité -requérante, dans les quinze. jours de la
récep’non des regus_modéle .20, adresse au bourgmestre de I'endroit

.ol les réquisitions ont été opérées un état modéle 9/2 (colonnes 2,

3,'4, 7 et 8) et mandate en méme temps la commune du m«ontant
'des ‘mdemnités y. consignées. i

“le bourgmestre fait transcnre les mdxcahons du modéle 9/2:
dans le registre modsle 9 et le  receveur communal, aprés Yencdis-

eement du mandat, paye aux intéressés, moyennant quittance, le
montant des sommes & leur revenir.

Pour tes
ont donné Heu & des contestations, Pautorité requérante, dans les
deux mois de la réception dés requs modéle 20 adresse un état
modele 9/2 au bourgmestre de la commune oli les réquisitions ont
été opérées.

Le bourgmestre fait transcrire les mentions de cet état dans le
regxstre modele 9 et le réglement des indemnités en cause est
poursuivi conformément a la procédure fixée ci-avant.

3, — Liquidation des indemnités dues pour les réquisitions
communales. ’

La liguidation des indemnités dues pour les réquisitions ordonnées
par un bourgmestre pour les besoins de sa commune s'opére
comme suit :

a) Dans les communes émancipées :

Les indemnités dues pour les réquisitions tarifées pour lesquelles’
les prestataires sont d’accord sont payées par le receveur commu-
nal, moyennant quittance des intéressés, dans les quinze jours qui
suivent la fourniture de prestations.

Quant aux réqu:s:txons non tarifées et aux réquisitions tarifées
qui ont donné liey & des contestations, le collége des bourgmestre
et échevins en fixe les indemnités aussitdt que possible et les notifie
administrativement a chaque intéressé, 3 sa résidence habituelle,
en Pinformant qu’il est tenu dans un délai d2 quinze jours de fa:re
connaitre au secrétariat communal son acii:ton ou son refus
de Iindemnité offerte, en spécifiant éventuellemeniie motif du refus
et la somme réclamée, a défaut de quoi les indemnités proposées
seront considérées comme étant admises.

A VPexpiration du délai de quinze jours, le receveur communal
paye, moyennant qmttance les indemnités au sujet desquelles
I’accord a été réalisé ainsi que les indemnités dues aux prestataires
qui n'ont pas répondu a la notification du bourgmeetre. Mention
de ces diverses opérations est faite au registre modéle 9.

ugeeﬁ: en het weigerend antwoord, na-verloop van den hierbovey
“"bepaalden termijn van vijftien daaen, aan den vrederechter. over

-vijitien dagen na de ontvangst der bewijzen model 20, aan den bure

quxsmons non tarifées et les réquisitions tarifées qur

Zcodra de lijsten model 9/4 geverifieerd ziin, wordt door
opeischende overheid het gezamenlijk bedrag van de er Op ingeschy; g
vent ejlrgf'croedmgen bij mandaat op naam- der gemeente betaalhar X
ges -8

Tevens stuurt die overheid aan-den burgemeester een door h;{'
geviseerd exemplaar van den staat model 9/4 terug: 3

-De vergoedingen worden door den gemeenteontvanger OHmldd
lijk na de inning van het mandaat aan de verstrekkers, teg
kwijtbrief, uitbetaald. g

00 de versirekker de toegekende vergoeding weigert, dee]
,zulks schriftelijk mede aan den burgemeester, die er hentl’ aktet'v!:;ll

maakt.

De vrederechter geeft de opeischende overheid kennis van'
reden der weigering, alsmede van het bedrag der gevraagde s¢
en stuurt aan die overheid en den reclamant een eenvoudige k
telooze- waarschuwing, voor een zoo nabijen datum mogelijk.

De vrederechter neemt kennis van het geschil, 'in _hoogsten aans:
leg volgens de gewone regelen van bevoegdheid, en, in eersten aamn.
leg, tot om het even welk aangevraagd bedrag. )

Voor de betaling der bij rechterlijke beslissing. toegekende som.
men, laat de burgemeester, zoodra het vonnis is uitgesproken, aa
de ope:schende overheid (minister, provinciegouverneur of arrone "4
dlssementscommxssans) een staat model 9/4, In duplo, samen met ees’
afschrift van het vonnis geworden. :

De opeischende overheid laat vervolgens het bedrag der toege-
kende vergoedingen bij mandaat op naam van het gemeentebestuur
betaalbaar stellen, met lastgeving, aan den gemeenteontvanger,
;:edoelde sommen aan de verstrekkers tegen kwijtbrief uit te beta. - 4§
en. L B

Van het bijzonder geval waarin de opeischingen rechistreeks
aan de verstrekkers werden genotificeerd.

. Voor opeischingen die rechistreeks . gedaan worden door eer
minister of door dezes gemachtigde, door den gouverneur der pro--
vincie of door den arrondxssementscomm:ssans, wordt er gehandeld -
als volgt : |
Voor de getarifeerde opeisohingen. waaromtrent de verstrekkers
hun instemming betuigden, laat de opeischende overheid binnem =

AN S VU ORLIE 0 - BT = ¢ 2. |

gemeester van de plaats waar de opeischingen gedaan werden, een .
lijst mode} 9/2 (kolommen 2, 3,4, 7 en 8) geworden en laat tevens .
het bedrag der er in vermelde vergoedmgen op naam der gemeente
bij mandaat betaalbaar te stellen. i

De burgemeester laat de aanduidingen van de lijst model 9/2
in het register model 9 overschrijven en de gemeenteontvanger, na
inning van het mandaat, betaalt aan belanghebbenden, tegen kwijt-
brief, de hun toekomende sommen.

Voor de niet-getarifeerde opeischingen en de getarifeerde
opeischingen waaromtrent betwistingen bestaan, laat de opeischende
overheid, binnen twee maanden na de ontvangst der bewijzen
model 20, aan den burgemeester der gemeente waar de opeischin=
gen werden gedaan, een lijst model 9/2 geworden.

De burgemeester laat de op deze lijst voorkomende vermeldingen,
in het register model 9 overschrijven en de uitbetaling van de ver-
goedingen geschiedt zooals hiervoren bepaald.

3. — Betaling van de vergoedingen voor gemeentelijke
opeischingen.

De uitkeering van de vergoedingen voor opeischingen gelast
door een burgemeester ten behoeve van zijn gemeente, geschiedt
als volgt :

a) In de gedmancipeerde gemeenten :

De vergoedingen voor getarifeerde opeischingen waaromtrent de
\erstrekkers het eens zijn, worden door den gemeenteontvanger,
tegen kwijtbrief van belanghebbenden, binnen w]ftlen dagen na de
!evermg der versirekkingen uitbetaald.

Voor -de niet-getarifeerde opeischingen en de getarifeerde
opeischingen waaromtrent betwisting bestaat, worden door het cot~
lege van burgemeester en schepenen de vergoedmcen zoodra moge-
d]k vastvesteld en langs administratieven weg aan iederen belang-
hebbmde, op zijn gewone verblijfplaats, genotificeerd, met ber:cht
dat hij binnen een termijn van vijftien dagen aan het gemeentese-
cretariaat moet laten weten of hij de hem aangeboden vergoeding
al dan niet aanneemt en, in voorkomend geval, de reden zijner wei="
gering en het bedrag der gevraagde som moet opgeven en dat, zoo
hij zulks niet doet, de voorgestalde vergoedingen als aangenomen

zullen worden b&chouwd

Eens de vijftien dagen verstreken, worden de aangenomen ver
goedingen, al:mede de vergcedingen verschuldigd aan de verstrek-
kers die de door den burgemeester gedane notxhcatxe onbeantwoord
lieten, door den vemeenteon‘wanger tegen lkewijtbrief uitbetaald. Van
al die verrichtinoen wordt in het recister model 9 meldine gemaakt.
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*accépter Pindemnité alloude est. notifié par écrit au
rgmestre; Celui-ci .donne acte de cette notification a l'intéressé
ot tranémef ie refus au juge de paix, qu:..conyoque‘,les parties sans
frais pour une date aussi prochaine que possible, o

e refus d

juge e a o X : .
: 55’5:; e n° 2 ci-avant, et la liquidation des indemnités est opérée
" par - le receveur communal dés le prononcé du. jugement.

p) Dans les communes non émancipées.

Les indemnités dues pour réquisitions tarifées pour lesquelles les
prustatairses sont d’accord sont payées par-le receveur cqmmupal,'
t quittance, dans les quinze jours qui suivent la prestation.

yennan

~Les indemmités dues pour les réquisitions non- tarifées et les
squisitions tarifées qui ont donné lieu - des- eontestations sont
erminées par le commissaire d’arrondissement, auquel le bourg-
nestre adresse & cette fin. -I'état~ modéle 9/2 et le bordereau
odéle 9/3 prévus antérieurement. } S -
. Le comtuissaire d’arrondissement consigne les. inde
oser aux prestataires sur le dit- état. modele 9/2 (coh 7 .et 8),
onit il retourne un exemplaire au bourgmestre, dans les deux. mois.
te la réception des dotuments. v BT
L’exemplaire de-'état ‘modéle 9/2 renvoyé au bourgmestre est
ccompagné des pikces justificatives mentionnées au bordereau
“modéle 9/3. ) : -
Dés le'retour- de Pét re no
indemnités proposées a chaque intéressé, administrativemént et 3
a résidence habituelle, en Pinformant qu’il est tenu dans, un délai
e quinze jours de faire connaitre au secrétariat eommunal son
tceptation ou son refus de Uindempité offerte, en spécifiant éven-
ellement le motif du réfus et la somme réclamée, a défaut de
iioi les indemnités proposées: seront considérées comme admiSes.

A Yexpiration du .délai de quinze jours le .-réceyetir communal
. ' paye contre quittance les indemnités dont le montant a été accepté
< ou admis tacitement par les prestataires. “ ] :

Le refus d’accepter findemnité proposée est-notifié par écrit an
bourgmestre. Celui<ci donne acte & Vintéressé de cette notification
et transmet le refus.au juge de paix, qui envoie un avertissement,
sans frais, -au commissaire d’arrondissement, au bourgmesire et au
réclamant pour une date aussi prochaine que possible.

Le juge de_ paix connait de. la contestation, ainsi qu'il est dit
sous le n° 2 ci-avant, et la liguidation des indemmnités est opérée
par le receveur communal dés le prononcé du jugement ‘

4. = Des indémnités dont le payement est en retard. -

Les. indemnités dues pour réquisitions ou dommages produisent

intérét au taux quexige 'Etat pour les impdts en retard, & compter
de I'expiration du troisiéme mois qui suit la fourniture.

Ce délai est lprorogé tant que par suite de l'occupation du ter-
ritoire par Pennemi, l'autorité requérante se trouve dans l'impos-
sibilité de se tenir en relation avec les intéressés.

" ARTICLE 45.
De la restitution des biens requis en propriété.

Les anciens propriétaires de biens requis pourront, si ces derniers
existent encore, les réclamer aprés la remise de Parmée sur le pied
de paix, moyennant la restitution d’'une somme déterminée, le cas
échéant par expertise, et qui ne pourra en aucun cas excéder le
montant des indemnités qui ont été alloudes. )

Les anciens propriétaires qui se prévaudront de ce droit seront
tenus de rechercher eux-mémes leurs biens et d’aller les prendre
2 leurs frais aux lieux oit #ls se trouvent. .

Les autorités faciliteront ces recherches.

CHAPITRE V.

—

DES TRANSPORTS,
DES POSTES ET DES TELECOMMUNICATIONS,

ARTICLE 46.
Des transports par chemin de fer et par<zhemin de fer vicinal.
Toutes les réquisitions portant sur le personnel, les services, le

matériel, les approvisionnements et les installations des compagnies
- et sociétés de chemins de fer y compris la Société nationale des

de paix connait de la cqnstétaﬁon, 1_afrn§i qu,’.‘xi. est dit |

| taald.

mnités 4 pro= |

at modele 9/2, le Eourgmégfre notifie- les’

. Zoo de versfrekker de toegekende vergoeding niet aanneemt,
-deelt-hij zulks schriffelijk mede aan den burgemeester; die er hem
‘akte -van geeft én Het weigerend antwoord aan den vrederechter
overmaakt, welke partijen kostelaos oproept, Yoor een zed nabijen
datum mogelijk. ) )
De vrederechter neemt van let geschil kennis zooals bepaald bij
n® 2 hierboven en de vergoedingen worden, zoodra het vonnis is

.| uitgesproken, door den gemeentebr;tvanger uitbetaald. -

’b)‘ln de niet-ge¢mancipeerde gemeenten.

De vergoedingen voor getarifeerde opeischingen waaromtrent de
verstrekkers het eens zijn, weorden door den gemeentecntvanger
binnen vijftien dagen na de verstrekking, tegen kwijtbrief, uitbe
.De vergoedingen voor de niet-getarijfeerde opeischingen en voo
de getarifeerde opeischingen die aanleiding hebben gegeven to
betwisting, worden vastgesteld door den arrondissementicommis
saiis, wien de burgemeester daartoe de lijst model 9/2 en het bor
derel model 9/3, waarvan gewag. hierboven, overmaakt. )

De arrondisgementecommissaris vermeldf de aan. de verstrekker
voor te stellen vergoedingen. op bedoelde- lijst model 9/2 (kolom
men 7 en 8) waarvan hij een exemplaar, biunen twee maanden na d
‘oatvangst der stukken, aan den burgemeester terugstuurt.

Samen met dit exemplaar van ‘de lijst model 9/2 worden de i

.botde;el model 9/3 vermelde bewijsstukken teruggezonden,

Zoodra de lijst model 9/2 is terugbezorgd notificeert de burgi
meester het bedrag der voorgestelde vergoedingen langs admini
tratieven weg, aan elken belanghebbende, op zijn gewone verblij
plaats, .enet berichit dat hij binnen een termijn van vijftien- dage
aan het gemeentesecretariaat moet laten weten of hij de hem aang
boden vergoeding al dap niet aanneemt en, in voorkomend. geve
de:reden van zijn weigering alsmede het bedrdg der gevraagde so
moet opgeven en daf, zoo hij zulks niet doet, de voorgestelde ve
goedingen als aangenomen zullefi worden bescliouwd. ’

Eens de vijftien dagen veérstmeken, gaat de gemeenteonivang
over tot de uitbetaling, tegen kwijtbrief, van dé vergoedinge
die door de verstrekkers zijn aangenomen of die als aangenom:
worden beschouwd doordat de verstrekkers geen antwoord hebb
gegeven, s . B Co R
© Zoo de verstrékker weigert de vOorgestelde vergoeding aan
nemen, deelt ijj zulks schriftelijk mede aan den burgemeester, d
er hem akte van géeft en het weigerend antwoord overmaakt a:
den vrederechter, welke aam den arrondissementscommissaris, .d:
burgemeester en den reclamant een kostelooze waarschuwing stuu
voor een zoo nabijen datum mogelijk.

De wrederechter neemt van het geschil kennis zooals bepaa
bij n~ 2 hiervoren en de vergoedingen worden door den gemeent
ontvanger uitbetaald zoodra het vonnis is uitgesproken. -

4. — Van de te laat uitbetaalde vergoedingen.

Na verloop van de derde maand volgende op de fevering, breng
de voar opeisching of schade verschuldigde vergoedingen, intere
op tegen denzelfden rentevoet als dien gedischt door den St:
voor achterstallige belastingen.

Die termijn wordt verlengd zoolang het de oprischende overhe
ten gevolge van de vijandelijke bezeiting van het grondgebit
.| onmogelijk s, met belanghebbenden in beirekking te komen, .

ARTIKEL 45,
Van de teruggave der in eigendom opgevorderde goederen.
De gewezen eigenaars van opgevorderde goederen mogen de
zoo ze nog bestaan, nadat liet leger weer op voet van vrede
gebracht terugvragen tegen terugbetaling van een eventueel d¢
deskundigen bepaalde 'som, welke in géenerlei geval het bedrag ¢
verleende vergoedingen mag te boven gaan.
De gewezen eigenaars die zich op dit recht mochten beroep
m(ieten zelf hun goederen opzoeken en deze op eigen kosten ge
halen.

De overheden dienen deze opzoekingen te vergemakkelijken.
HOOFDSTUK V.

VAN HET VERVOER, DE POSTERIJEN EN HET TELEFQO
TELEGRAAF. EN RADIOVERKEER.

: ARTIKEL 48,
Van het vervoer per spoorweg en per buurispoorweg.

Alle opeischirgen betreffende het personeel, de diensten,
materieel, de voorraden en de inrichtingen der maatschappijen *
spoorwegen, met inbegrip van de Nationale Maatschappij *

Chemins de fer vicinaux, ainsi que les réquisitions portant sur le

Buurtspoorwegen, alsmede de opeischingen betreffende het roll:
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_mafénel ruulant publ;c ol pnvé propre: é enrculer sur 1és: réseauxl

_de tés compagmes ‘ét'socidtés, sont de la’ compétence excluswe de§

. mutorités mlhtarres spécxalement desrgnées 31 cet effet (l)

es transports “demandés par des ‘particuliers et efi respectant,” s
" besoin .en est;, les régles-de pnorlte que détermme l’arﬁcle 8 du
‘présent” réglement.

Le coﬁt de ces transports est 4 charge des bénéﬁmalres. ‘

11 se calcule aux condmons des ‘tarifs normaux, sauf ccmven'nons

parhcuhéres ‘approuvées. par le mestre des Transports ou excep—-

_ tions 1mposées par celui-ci. .

' P B ,

ARTICLF_ 47
Des tramways arbains \et interurbaius.

s

requxs par- les autorités provinciales et fommunales -dans la mesiire

ou ils ne Sont pas unhsés a -des transports | mmtalm

“‘Les réquisitions: de services pcrtant sur des réseaux s’étendam sur-

ies territoires dé- plusieurs tommunes-sont coordonnées, suivant. le.

‘cas, parle commzsa:re d’arrondlssement ou par le gouvemeur de
la provmce ‘

Le personnel le maténel les mstalIatwns et les a»pprovxsxonne-
ments des entrepnses de ‘tramways ne petivernt ‘étre- requis 'par les’
‘antorités’ cnvxles, our &tre distraits de leur déstination, sang Vanto-
nsahon expresse des autontés mnhtaxres dé51gnées a r’arﬁcle 46

Les réquxsxtmns portant sur- d'e s;mples mod.xf;catlons d'horaires
ou de parcours justifies par les besoins de” la vie publique et]
- mretamment par:le va-et-vient des populations daspersées par mesure
de profection contre les atteintes de I'ennemi, ne donnent droit a
aucune indemnité, les compagnies et socxé’tés étant couvertes de
leuns frais par les usagers

Les réquisitions portant sur l’exécutnon @es transports donnert
drmt a une jndemnité calculée sur la base des tarifs en v1gueur,

Les réquisitions de matériel dorment droit a une mdemmté de: ~

focation. Le matériel requis est préalablement inventorié et 'esti--
mation portée & linventaire sert de base i l'indemnité due en cas
de perte, de destruction ou d’avarie.

Pour les réquisitions de matiéres et d'objets divers, il est alloué | .

une indemnité fixée au prix de revient sauf disposition contraire du
bardme des réquisitions usuelles prévu a Particle 6-3° de la loi du
12 mai 1927 sur les réquisitions militaires.

¢

Pour la liquidation des indemnités, lés sociétés et compagnies
adressent & Pautorité requérante des états, établis en double expé-
dition ,dressés dans la forme des états modele 9/2

Ces états sont accompagnés de toutes piéces pouvant aider A la
détermination des indemnités, Ces pi¢ces sont récapitulées dans un
bordereau modéle 9/3 établi en double expédition..

. Un exemplaire de ce bordereau est retourné & a'compavni'e a
fitre de récépissé.

Aprés vérification des eta‘rs modéle 9/2, l'autorité requérante ren-
voie un de ces états i la compagnie intéressée et mandate celle~ci de
ia somme due,

En cas da différend quant aux indemnités allouées, la’ compagnie
soumet le litige au juge de paix, qui convoque les parties sans frais
pour une date aussi prochaine que possible.

Les indemnités sont liquidées dés le prononcé du juge;nent.

Si des réqitisitions ont été opérées au bénéfice de plusieurs com-
munes, la quote-part a payer par chacune d’ell fixée par 'auto-
rité (gouverneur de province ou commissaire sgfdrrondissement) qui
a coordonné les réquisitions. ®

| vitsluitend tot de bevcegdheid van de daartoe in’t bljzonder a3
| gewezen- militaire overheden: (1)

“Les ‘transports repondant aux. besoms des admmxstrahons civiles:
de ‘TEtat, - des’ a-.mmlstratxons ‘provinciales et “comminales et des
"gervices publxcs ou: orgamsmes assimilés s'exécutent’ ‘par. prictité sur’

Les servxces des tramways urbains ‘et mfefurbams peuvent étre‘,

materieel -~ 200 -publiek -als. prlvaat - hetwelk op het :SPoorw
et van -bedaelde - maatscnappuen kan- gebrmkt worden, belog &

“Het venoer ten behoeve van de c1v1e1e l211ksbestux'erx van' d
‘provineie- en- gemeentebes’ruren en openbarve diensfen of ef méedg
‘getifkgestelde ‘ofganismen, Reeft’dén vobrrang bover liét door partis
‘culteren’ aangevraagd: vervoer, met inachineming,. zoo noodig, Va,,

.j-de prioriteitsregelen bepaald bu artlkel 8 van dlt reglement

De kosten van dit. vervoer worden door de gemetendeu zelf

1 gedragen.

+ Zij worden ‘berekend volgens de gewene taneven, behoudens doc,-
den. Mnmster van. Verkeerswezen geedgekeurde buzondere overeens
komsten of - gestelde mtzondermgen , .

3

IR AmxxEL«t'h .
Van de stedelijké en mtercomnmnale lramwegen. o

De a‘tensten van’ de stedehgke en xnte;communah tramwegen
mogen, voor zoover ze niet .tot militair ‘vérvoer worden - gebezigd,
. door provmcxe— en gemeenteoverheden worden opgevorderd.

%, De ‘dienstopeisehingen - welke- betrekkmg ‘hebben - -0p SpPOOrnc:ien
dxe zich over het-grondgebied van verschillende gemeenten uite
strekken, worden door den arrondissementscommissaris of door
den gouverneur der pmv1nc1e, naar gelang van het geval, gecodr-

‘ donneerd

Het personeel ‘het mateneei de mnchtmgen en voorraden der
trammaatschappijen - kunnen dO’OT de civielé, o\ferheden slechts met
-uitdrukkelijke- machtiging van de bq artikel 46 bedoelde militaire
‘overheden worden opgeascht, om aan hun bestemmmg te worden
onttrokken.

Opelschungen lwdke slechts een eenvoud:ge wijziging van de
'dxer<tregcllrg of van den te volgen weg ten doel hebben, om te
voorzien in de behoeiten van. het daveluksch leven, bij voorbeeld
ten behoeve van het verkeer der bij wijze van bescherming tegen
den vijand verspreide bevolking, geven geen recht op vergoeding,
daaxc'r de kosten der maatschappijen door de gebrmkers gedekt
worden.

Opeischingen bettreffende het vemcht'en van vervoer geven recht
op een vergoeding terekend op grond van de van kracht zijnde
tarieven,

Opeischingen van materieel geven recht op een huurvergoedmg.
Van het opgevorderde materieel wordt vooraf een inventaris opge=
maakt en de hierop vermelde raming dient als grondslag voor het
vaststellen van de vero'oedmg verschuldigd bij verlies, vermetlgv‘g
of beschadiging.

»

Voor opeischingen van allerhande stoffen en vogrwerpen wordt
een vergoeding toegekend welke overeenkomt met den kostprijs,
behoudens strijdige bepaling in de bij artikel 6, 3°, van de wet van
12 Mei 1927 op de militaire opeischingen vooraene tabel voor de
gewone opeischingen.

Voor de vereffening der vergoedingen sturen de maatschappijen
aan de opeischende overheid staten, in duplo opgemaakt naar den
vorm van de {ijsten model 9/2.

Bij deze staten fworden alle stukien gevoegpd welke tot de vast-
stelling der vergoedingen kunnen dienen. Deze bescheiden worden
verzameld in een borderel model 9/3, dubbel opgemaakt.

Een exemplaar van dit borderel wordt -aan de maatschappij als
bewijs van ontvangst teruggestuurd.

Zoodra de staten model 9/2 geverifieerd zijn, stuurt de orpelsohende
overheid een exemplaar er van teruu aan de betrokken maatscrhappu
en stelt de verschuld:gde som bu mandaat op dezer naam betaalbaar.

Geschillen in verband met het bedrag der toegekende vergoedm"
worden door de maatschappij aan den vrederechter voorgelegd,
partijen kosteloos oproept voor een zoo nabijen datum mogelijk.

De vergoedingen worden uitgekeerd zoodra het vonnis is uite
gesproken.

Ingeval opeischingen ten voordeele van verschillende gemeenten
werden gedaan wordt het aandeel door iedere gemeente te betalen
vastgesteld door de overheid (provmuegouverneur of arrondisse~
mentscommissaris) welke de opeischingen gecodrdonneerd heeft.

(43 Commlssxon de réseau prévue par I'lnstruction générale eur
le Service de TArritre approuvée par l'arrété royal n° 27668 du
22 janvier 1930.

D

(}3 Spoorwegnetcommissie voorzien bij de bij koninWdijk pesiuit
n* 27668 van 22 Januari 1930 goedgekeurde algemeene omder~
richting op den achterdienst.




ARTICLE 48.

Des transports motorisés sur roate et de l‘()fﬁce National -
des Transports automobiles (0. N. T. A.).
A — MESURES A PRENDRE EN TEMPS DE PAIX.
1, — Véhtcules aatomobiles -pouvant etre requis ou acquzs par
contrats différés par les aulorités civiles.

‘Peuvent &tre requis ou acquis par contrats différés par les auto-
tég civiles les véhicules’ automobnles autres que céux des marques

anonale, comme étant susceplibles d'étre requis par les autorités
ilitaifes.” (Art 215 da Réglement sur les réquxsmons mxlxtalres,
A R n® 25202 -du 19 octobre.1928.) -

gf est terue .de fournir 3 la réquisition militaire.:
&' (Exemple : Les camions automobiles’ de 3—4 T. d&e marques
Y et Z sont susceptibles d'étre requis pariles autorités militaires,

*/""ue est tenue ‘d'en fournir 10 & -la réquisitionr militaire; peuvent
{ ire requis par les autorités civiles : 14 — (10 4 1, réserve de
10 p. ¢.) soit 3 camxons de 3 44T, des marques X, Y et Z)

e Ne pewent etre requ.ls ni acqms par contrats différés ﬁar les
% autorités civiles les véhicules automobiles dont le Ministre de: la
. Défense. Nationale a- décidé la réquisition en location em. ¢asd . da
inobilisation -ou dont, dang de telles tirconstances, # a spécialement
autorisé les pmpnéta:res & conserver la disposition. pour les besoins

(Beseins de la mobilisation industrietle.) .

S 2 — Offtce national des transports automobiles {Q. N T. A.)
o, . (A. R. du 21 octobre 1935, yoir annexe 24).

- Leg transports motorisés sur route, de ravitaillement, d’approw—
sionnement et d'évacuation civils sont exécutés en prmcxpe par
}’Offxce national des transports automobiles,

Un réglement particulier pris par te Ministre des Transports- déter-
minera Porganisation et le fonctionnement de cet office.

L’Office national des transports automobiles a la priorité sur tous
les services civils pour la réquisition du personnel, du matériel et
d s mstallatuons nécessaxres A son activité.

:

3. — Du recensement des véhicules automobiles.

. Un recensement des véhicules automobiles a lieu tous les ans,
daris chaque commune ou section de police, sur la déclaration obli- |
gatoire des proprxétaxres et au besoin d’office par les soms du
bourgmestre.

. Ne doivent pas étre déclarés :
1° les véhicules appartenant au chef de lEtat

2¢ les véhicules appartenant aux agents de nationalité étrangére
du service diplomatique accrédités en Belgique;
3¢ les véhicules _que possédent, au liey de leur résidence ofﬂclelle,

les agents du service consulaire étranger, nationaux du pays qui les |

nomme; .
4° les véhicules mdxspensables au service des administrations
publiques;

5° les véhicules automobiles appartenant aux grands mutilés ou
invalides exempts des taxes de luxe ou de roulage. \

Une attestation officielle d’exonération du recensement et de la
réquisition est délivrée aux ayants droit qui en font la demande;

6° les véhicules affectés au service des hépitaux.

Dans les quinze derniers jours du mois de novembre de chaque
année, le bourgmestre fait savoir A ses administrés par voie
d’affiches modele 25 et par tous autres moyens a sa disposition,
que tous les propriétaires de véhicules automobiles doivent se pré-
senter entre le 1*" et le 20 décembre suivant (les dimanches et 1ours
fériés exceptés) a {'administration communale pour y faire inscrire
les véhicules en leur possession.

Les propriétaires peuvent se faire remplacer par un délégué, i
condition que celui-ci soit muni des renseignements nécessaires,

- Les.agents et les représentants des fabriques aytomobiles et de
motocyclettes doivent faire inscrire le nombre moyen des véhicules
de chacune des marques qu'ils ont en magasin. -

Il est recommands aux administrations communales d’envoyer aux
vpropnetaxres des avis ou bulletins mdlquant les différents rensei-
gnements & fournir, :

A9, FEVRIER 1938,

catégories fixées anfisellement par lé Ministre de la Défense’|

i7" peuvent en outre &tre requis ou acquis par contrats dlfférés par|’

fes -autorités civiles les véhicules des marques précitées qui sont}
Y=dans leur catégorie en exXcédent dune réserve - de 10'p. c. sur le
- nombre dés véhicules envisagés que la commune oit nls sont mscnts-

’La commune A a recensé 14 camions des dits margues et topnages

de leur industrie, de letrcommerce ou-de leur exploxtahon agncole .

9 FERRUARI 938, . - T

" ARTIKEL 48,

. -Van het gemotoriseerde wegvervoer - - :
en den Nationalen Auto-vervoerdienst (N. A.‘VV.)'.

A, - MAA‘TREGELEN IN VREDESTI]®,

-.1. e Motorvoertmgen die " de’ burgerluke ovérheden sz
opeisching of bij uitgesteld contract kunnen verkruaen i

Kunnén door de burgerlijke overheden bij opeisching of bij. uits
gesteld contract worden verkregen, de motorvoertuigen welke niet
behooren tot de merken en soorten door. den Minister van Lands=
verdediging jaarlijks bepaald als kunneade worden opgevorderd
door de-militaire overheden (art. 215 van het reglement op de milis
| taire opeischinigen, K. B. n* 25202 van 19 October 1928)

Kunrien insgelijks door de burgerluke overheden bij opexschxng of N
bij -uitgesteld contract worden verkregen de tot.-bovenvermelde. mer=
ken behoorende voertuigen die in hun- categone overblijven van-een
reserve van 10 t. h. op het getal voertuigen door de gemeente waar
ze zijn ingeschreven, voor. de militajre opeisching te verstrekken. .

- (Voorbeeld . De vrachtauto’s 'van 3+4 T:-der merken X, Y en Z .
kunnen door de militaire overheden worden opgeélscht In de
gemeente A werden 14 vrachtauto’s van bedoe)de merkey en bedoeld
aadvermogen geteld. Zij moet. er 10 leveren voor de militaire
-opeisching; kunnen ddor de burgerlijke overheden worden opge-
&scht : 14 — (10 4 1, reserve van 10 t h.), hetzu 3 vraohtauto s
van3a4'I' dermercenX YenZ). . .

Kunnen niet door de burgerlijke, overheden bu opeaschmg oi bnj

uitgesteld contract worden verkregen, de motorvoertuigen tot welker .

opeisching in huur in geval van mobilisatie, de Minister van Landse
verdedxgxng besloten heeft, of waarvan de eigenaars. door hem spe-
ciaal.gemdchtigd zijn om, in dergelijke omstandigheden, het gebruik .
er: van te behoudef ten behoeve van hun, njjvérheids-, handels- Qf
land'bouw*bednpf (Behoeften der mdustneeie ngoblhsatle)

2. — Nationale Auto-vervoerdiénst.(N. 4. V.) (Komnkli]k beslmt
van 21 October 1935, zie bijlage 24) R

Het gemotoriseerde wegvervoer, et vervoer voor ravntameetmg,
bévoorrading en. evacuatie dér burgerlijke bevolking wordt in prm-
cipe. door den Nationalen Auto-vervoerdienst verricht.

Bij een door den Minister van Verkeerswezén genomen buzonder
reglement zal de organisatie en de werkwijze van dezen dienst wor=
den bepaald.

" De Nationale Auto-vervoerdxenst heeft den voorrang boven alle
burgerlijke diensten, wat betreft de opeisching van het persorneel,
\het materieel en de inrichtingen. vereischt voor zx;n werkzaamheden.

3. — Van de telling der- motorvoertmgen

Een telling der motorvoertuigen wordt elk jaar in elke gemeente
of elke politiewijk gehouden, op verplichte aangifte der eigenaars en
desnoods ambtshalve door toedoen van den burgemeester,

Hoeven niet aangegeven :

1° Voertuigen die aan het Staatshoofd toebehooren;

. 2° Voertuigen die toebehooren aan de vreemde, in Belglé geaccre-
diteerde ambtenaren van den diplomatieken dienst;

3° Voertuigen welke de ambtenaren van den vreemden consulairea
dienst, onderdanen van het land dat hen benoemt, in hun ambteluke
verb. u{plaats bezitten; ’

4° Voertuxgen die voor den dienst der openbare hesturen onmise
baar zijn;

5% Motorvoertuigen toebehoorende aan de zwaar-verminkten of
groot-invaliden, vrijgesteld van de weelde- of de rijbelasting.

- Een officieel bewiis van vrijstelling van telling en opexsohmg
wordt aan de rechthebbenden desgevraagd uitgereikt;

6° Voertuxgen gebruikt voor den dienst der hospitalen.

In de laatste vijftien Novemberdagen van elk iaar verwittigt de
burgemeester, bij plakbneven model 25 en door alle andere voorhan-
den zijnde middelen, zijn gemeentenaren dat al de eigenaars van
motorvoertuigen zich tusschen 1 en 20 December e. k..(Zon- en feest
dagen niet), bij 't gemeentebestuur moeten aanmelden om er de
voertuigen in hun bezit aan te geven.

De eigenaars mogen zich door een gemachtigde laten vervangen,
mits deze alle noodige inlichtingen kunne verstrekken.

De agenten en de vertegewoordxgers van auto- en motofabrieken
moeten “het gemiddelde getal voertuigen welke zij van elk merk
voorhanden hebben, laten inschrijven.

Voor de gemeentebesturen is Het raadzaam aan de eigenaars een
bericht of een bulletin te sturen met opgave van a!l de té verschaifen
mhchtmfren :
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Un véhicule automobile déja déclaré I'année précédente doit-1’&tre
& nouveau.

Les propriétaires de véhicudes acquis par voie de contrats dnfférés i

par I’Office national des Transports astomobiles ainsi que les pro-
priétaires qu ont été spécialement-autorisés par le Ministre de la
Défense Nationale (Service. de la Mobilisation de la Nation) & con-
server en cas de mobilisation 1a disposition de certains véhicules
automobiles pour les besoins de leur industrie, de feur commerer ou
“de feur exploitation agricofe sont tenus de déclarer les dites acq tisi~
iioas et automsations, attestation a Iappui.

It est déliveé & chaque propriétaire (on A som déléguéy an mament i

de Ia déclaration un certificat modéele 26 établi pour chacon des
wéhicules déclasés,

Ce certificat doit étre exhibé & fonte demande du commandant da
canton de gendarmerie (ou de son délégue) et de ta potxce locate. -

Les wéhicules automobdes qm sont remisés sur fe tem:tmte d’une
anfre commune doivent &tre déclarés a administration commauanale
de cette commmne.

. Fout véhicule astomobile mouvellement acquis ow nouvellement
arrivé dans une commune doit tve déctart A Padministration commu-
nale dans les quinze jours de son acquisition ouw.de som asrivée. .
. De-méine, font véhiente automohile qui quitte la commune, qui est
détruit ow mis définitivement Bors de service doit &re décfaré 4
" Padmioistration commumale dans les- quinze jours qui suivent

Févénement,
© Si un véhicule automobile est vendn é un h&brtant de ia eamrmme,
fe venderr est fenis de fe décfarer dans fe méme défai.

Doivend égafentent étre dfctarfes. dans les quinze jours, la venle
- &un véhicule par voie de comtrat différé ¥ FQffice national des
“ “Fransports antomebiles ainsi que Pautorisation spéciale défivrée par
fe Ministre de la Déferrse Nationale de conserver la disposition’ en
-témps de guerre de certains véhicales néeessaires an foncionnement
des entrepsises industrielles, commerciales et agricoles d’intérdt vital.

Un certificat modele 26 portant fe sceau de la commune est délivré
ar propriétaire: an moment de i3 déclaratiom dachat, de vente
¢ compris 3 I'Office natiopal des Transports awtomobifes), de
destruction, de mise hors de service en & aunturisation spéciate de

enngesver la dispesition en temps de guerre,

Quant aux véhicules dont le département de la Dé.tease Nationzle |

a décidé la réquisition éventuelle en location, les commandants de
eznton de gendarmerie les signalent aux administrations communales
intéressées au fur et 3 mesure de lenr désignation,

4. — De linscription des VéRitules automobiles.recensés.

a) Les véhicules automobiles des marques et catégories fixées '

annue.lement par le Ministze de la Défense Nationale sont classés
conformément aux disposifions du réglement sur les réquisitions
militaires (art. 214 et suivants);

b) Les véhicules automobiles des marques et catégories non fixées
annuellement par le Ministre de la Défense Nationale sont inscrits
par Padministration communale dans un. registre conforme au
modéle 27. :

Ce registre, composé de feuillets mobiles réunis dans un classeur,

-comprend les relevés ci-aprés :

a) les voitures voyageurs fermées de 6 4 8 places; :

b) les voitures voyageurs ouvertes de 6 a4 8§ places;

¢) les voitures voyageurs légéres de 4 4 5 places et moins;

d) les camionnettes sur pneumatiques (voitures de livraison et
petits camions pouvant transporter 3/4 T., 1 T. et 1.5 T.);

¢) les camians de 1.5 T. 2 2 T. (sur bandages pleins ou sur pneu~
matiques);

D les camioms de 3-4 T. et plus; .

2) les voitures spéciales (omnibus, cars, ambulances, voitures 2
chenilles, rouleaux, arroseuses, balayeuses, bennes basculantes, eic.);

k) les motocycleties;
i} les tracteurs;
J) les remorques.
Le registre modele 27 est tenu comme suit :
Pour les relevés mentionnés ci-dessus
sous les litt. ay a g) iomclus :
Indiquer dans les colonnes ad hoe :
- 1° les numéros d’ordre d'inscription (chaque relevé ayant sa
numération propre, sauf le relevé litt. g) ¢ voitures spéciales » ou
chaque catégorie de véhicules (autobus, cars, ambulances, etc.), doit
avoir sa numération particuliérey;
2° les nom, prénoms, profession et adresse de chacun des pro-
priétaires;

frun nijverheid, handel of landbouw te behonden, moeten zulks mgt.
' overlegging van bewijsstukken aangeven.

| gemachtigde) een ‘bewiis model 26 voor ieder aangegeven voerfyi

Een métorvoertuxg dat reeds het vorige jaar werd ingeschreve',{ o
-dient opnieuw aangegeven.

De personen wier voertuigen bij urtgesteld contract zxm aangekocyt

‘door den Nationalen Auto-vervoerdienst, alsmede de eigenaars gin

door den Minister van Landsverdediging (chenst van ’s Lands Mmobi-
lisatie) in 't bijzonder er toe gemachtigd zijn om, iv geval van mohiz
lisatie, het gebruik van sommige motorvoertuigen ten behoeve van’

Bif de aangifte wordt aan elken eigenaar (of aan z{m'-f

uitgeseikt,

Dit bewiis moet op etk verzoek van den commandant van het- 3
rijkswachtkanton (of diens gemachtigde) of van de. plaatsefijke poli- &
tie vertoond worden. 3

Moforvoertuigen gestatd op het grcmdvebxed van een andere.
gemeente moefen b het gemeentebestuur aldaar werden aange=
geven.

Elk pas aangekocht of i cem gemeente pag zzmgekomen MOt
vo.ctuig dient binger vijitien dager na den aankeop of de aankomst
bij het. gemeentebestunr aangegeven, N

Zoo ook dient etk motorvoertutpr dat naar een andexe gemeente
wordt: omgehradxt, dat vernield of voorgoed buiten dienst gestet”
wordt, - binnen vijfiten dagen nadat zulks plaats had, bif h
gemeenﬁebesﬁuur aangegeven :

Zoo een motorvoertuig aan een inwoner der gemeen‘te wordt ver-
kocht, moet de verkeoper hiervan hmnen denzelfden termijn kemnig 2
geven, 2

Moet mmsgelijks binnes vijffttens dagen wordenr aangegevem, het =
verkoopen van cen voerfulg, bif uitgesteld contract, aan den Natice =
ralen Anfo-vervoerdienst, alsmede ket bekomen vab eem speciale
niachiiging vamrwege cien Mimisfer van Landsmd&dzgmg, om, iz -
oorlogstijd, het gebruik fe beliomden var sommige voertnighty
uood.lg voor de nuverhexds—, handels- en landbouwbedrijven welke
van vitaal belamg zijo.

- De eigenaar ontvangt bij de- aangrfte van aankoop, veskoop (zels
aam .dew Nationalen Auto-vervoerdienst), vernieling, buiten-dienst-
stellieg of vam het bekomen van een speciale machtiging tot
behoud van gebruik in.aonogstijd, een bewijs model 26, vooruen
vanm het zegel der gemeende.

Door de commandanten der rijkswachtkantons wordt aan de
betrokken gemeentebesturen medegedeeld welke voerfmven door
het departemewt van Landsverdediging evemtneel in huwr zullen
wordern opgeéischt, naar getang deze voertuigen worden aangewezen.

4, — Van de inschrijving der getelde motarvoertuiéen.
a) De motorveertuigen van de door des Minister van Landsver-

dediging jaarlijks bepaalde merken en soorten worden geklasseerd

overeenkomstig de bepalingen van hef reglement op de mntau’e
opeischingen (art. 214 en volgende).

b) De motorvoertuigen welke niet behooren tot de door den
Minister van Landsverdediging jaarlifks bepaalde merken en
soorten, worden door het gemeentebestuur in een register model 27
ingeschreven,

In dit register, bestaande nit losse bladen samengebracht in een
classeur, worden opgenomen :

a) de gesloten personenwagens met 6 3 8 plaatsen;

b) de open personenwagens met 6 4 8 plaatsen;

¢} de lichte personenwagens met 4 4 5 plaatsen.en minder;

d) de kleine vrachtauto’s op luchtbanden (bestelwagens en kleine
vrachtauto’s met een draagvermogen van 34 T., 1 T.en 1.5 T):

¢) de vrachtauto’s van 1.5 T. tot 2 T. (op massieve banden of
op lughibanden);

f de vrachtauto's van 3-4 T. en meer;

2) de speciale voertuigen (omnibussen,
rupsauto’s, pletrol- en sproeiwagens,
enz.);

k) de motorrijwielen;

i) de tractors;

§) de volgwagens.
" Het register 27 wordf als volgt bijgehouden : ~

oy

.cars, ziekenwagens,
bezemauto’s, kipwagens,

Voor de onder litt. @) tot.en met g) bedoelds staten :
In de desbetreffende kolommen vermelden :

1° de volgnummers van inschrijving (iedere staat heeft een eigen
nummering, behalve de staat litt. g) « speciale voertuigen », waar
voor jeder soort van voertuig (autobussen, cars, ziekenwagens,
enz.), een afzonderlijke nummering dient gedaan);

2° den familienaam, de voornamen, het beroep en adres van elken
eigenaar;
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13 marque de fabnque le type et la pmssance en C. V;
40 te numéro du moteur, le numéro du chissis et l’armee de
: mqructwﬂ. )
5o le tonnage ou poids utile (camionnettes et camions) ou 1e
ipre de places (voitures de tourisme, ambulances, autobus..);
g le genre de carrosserie (plate-forme), bac baché, coffre en bo.ls,
penne basculante, transport de tonneaux);
7+ e numéro de la plaque de roulage;
Re la date d'expédition de Iavis de réquisition éventuelle et l'indi-
gation abrégée du service au bénéfice duquel le véhicule gera requis
“(exemple : 3 juillet 1938, O. N. T. A);
. qe les observations; indiquer notamment la vente (y compris &
1'Office National des Transpdrts automobiles), la destruction, la.
;éqmsltlon en location par la Défense Nationale, Pautorisation de
coniserver la disposition du véhicule délivrée par le Ministre de la
Défense Nationale, si'le véhicule est pourvu d’un crochet d’atte-

" lage, etc.

!

=
&~
3
5
& -
p
¥

X

4

o

Pour le relevé litt. k) (motocydet’ces)
: [ndaquer dans les colonnes ad hot :
1, 2¢ et 3° (voir ci-avant);
-.4° le numéro du moteur, fe numéro du cadre et X’année de con-

mxctlon,
5% et 6°sila motocyclette est munie ou non d’l.m mde—car,

- 7° et 8° (voie. ¢i-avant);
9° les observations (Voir cx—avant) ,
Pour le’ relevé fitt, i) (tracteurs)

“Indiquer dans les ¢olonres ad hoc :

1¢ et 2° (voir ct—avant), o

3° la marque; - . : L

. 4° le type; - : ’ )

5° la puissance; R

6°, 7° et 8" si le tracteur est routler, agncole ou mixte;

g° et 10° si le moteur est & explosion ou & com'b_ushonv; .

" 11° et 12° si‘le tracteur est 4 gazogéné ou i vapeur;
13° et 14° si le fracteur est porteur ou non;
15° ’il est muni d'un cabestan ou d’un treuil; .
16° et 177 (voir 7° et 8° relatifs & la tenue des relevés litt. @) 4 g);
18° les observations (voir 9° ci-avant et indiquer en outre si le
tracteur est a chenilles ou & roues).

‘Pour le relevé litt, j) (remorques) :

Indiquer dans les colennes ad hoc :
1° et 2° (voir ci-avant);
3° et 4° le genre de la remorque, si elle est & dzs'pa.s‘:izf d'accro-

- chage ordinaire, c’est-a~dire comportant un ceillet qui vient s'en-

gager dans un crochet fixé & larriére d'un camion ou d'un tracteur
quelconque, ou si elle est & dispositif d’accrochage spécial, c'est-
a-~diré & dispositif ne permettant que I'accrochage 4 un tracteur de
la marque et du type pour lequel elle a été congue;

50, 6°, 7° et 8> si la remorque est 4 2 bu a 4 roues et dans
chaque ¢.s si elle a été construite pour des transports divers on
pour des transports spéciaux (fGts, tonneaux, rails, citerne &
essence, a pétrole, tapissiére, remorque basculante etc.);

g° la charge utile;

10°, 11° et 12° la marque, le type et la puissance du camion ou
du tracteur auquel la remorque est normalement attachée;

13° et 14° (voir 7° et 8° relatifs & la tenue des relevés litt. a) 4 g);

15° les observations (voir ci-avant le 9° des relevés litt. a) 4 g)
et indiquer en outre pour les remorques a dispositif d’accrochage
spécial le numéro de la plaque de roulage, le numéro du moteur et
le numéro du chéassis du tracteur.

Lorsqu’'un véhicule fait mutation ou est détruit, les inscriptions
de la colonne 2 le concernant sont barrées diagonalement & 'encre
rouge, la mutation est inscrite dans la colonne ¢« Observations »
sous le libellé : Le 19.. vendu ou détruit, et le véhicule
inscrit a nouveau a la suite de ceux de sa catégorie 8il est mamtenu
dans la commune ou la section de police..

....... .

*
* *

Le registre modéle 27 doit étre tenu avec le plus grand soin. 1l
reste ouvert toute I'année pour y recevmr les mscnptlons, mutations
et radiations.

11 est arrété, visé et certifié conforme par le bourgmestre, le
10 janvier de chaque année,

':.go

32 het fabrieksmerk, type en vermogen in P. K.;
4° het nummer van den motor, van het chassis en het bouwjaarg

5° het laad- of draagvermogen (vrachtauto’s, kleine en andere)
of het aantal plaatsen, toerwagens, zizkenwagens, autobussen..);

6° de soort van carrosserie (plat hmfbak houten bak, kipbak,
voor vatenvoer);

7° het nummer der plaat;

8% d2n datum van opzendmg van het bericht van mogelijke
opeisching en, op verkorte wijze, den naam van den dienst v 1r-
voor he‘} voertuig zal worden opgegischt (voorbeeld : 3 Juli 1438,
N. A, V); .

9° de opmerkmgen, 0. m. verkoop (zelfs aan den Nationalen
Auto-vervoerdienst), vernicling, opeisching in huur door het depar-
tement van Landsverdediging, machtiging vanwege den Minister van
Landsverdediging om het gebruxk van het voertuig te behouden, of
het voertuig van een koppelhaak is voorzien, enz. ), )

Voor den staat litt. h (motorrijwielen) :
In de desbetreffende kolommen vermelden :
1°, 2° en 3° (zooals hiervoren); .
4° het nummer van den motor, van. het frame en het bouwxaaf,

50

en 6° of- het motorruw:el al-dan niet een zuwagentje heef:t-
e i

en 8° (zooals hxervoren), :
de omnerkmgen (me htervoren),

) Voor deti staat litt. i) (tractors) Ce
. iln de desbetreffende kolommen vermelden : . - . ‘
. 1° en 2° (zodals hzervoren), o
'3 het mierk; :

._4°.het type; ..

~5° de kracht; .

6°, 7° en 8° of de tractor voor wegvetvoer, voor het landbouwe
bedruf dan wel voor allebei is; '

9> en 10° of -de motor een ontploffings- dan wel een verbran-
dingsmotor. is; :

11° en 12° of het een krachtgas- dan wei een stoomtractor is;

13° en 14° of de tractor al dan niet een draag-voertuig is;

15° of de tractor van een windas of kaapstander is voorzien; -

16° en 17° (zie op 7° en 8° betreffende staten litt: @) tot g);

18° de opmerkingen (zie op 9° hierboven en bovendien aanduiden
of de tractor op rupsbanden dan wel op wielen loopt).

Voor den staat litt. j) (volgwagens) ;

In de desbetreffende kolommen vermelden “:

1° en 2° (zooals hiervoren);

3° en 4° de soort van volgwagen, of hij voorzien is van een
gewone koppeling, 't is te zeggen een oog dat wordt bevestigd
aan een haak achteraan een gewonen vrachtauto of- tractor, dan
of hij voorzien is van een speciale koppeling, waardoor hij alleen
kan worden vastgemaakt aan een tractor van het merk en het type
waarvoor hij is vervaardigd;

5°, 6°, 7° en 8° of het een volgwagen op twee dan wel op vier
wielen is en, in elk geval, of hij werd vervaardigd voor allerlei
dan wel voor speciaal vervoer (vaten, tonnen, rails, benzine-, petro-
leumtank, meubelwagen, kipwagen, enz.); )

g° het draagvermogen;

10°, 11° en 12° het merk, type en de kracht van den vrachtaufo -
of tractor waaraan de volgwagen gewoonlijk wordt vastgehaakt;

13° en 14° (zie op 7° en 8° betrzffende de staten litt. a tot g);

15° de opmerkingen (zie hierboven op 9° van staten litt, @) tot g),
alsmede, voor volgwagens met speciale koppeling, het nummer der
plaat, het nummer van den motor en van het chassis van den
tractor.

ingeval een voertmg vernield wordt of in andere handen overgaat,
worden de in kolom 2 vervatte inlichtingen betreffende dit voertuig
met rooden inkt schuin doorgehaald, terwijl de mutatie in de kolom
¢ Opmerkingen » wordt aangeduid als volgt : Den .......... 19..
verkocht of vernield, en, zoo het voertuig in de gemeente of in de
politiewijk blijft, wordt het opnieuw onderaan die van de soort
waartoe het behoort ingeschreven,

*
* *

Het register 27 dient met de meeste 018 bijgehouden. Het gansche
jaar door kunnen er inschrijvingen, wijzigingen en doorhalingen n
worden gedaan.

Den 10* Januari van elk jaar wordt het door den burgemeester
afgesloten, geviseerd en gewaarmerkt.



" 4aires, des numéros des plaques de roulage et des véhicnles qui

- dition, déterminant les véhicules dont 1l a décidé la réquisition éven-

“7'HMs sont- déterminés dans chagque: catégorie en fommengant par 16 ;
- | het voertuig waarvan de plaat het hoogste nummer draagt.
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5. — Du classement des véhicules recensés.

Le 20 avril de chaque année au plus tard le bourgmestre adresse
au Mimstre des Transports (O. N. T. A)) un état conforme aux
‘tableaux du registre modéle 27 mentionnant tous les véhicules auto-
-mobiles existant dans la commune et susceptibles, aux termes du
litt. A, § 1°, ci-avant, d’8tre requis ou acquis par voie de contrats
différés par les autorités civiles.

- {Les wéhicules qui d’aprés les déclarations des propriétaires ont
déji ét8 acquis par YO. N. T. A. doivent £tre mentiognés sur {’état
précitd, inscription de Pacquisition étant faite dams la colonae
« Observations ».) ' - o

Ne sont pas mentionnés sur P'état modéle 27 adressé au Ministre
des Transports (0. N. T. A)  les nom, prénoms et adresse du
propridtaire, si le auméro de la plague de ronlage, 5
. Le bourgmestre pent se borner 4 envoyer un simple rectificatif
si la situation s’est pen modifide au cours de {"année écoulée

1

"Le 15 mai suivant, le Ministre des Transporis (0. N. T, A)
adresse aux bourgriestires un éfat modéle 28 établi en double expé-
. tuelle au profit de I'Office National des Transports ax;fmmbile&s.r

Dés récepﬁcm de cet état, le. bourgmestre adresse ,auk prb'pﬁéJ
-~ faifes des wvéhitules y mentionnés, 'ainsi quaux.-propriétaires des
équisiﬁgn"ag profit de la commine,

.véhicules dont il envisage la r
wun avis de réquisition modéle 29.. o,

Les-véhicules a requérir éyentuellement pour répondre aux besoins
‘dé.la cammune sont choisis parmi ceux non retenus par.’O.N. T. A;

“véhicule dont la plaque de roulage porte fe numéro le plus é.lewé
- Le 10 juin, le bourgmestre retourne au Ministre des. Transporis
(0. N. T. A) un des exemplaires de I'état modéle 28 aprés. lavoir
complété par lindication des nom, prénoms et adresse des proprié-

. seront &ventuellement requis pour répondre anx besoins-de la com-
mune et des dates d’expédition des avis de réquisition modele 20,

.Si des véhicules désignés pour étre requis sonf définitivermnent
radiés des écritures, le bourgmestre les remplace par des véhicules
similaires encore disponibles, qu'il désigne en commencant par le

- wehicule dont }a plagque de roulage porie le numéro le plus élevé
., I adresse ensuite mn avis de réquisition modéle 29 aux propriétaires
: des véhicules nouvellement désignés pour la réquisition. )

.- Le.bourgmesire porte toutes les mutations subies par les véhi~
cules acquis par-contrats différés ou désignés pour la réquisition
A 1a ‘connaissance du Ministre des Tramsports {O. N. T. A.) par
Penvoi d’un avis modéle 30 (véhicule vendu gquittant la commune,
véhicule détrnit ou mis hors de service, décds du propriétaire, chan- |
gement d'adresse d’un propriétaire continuant 4 résider dans la
commune, veate d'un véhicule’ 2 nn habitant de Tendroit).

Lorsqu’un véhicule vendu 2 un habitant de la commaune est main-

tenu dams celle-ci, e bourgmestre adresse un avis modele 29 .3u

. mowrveau propriétaire du véhicule, o

- Que' que soit le cas gui puisse ee présenter, le bourgmestre agit

toujours de fagon que le Ministre des Transports (0. N. T. A.)

soit tenu au courant de la situation exacte des véhicules acquis

, par 'O. N, T. A. ou dont la réquisition éventuelle st décidée par
Tautorité civile.

B. — DES OPERATIONS EN CAS DE MOBILISATION,
De la réquisition des véhicules automobiles.

ay Par I'Office National des Transports automobiles.

La réquisition est faite au nom du Ministre des Transports par
des commissions de réquisition des véhicules automobiles (C.R. V. A).

Ces commissions fonctionnent dans les localités désignées par le
Ministre des Transports. Ces localités sont appelées <« ‘Centres -d
réquisition », -

Dés que I'ordre de mobilisation leur est parvenn, les commandants
des compagnies provinciales civiles de I'0O. N, T. A, datent les
ordres de réquisition modéle 32 et les transmeftent aux bourg-
mestres intéreseés,

Ils y joignent les affiches modéle 33.

Les bourgmestres font immédiatement placarder les affiches et
remettre les ordres de réquisition aux propridtaires par les agents

1 opeischen, een bericht van opeisching model 20.

- gemeenten zullen worden opgedispht, alsmede de datums van vers'

5. — Van de klasseering der gefelde voeriuigen,

Uiterlijk op 20 April van elk jaar stuurt de burgemeester aan
Minister van Yerkeerswezen (N. A. V.) een overeenkomstig ge tat
van het register model 27 ppgemaakten staat van al de motory, ¢
tuigen welke in de gemeente voorhanden zijn en; volgeng ,,O?t
staande litt. A, § 1, door de burgerlijke overheden bij opeis ¢
of bij uitgesteld comtract kunnen worden verkregen. . T
(De voertuigen die volgens de aangifte der eigenaarg re
werden aangekocht door den N, A, V., moeten op ‘boventsdoet
staat worden vermeld, met aanduiding van dien aankoop iy
kolom ¢ Opmerkingen ».) .
De aan den Minister van Verkeerswezen (N. A. V) overgemaalsy
staat model 27 vermeldt noch den familienaam, de voornamen -
adres van den eigenaar, aoch het mummer der plaat. ’
De burgemeester mag er zich toe bepalen een eenvoudige re
catie op te sturem, zoo de toestand gedurende het verloopen j
weinig verandering heeft ondergaan. E
Deri 15" Mei daaropvolgend stuurt de Minister van Verked
wezen (N. A, V.) aan de burgemeesters een in duplo opgemaak
lijst model 28 waarop al de voertmigen tot welker eventueel
opeisching hij ten behoeve van den Nationalen Auto-vervoerdienst
bestoten heeft, vermeld zijn; - : S ‘
De burgemeester stuurt, zoodra hij deze lijst ontvangen heef+
aan de eigenaars van de er op vermelde voertuigen, alsmede aan g
eigenaars van de voertuigen die hij ten behoeve der gemeente wi} &

De eventueel ten behoeve der gemeente op te eischen voertuigen,:
worden gekozea uit die welke-de N, A. V. niet voor eigen gebruik -
heeft gehrouden: Zij wordén in.iedere soort bepaald te beginnen met

Den 10° Juni stuurt de burgemeester aan -den Minister van Ve
keerswezen (N. A. V.) een exémplaar van de lijst model 28 terug,
na er den familienaam, de voornamen en het adres der eigenaarss, de
nummers der platen en de voertuigen die eventueel ten behoeve dér .

zending der berichten van opeisching fodel 29, te hebben op vegs
meld. o

Ingeval voor opeisching aangewezen voertuigen definitief uit de
boeken worden geschrapt, voorziet de burgemeester in hun ver~ %
vanging door gelijksoortige yvoertuigen welke nog beschikbaar zijn- =%
en duidt deze aan te beginnen met het voertuig waarvan de plaat
het hoogste nummer draagt. Vervolgens laat hij aan de eigenaars.
van de aldus voor opeisching aangewezen wvoertuigen een berichf.
model 29 geworden. T

Alle wijzigingen verband houdende met de voertuigen, die bif %
uitgesteld contract werden aangekocht of die voor opeisching zijn £
aangewezen, worden door den- burgemeester, door middel van een
bericht model 30, ter kennis gebracht van den Minister van Verkeers< -
wezen (N. A, V.) (verkocht voertuig dat wit de gemeente weggaat, =
vernield of buiten dienst gesield voertuig, overlijden van den eigenaa
verandering van adres van een eigenaar die zijn verblijiplaats in dv
gemeente behoudt, verkoop van een voertuig aan een inwoner van
dezelfde gemeente). N
- Wanneer een voertuig aan cen ‘inwoner der gemeente wordt &
verkocht en in deze gemeente bilijit, laat de burgemeester aan den "3
nieuwen eigenaar van het voertuig een bericht model 29 geworden. %

fn om 't even welk geval zorgt de burgemeester er steeds voor :3
dat de Ministeér van Verkeerswezen (N. A, V.) op de hoogde worde =&
gehouden van den juisten toestand der voertuigen die door dem &
N. A. V. werden aangekocht of tot welker eventueele opeisching de
burgerlijke overheden fiebben besioten. '

B. — VAN DE VERRICHTINGEN iN GEVAL VAN MOBILISATIE, |
Van de opeisching der motorvoeridigen.

a) Door den Nationalen Aufo-yervoerdienst.

De opeisching wordt gedaan in naam wvan den Minister van
Verkeerswezen, door comumissies voor de opeisching der moter= -
voertuigen (C. O. M.). ‘
-Deze cémmissies oefenen hun werkzaamheden uit in de door dem :
Minister van Verkeerswezen aangeduide gemeenten, opeischings- !
centra genaamd, y

Zoodra de commandanten der provinciale burgerlijke compagnies .
van den N. A. V. het mobilisatiebevel ontvangen, dagteekenen zi}
de opeischingsbevelen model 32 en sturen ze aan de betrokken bur~ .
gemeesters.

Zij voegen er plakbrieves model 33 bij.

De burgemeesters laten de plakbrieven onmiddellijk aanslaan en
de opeischingsbevelen door gemeentebedienden aan de eigenaar®

communaux.

terhandstellen,
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Les ordres de réquisition relatifs. aux véhicules dont les pro-

ggwenf étre remis par les soins du bourgmestre aux représentants

des dits propnétatres (garagistes, concierges ,etc.)

.de la vente, du
pour la réquisition.’

Le collége des bourgmestre et échevins prend les mesnres néces-
san'es pour assurer la livraison compieie des réquisitions.

P fait saisir par la police locale ou par la gendarmerie les. véli-
gui n'ent pas éié présentés, fait dresser procés-verbal 3

- charge des propriétaires des dits véhicules ainsi quw'a charge des
'pmpnétau'es qtu ont négligé d’avertir Yadministrafien communale
départ ou de la destruction d’un véhxcn!e d&gné'

Le bowrzmestre iransmef ees procks-verbaux ponr dispesitiom 3
I'antomé indiciaire do ressort,

- U des membres spécialement. nommé assure la présrdmce de Fa
commission.

. Les trois membres ont:vdix dé&bétatve ét fears démmns mmt ]
"‘pnses & la majorité des. voix, -

: Les. véhicules automobiles sont examinés et réqmsth& cfans
"0rdre oit {Is.se présentent. X la-commission.
Les véhicules Tequis doivent convenit au- service auquel-fis sem

" destinés; étre- innmédiatement uiifisables et munis. de leur- wti!la;ge.

 de Feurs accessoires ef ;echanges et ée ur . plein dessem et

STIE

g ’W-}E’f,‘

sy ki

gqg;mmw-r o

- indemmnité. .

et échevins.

dhuile (anmexe 40}
En outre, les camions automobiles domt, autant e

litres d’huile,
‘Les vélicales sont requis dvec cﬁanffeur. Cel'us—cn doit se “mrunit

‘de vivres pour 48 Beures.

La réquisition du cbasrffeur est temporfaire eﬁ donne dmnt. ﬁ

by Par m commune..
La réqulsmon est faife au nom -du bQurvmes’tre par une ou des

.. Commissions de réquisition des véhicules qutomobiles (C. R. V. A. C.J
- difes communales. .

Ces commissions sont constituées par le collége des bmﬂ‘gmewe

Elles gont mmpasees d'un officier de la police cominunale, pré-.

. sident, d'un technicien choisi parmi les habitants de la Local»té e

d’un membre de ladmxmstratlon communale,
Les trois.membres ont voix délibérative et leurs décxsxons sont

. prises 4 la majorité des veix

Le membre technicien a droit & des vacatxons cab:wlées sur Ia

base des “indemnités alloudes par le Ministre de la Défense Natio-

nale aux membres techniciens des -commissions d’achat des véhi-

~cules automobites (art. 265 du réglement sur les réquisitions mili- |

taires}.

Dés que Pordre de mobilisation lui parvient, le bourgmestre date :

les ordres de réquisition modéle 37 et les.fait remettre aux pro-
priétaires par des agents communaux.

11 fait saisir par la police locale ou par la gendarmerie les véhi-
cules qui ne sont pas présentés a la réquisition et fait dresser
procés-verbal 4 charge des propriftaires des dits véhicules.

I agit de méme A I"égard des propriétaires qui ont négligé d’aviser
Tadministration cemmmunale de la vente, du départ ou de Ia des-
truction de véhicules désignés pour la réquisifion.

"1l transmet les procés-verbaux ainsi dressés & lautorité fudiciaire
du ressort, qui y donne felle suite que de droit.

Les véhicules requis doivent convenir au service auque! ils sont
destinés, étre immédiatement utilisables ef étre munis de leur outil-
lage, de leurs rechanges, de leurs accessoires et de feur pteu:
d'essence et d'huile (annexe 40).

En outre, les camions automobiles doivent, autant que possible,
8tre munis de 10 bidons de ¢ Htres d’essence et de 2 bidons de

2 litres d'huile,

Les véhicules sont requis avec chauffeur, Celui-ct doit se munir
de vivres pour 48 heures. La réqnisition du chauffeur est tempo-
raire et donne droit i indemnité.

La commission examine les véhicules dans Pordre oit ils se pré-
sentent, sans distinction aucune,

¢y Dispositions concernant :
1° La réquisition des chauffeurs.

Le chauffeur d'un véhicule automoebile réquisitionné pour les |

besgins civils, rappelé sous fes drapeaux, est tenu de rejoindre

istaires R ‘habitent pas fa commune o fes véhicules sont inscrits |

-&tre munis de 10 bidens de 10 litres d’essence et de 2 bidons de

De opeischingsbevelen betreffende voertuigen waarvan de exge—
pazrs. miet i de gemeente “weonen waar de voertmigen zijm inge= -
schreven, moeter door toedoen van den burgenreester aan de ver-’
tevenwoordxgers van die elgenaars (gafagehmders, concigrges, enz.y
‘worden overhandigd.

Het coflege van burgemeester en schepemen treft de noadige
maafregelen tof volledige infevering van fret opgaZischte.

Het laat de niet voorgebrachtie voertuigen door de plaatselifke -
politie of door de rijkswacht in besrlag nemen, laat proces-verbaal
opmaken ten laste van de eigenaars van bewuste voertuigen, alsmede
ten laste van de eigenaars- die verwaarloosd hebben het gemeente-
besfuur kenmis te geven van het verkoopeir, het weggaan of het ver~
| nieten van een tof opeisching aangewezen voertuig,

De burgemeester stuurt die processen-vesbaal tad heseﬁﬂ;kmg, aan

{ de gerechtelifke overbeid vam bet rechtsgebied.

Les commissions de séquisition. sont composées de freis m&mbres :
compétents nommés par le Ministre des Traneports - -

Pe opeischingsconimissies beetaan uit drie hemeg:ée leden te .

“jbenoemen door den Minister van Verkeerswezem

Fer damfoem't bmmderbenoemdﬁdmfkefvmnﬁtﬂmp
waar:

De drie leden ziin stetnperechtigd ex from besﬁssmgm worden
: | b meerderkeid van stemmen ‘Renomer.
Be moto:voeﬂmgen wurdes ﬂagez:en en opgesischt naar ge!a‘rtg
- [ 2if. worden wl

De opgeSiachte vcertmgen mceien voor den besfemden cﬁmst
‘geschikt ziji, onmiddeliik Fkumnefi gebruikt worden em wvarm Bon -
gereedschap, toebehooren en vervangstakker, alsmede vamr hurr mﬁe
benrine- en alielading voorzien zifn (Biffage 40}, :

Bovendien moefen de vrachtauto’s, zooveel mogelifk, 10 bussm m
10 Titer bemzine en 2 bBussen van 2 fier offe medebrengen, )

De voertuigen worden met bestumrder. opgeéischt Deze moet
levensmiddefen voer acht en veertig wren medebremgen. Ziin
fcvpe:xsscinrug is van tndeh“ken zard e geeft recht op v'ergaenﬁ-ug.

ﬁ:} Doar de gemeente.

"De opeisching wordt. in maam wan’ d’en tmrgemeester gedaan-
door één of meer gemeenteluke commissies vaor de ap-ewchmg der.
motorvoertuigen (G. C. Q.- .

Deze commissies worden :d’oor het cellege van ﬁu:g’emeesfer en v

i schepenen aangesteld.

Zij bestaan uit een officier der gemeentepolitie, voorzitter, een’
technicus gekozen uif de inwoners der gemeenfe en een Xid van et -
gemeentebestuur.

De drie leden zijin stemgerechtigd en hun beshssmven worden bu
meerderheid van stemmen genomen.

De technicus die van de commissie deel uyitmaakt" heeft recht op
een vacatiegeld berekend op dé basis van de vergoedingen doot den .
Minister van Landsverdedwmg toegekend aan de techrict die deel-
uitmalcen van de commissies tot aankoop van anmvoerfmgen
(art. 265 van het reglement op de militaire opeischingen).

Zoodra de burgemeester het mobilisatiebevel ontvangt, dagteekent
hij de opeischingsbevelen modet 37 en laat ze door gemeentebeamb- .
ten aan de eigenaars overhandigen.

Hij laat de niet voorgebrachte voertuigen door de plaatselijke
politie of door de rijkswacht in beslag nemen en ten baste vam de
eigenaars.van bewuste voertuigen proces-verbaal opmaken.

Hij handelt op dezelide wijze tegenover de eigemaars die ver-
waarloosd hebben Ret gemeentebestnur kennis tz geven van het vere
koopen, het weggaan of het vernielen van tot opeisching gangewezen
 voertuigen.

Hij maakt die processen-verbaal aan de gerechtelijke overheden
van het rechtsgebied over, tot vervolg als naar rechfem.

De opgegischte voertuigen moeten voor den bestemden dienst
geschikt zifr, ommiddelifk kunnen gebruikt werden er van hun
gereedschap, toebehooren enr vervangstukken, alstede van hur volle
benzine- en olielading voorzien zijn (bijlage 40).

Bovendien moetenr de vrachtanto’s, zooveel mogelijk, IO bussen
van 10 liter benzine en 2 buseen van 2 fiter olie medebrengen,

De voertuigen worden met bestuurder opgegischt. Deze moet
' levensmiddelen voor acht en veertip uren rmwedebremgen. Zijn
opeisching is van tijdelijken aard en geeft recht op vergoeding.:

De veertuigen worden door de commissie nagezier naar gelang
| ze worden voorgebracht, zonder eentg enderscheid.

¢) Bepalingen betreffende :
1° De opeisching van bestuurders,

De pestn‘urder.van een voor civiele behoeften opgeéischt motor-
voertuig, die opnieuw onder de wapenen wordt geroepen, moet zich
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Tarmée au jour fixé par son ordre -de rappel,, méme 8’il n’a pu
effectuer la livraieon du véhicule dont 11 est propnétaxre ou qu'il
-£ondiit pour compte d’autrui.

Tout propnéta:re de véhicules réquxsxt:onnés pour les besoms
civils, qui se trouve dans Pimpossibilité par suite du rappel 'des
classes,. de conduire ou de faire conduire fes dits véhicules a la
commission de réquisition est tenu d’en avertir ou d’en faire avertir
Yadministration communale du lieu olt ces véhiculés sont inscrits
aux registres de recensement. .

Le bourgmestre pourvoit dans de tels cas au remplacement des
chauffeurs rappelés sous les drapeaux.

A cet effet, il fait dresser, dés le temps de paix, une liste des habx-
tants de la Jocalité exercant la profession de chauffeur d’automobile
ou notoirement aptes 4 exercer cette profession.

Cette liste porte mention de I'dge des intéressés et indique:ceux
d’entre eux signalés. par le Ministre des Transports comme étant

- engagés par 'Office national des Transports automobxles en quahté‘

de techniciens ou de chauffeurs.
" Ne peuvent étre requis en qualité de chauffeurs d'automebxle pour

les besoins <ivils, ni les personnes soumises aux obligations militaires

Agées de moins de 35 ans, ni les personnes engagées par 'O, N. T. A,

Sont exemptés temporairement de la dite réquisition les chauifeurs
conduisant des véhicules requis en location par la Défense Nationale
ainsi que les chauffeurs appelés & conduire des’ véhicules automo-

biles ‘maintenus par le Service de la Mobilisation de la Nation & la-

disposition des entreprises industrielles, agricoles ou commerciales
fonctionnant par contrat ou par réquisition” dans lintérét direct ou
indirect de la défense nationale, attestation & prodmre par les entre-
prises intéressdes.

En vue d’un rappel ultérieur sous les drapeaux, !O N. T. A

‘tiendra les administrations. communales intéresséés au. courant. des
changements de résidence de ses techniciens- et ‘chauifeurs engagés
volontaires ou requis. . ) 4

2° Le fonctionnement des commissions de- réquzszﬂon et
la liquidation des indemnités, : -

- te président fait reprendre 2 tous les propnétaxres, que Teur

véhicule ait été accepté ou refusé, l'ordre de réquisition modéle 32
ou modele 37 qui leur a été remis. -

~Que le véhicule soit accepté ou refusé, le président’ faxt étabhr
nnméd;atement une attestation modéle 35. Ce document vérifié et
51gné par le président est remxs du propriétaire, .

Le propnéta:re de tout vélncule automobile présenté A une. com-
mission de réquisiton est tenu de faire connaitre sans délai at
bourgmestre.de son domicile, attestation i I'appui, la décision prise
par la commission,

Une indemnité forfaitaire fixée par arrété royal sera payée au
propriétaire du véhicule refusé. A cet effet, le propriétaire remettra
au bourgmestre de sa commune, contre récépxssé modéle 36, l'attes-
tation modele 35 qui lui aura été délivrée par la commission de
réquisition.

L’indemnité précitée est, suivant le cas, 4 charge du département
des Transports ou de 'administration communale requérante,

La liquidation des indemnités dues aux propriétaires de véhicules
refusés est poursuivie a l'intervention de 'administration communale
conformément aux dispositions de Parficle 44 ci-avant.

Les commissions de réquisition dressent journellement, en double |

expédition, les procés-verbaux des réquisitions opérées.

Ces procés-verbaux sont établis dans un carnet du modéle 38
(39 pour les motocyclettes), a feuillets détachables.

Ils sont numérotés et datés, les deux expéditions d'un méme
procés-verbal portant le méme numéro d’ordre.

Une premigre expédition est établie au fur et a4 mesure des opéra-
tions; la deuxiéme est établie en fin de journée.

Les commissions de réquisition indiquent dans la colonne ¢« Obser-
vations » des procés-verbaux, si le propriétaire a exprimé le désir
de reprendre possession du véhicule qu'il a livré, au rétablissement
de la paix,

Les commissions de réquisition déterminent la valeur des véhicules
requis conformément au bardme établi par le Ministre de la Défense
Nationale pour l'estimation des véhicules requis pour les besoins
de larmée.

Dans les commissions de réquisition fonctionnant pour le Ministre
des Transports (O. N. T, A) :

Si le propriétaire accepte le prix fixé par la commission, le pré-
gident ui délivre, sauf refus, un bon de payement modéle 31, échan-
eeahle contre une assignation postale.

. op den bij het wederoproepingsbevel gcstelden dag bij he :

“cus of autobestuurder zijn aangeworven, nader aangeduid.

- de door het departement van Landsverdediging in huur opgeéischie

aanmelden, zelfs zoo hij het voertuig waarvan hij de eigeng, €
of dat hij voor een anders fekening bestuurt niet heeft Ly
inleveren. :
Elke eigenaar van een voor civiele behoeften opgedischt v
die ten gevolge van de wederoproeping der klassen in de op
lijkheid verkeert bewust voertuig bij de opeischingscommissie t
leveren of te laten mleveren, moet hiervan het gemeentebes’ruu Vi
de plaats waar dit voertuig in het tellingsregister is ing SChre\.ze_m
verwittigen of laten verwittigen.
In dit geval voorziet de burgemeester in de vervanging van de ;
wederopgeroepen bestuurders. g
Te dien einde laat hij reeds in vredestijd een lijst opmaken
de inwoners der gemeente die het beroep van autobestuurdey.
oefenen of bekendstaan als zijnde in staat dit beroep uit te oefe
Op deze lijst wordt de leeftijd van betrokkenen vermeld;
worden degenen onder hen, welke volgens. bericht van den Minj
Verkeercwezen door den Natmna!en Auto-vervoerdienst als tech;

nneu

Mogen niet als autobestuurder met het oog op de civiele be»hoéﬂén
worden opgedischi, de personen beneden 35 jaar met militaire ve
plichtingen, noch degenen aangeworven door den N. A. V.

Zijn tijdelijk van bewuste opeisching vrugesteld de bestuurders van

voertuigen, alsmede de bestuurders van de motorvoertuigen welke
doar den Dienst van 's Lands$ mobilisatie ter beschikking worden
gelaten van de nijverheids-, landbouw- en handelsondernemingen,
die, bu contract of bij opeisching, in het direct of indirect belang
van ’'s lands verdediging werken, waarvan het bewijs door die’
ondernemingen dient voorgelegd. .
Met het oog op een latere wederoproepmg onder de wapenen 5
houdt de N. A. V..de betrokken gemeentebesturen op de hoogte van
de verblijfsveranderingen der technici en autobestuurders, die door:
hem werden opgegischt of bij hem vrijwillig dienst hebben genomen.: = 3
' . - . . i

i hid

2° De werkzaamheid der opeischingscommissies en .d
vereffening der vergoedingen,

De wvoorzitter laat van al de.eigenaars, of hun voertuig al dan
niet is aangenomern, het hun overhandxgde opeischingsbevel model 32
‘of 37 terugnemen.” -

Hij laat onmiddeilijk een bewns model. 35 opmaken, om het even
of het voertuig aangenomen dan of het geweigerd is. Dit bewijs
wordt, na door den voorzitter gevenixeerd en onderteekend te zun
den eigenaar terhandgesteld: .

‘De eigenaar van om °’t even welk motorvoertnig dat voor een,
opeischingscommissie werd gebracht, dient onverwuld aan den bur-
gemeester van zijn woonplaats de door de commissie genomen:
beslissing, met overlegging van het bewijs er van, mede te deelem :

Aan den eigenaar van een geweigerd voertuig wordt een bij’
koninklijk besluit bepaalde forfaitaire vergoeding toegekend. Met .
het oog daarop overhandigt de eigenaar aan den burgemeester van
zijn gemeente, tegen bewijs van ontvangst model 36, het bewijs
model 35 hem door de opeischingscommissie afgegeven

Bedoelde vergoeding wordt, naar gelang van het geval, ten
bezware van het departement van Verkeerswezen of van het opei~
schende gemeentebestuur in rekening gebracht.

De vergoedingen verschuldigd aan de eigenaars der geweigerde
voertuigen worden door bemiddeling van het gemeentebestuur over~
eenkomstig het bepaalde bij vorenstaand artikel 44 vereffend.

De opeischingscommissies maken van de gedane opeischingen
dagelijks processen-verbaal op, in duplo.

Die 'processen-verbaal worden gesteld in een boek model 38
(39 voor de motorrijwielen), met afscheurbare bladen.

Zij worden genummerd en gedagteekend, met dien verstande dat
beide exemplaren van een zelfde. proces-verbaal hetzelfde volg-
nummer moeten dragen.

Een eerste exemplaar wordt bij de verrichtingen zelf, het andere
bij het einde der dagtaak opgemaakt.

De opeischingscommissies vermelden in de kolom « Opmerkingen »
der processen-verbaal of de eigenaar, bij het herstel van den vrede,
het door hem ingeleverde voertuig wenscht terug te nemen.

oMb
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De opeischingscommissies bepalen de waarde der opgeéischte
voertuigen overeenkomstig de regeling door den Minister van Lands-
verdediging vastgesteld voor de scha'ting van de voor het leger
opgeéischte voertuigen.

In de opeischingscommissies handelende voor den Minister van
Verkeerswezen (N, A. V.) overhandigt de voorzitter aan den eige- 1
naar, zoo deze den door de commissie bepaalden prijs en onder- .~
hav:ge betalingswijze aanneemt, een betaalbon model 31, in te wis=

seien tegen een postasmgnahe,
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urcharge.
noms y sont inscrits lisiblement d’aprés ]’ormographe des

ol

(riLes mteresses, ce qui est-3 contrdler au moyen de 1a carte d’xdentﬂ:e

. Da ba:onne sans ies détacher de la souche, les beéns qm, pour
: we de forme ou pour toute autre cause, ne peurraxent SeTvir,

L n’y a qu une série de numéros pour chaque comm;ssnon de réqux-

IL on -
£ Les présidents ae signent les bo;zs modele 31 gu’ au momeni ot‘z

-lils les délivrent.

ﬂs {es remeitent d;rectement agx pmpnétamas, ou A lenrs déIégués,‘

) qm “en donnent requ en apposant leur signature sur la souche du boxn..
Les commxssxons mennonnent ces payemeats aux pmeﬁs-verbanx

. ( Obeervatlons > de ‘Tes pxecas, enf regard dn nom du pmpnétalre

.Les bénéﬁeclaxres adressem ies bons modéﬂe 31, an Ministre des !

Transports aux fins d’échange contré des .assignations Posta?es
g ,elles-cx sopt ad,ressées directement aux ayants dront

.S le prestataue (ou s01 dé(égué) refuse: d’accepler un bon
‘modéle 31 ou s'il n’accepte pas ie prix ﬁxé par la commission, e
m,ésnient lui reimet un regu de fournitures réquises modéle 34.

Les regus modéle 34 mentionaent notamment le nom du propné—
" faire, le numéro dlordre du regzstre de recensement ainsi que le prix
uesnmatmn de fa comm:seion et ia somme reclamée par'le propné-
“taire. .
Ces regus sont extraits de carnets a scuches

=

_vention de 'administration’ communale, conformement ala procédure
ﬁxée 4 Varticle 44 cx-avant. )

Dans les commissions de Jéqmsxtmn fonctioanant pour i’adm:ms—
‘tratxon communale, le prézident retiet aux propriétaires des véhi-
-cules acceptés, des recus modéle 34 et Tes. mdemmtés dues sont
hqmdées par ladmxms’crahon communale ainsi qu'il- est dit & larti-
X cle 44 prérappelé,

%"M““Wm‘““

g Les présidents des commissions de réquisition adressent ou remet-
5'?‘ tent joumenem'ent," suivant le cas, au Ministre -des Transports ou au

» bourgmnestre; soif ufie expédition des procés-verbaux modele 38 .t
modeéle 39 ainsi qu'un état modéle 41 des hons modéle 31 qui ent
élé delxvres, ‘soit une expédition des procés-verbaux modéle 38 et
modeéle 39, -
; Ces documents, loréqu’ils voyagent par la poste, sont exp“dxés
i" Sous pli recommandd. -
...+ De son cOté le Ministre des Transports adresse aux bourgmes-
g, tres -irtéressés des extraits des procés-verbaux modéle 28 et
“ modéle 39 précatés Des réception de ces exiraits les bourgmestres
" procédent & la mise & jour de leurs registres de recensement.

.::‘f;f_,

3° Les réquisitions opérées au cours de la guerre. -

Les réquisitions des véhicules automobiles nécessaires pour entre-
tenir les services sur le pied de mobilisation sont opérées au fur
ef & mesure des’besoins et en se conformant & 1a procédure générale.

ARTICLE 49.

Des réqmsxtions de bateaux, embarcatioas, enging et matésiels divers
affeciés a Ia navigation intérieare et de POffice national des Trans-
ports par Eaux intérieares (0. N. A. T. L).

La requxsmon des bateaux, embarcations, engins et matériels
divers affectés 4 la navigation intérieure et nécessaxres au fonction-
nement des services pubhcs est placée dans les attributions exclu-
sives du minisire qui a POffice national des Transports par Eauz
intérieures dans ses attributions (annexe 42).

Un réglement particulier régle l’oroamsahon et le fonc‘nonnemem
de cet Office.

Les réquisitions de bateaux et e*nbarcatxons donnent lieu & I'éta-
blissement d’un ordre de réquisition modele 17 et d’un regu de four-
nitures modele 20 établi en double expédition.

Lorsque la durée probable de la prestation est de cing jours au
moms y compris le voyage de retour, Pautorité requérante dresse

= un procés-verbal estimatif et descnptn du matériel.

Ce proces-verbal est établi en s'inspirant des mdlcatlons qux font
~Yobjet de l'annexe 22,

5 pons doivent etxe établis avec le pms gtand soin, sans ratn:re !

, recensement, 3 moins d'indication contraire de la part,’ )
wigtres g ] de belanghebbenden zelf, hetveen dan met de rdenhteﬁekaart dieat

| nagegaan.

modéles 38 ou 4 39 en inscrivant le mot « payé » dans la colomme.

"Les indemaités auxquelles ils doanenf droit sont hqmdées a ﬁnter—-

Deze bons-dienen met de meestz zorg, zonder doorhaling of over-p _

-schrijving opgemaakt. -

De namen worden er ieesbaar op aangeteekend zoeals ze g%chre— .
ven ‘staan in het tellingsregister, befroudens andere opgave. vanwege -

Bows die wegens gebrek m den worm, of om het even weike :
andere -reden niet kunnen diemen,. werden doorgehaald, rounder ze
van de souche af te scheuren. .

Elke commissie gebruikt maar éen nmnmerre&ks.

De voorzztters onderieekenen de bons model 31 slechts bu d'c‘ .

'afgtfte er yarn,

Zij overhiandigen ze: reclr‘estreeks aan de eigenpaars of aan daer

‘gemachhg’den, die de éeudw van den bon -« voor nntv;mgst >

teekenen: .

De- commrssxes verme‘lden die betalingen op de pmcessen—verbaa!
model 38 of 39, door het woord « betaald » n de ko!em ¢ Opmer-
kingen » van deze s’mld(en, tegenover den naam de-r e:genaars te
schn}ven

‘De genieténden smren de boas medel 31 aan deﬂ Minister van
Verkeerswezen, met het oog op, de inwisseling er van tegen post-
assignaties. Deze worden rechtst recks aan de rechthebbenden tna-

'f gezonden.-

. Zoo de, verstrekker (of dezes gema"hngde) wexgert een’ bon
model 31 aan te nemen of het niet eens is met.den deor .de cotne-
missie vastgestelden prijs, overhandigt de woorzitter hem ‘een oat-
vangbewijs voor gevorderde leveringen, model 34. :

De ontvangbewijzen model 34 vermelden onder meer der naam
van den eigenadr, het volgnummer van hat teiimvsregaster, den
schattmgspn]s der commissie en de som door .den ‘tigenaar aange-
wvraagd. ~ Deze - ontvangbewijzen worden mt ‘een - soucheboekje .
getrokken.

Pe vergoedingen waarop zij recht geven worden door bemiddes
ling van het gemeentebestuur vereffend naar- de bij vorms‘taand
artikel 44 bepaalde wijze. .

In de opeischingscommissies handeiende voor het gemeentebestuur,
overhandigt de Vvoorzitter aan de eigenaars der 2angenomen voer-
tuigen een ontvangbewijs model’ 34 eén'de vergoedingen worden
door het gemeéntebestuur vereffﬁnd zooals bepaald bij bavenves-
meld artikel 44.

De voorzitters der openschmgscomzmssxes sturen of overhandlgen
dagelijks, naar gelang van het geval, aan den Minister van Ver-
keerswezen of aan den burgemeester; hetzij een exemplaar van de
processen-verbaal model 38 en model 39, samen met een staat
"model 41 van de afgegeven bons model 31 .hetzij een exemp!aar
der processen-verbaal model 38 en model 39, -

Bii verzeuding met de post worden deze stukken onder aange-

} teekenden omslag opgestiurd.

De Minister van Verkeerswezen, van ziia kant laat aan de
betrokleen burgemeesters uittreksels uit voormelde processen—verbaal
model 38 en model 39 geworden. Zoodra zij in het bezit.zijn van

{ deze uittreksels, laten de burgemeesters de noodige inschrijvingen
| doen om hun tellingsregisters bij te werken., -

3° De opeisthingen in oorlogstijd,

De opeisching van de motorvoertuigen die voor de diensten op
voet van mobilisatie noodig ziin, geschiedt naar gelang van de
behoeften en met inachineming van de algemeene handelwijze.

ARTIKEL 49.

Van de opeisching van bosten, vaartuigen, tuig en aflerlei matericed
gebruikt veor de binnenschizepvaart en van den Nationalen Dienst
van het Vervoer over de Binwenwateren (N. D. V. B.).

De opeisching, ten behoeve der openbare diensten, van booten,
vaartuigen, tuig en allerlei materieel gebruikt voor de binnenscheep-
vaart, behoort uitsluitend tot de bevoegdheid van den Minister
onder wien de Nationale Dienst van het Vervecer over de Binnen-
wateren ressorteert (bijlage 42).

Een buzonder reglement regelt de orgamsahe en de werkwuze
van dezen Dienst.

Voor de opeischingen van booten en vaartuigen worden een
opeischingsbevel model 17 en een ontvangbewijs voor leveringen
model 20 opgemaakt, dit laatste in duplo.

Zoo de vermoedelijke duur der prestatie ten minsie vijf dagen
bedraagt, met inbegrip van de terugreis, maakt de opeischende over-
heid een proces-verbaal van beschrijving en raming van het mate-
rieel op.

Dit pro«.eswerhaal word‘ opgesteld volgens de aanwijzingen ver«

vat in bxglage 22,
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: - -est_dressé.en double: exempla:re, l’un d’eux- est remis au bate-
'*lrer et l'autre est conservé pat I’autonté requerante. e

4

. 8ite matenel subxt des pertes ou des dommages en cours de

. navxgat:on, le. convoyeur les constate dans un-cerfificat d’avanes
. éu‘constancxé et extimatif ‘établi:en deux exemplaires.- ~ '

- Ce certificat est soumis. au -visa .de Iadministration . communale

- ‘lieu ol s ‘est praduit Taccident; le cas échéant, la-dite admxms-

tration' y con51gne ses observatlons .

M ”hnnexé -au re;u de fourmtures reqmses. )
Ce St le transport nest pas convoyé par un agent du requérant ou
-du.chargeur, le batelier fait constater les causes et la valéur des ava-
nes par le bourgmastre de la comimurne ou sest produzt I’accnieni.

L’ordre de réquisition mddéle 17 est remis au bateher au moment
’de la réquisition. .

. Les regus de. fou.rmtures modele 20 scmt rerms au convoyeur ou 1A

- w -

"A son .défaut -ai. batelier, .- .. ..

Ces regus sont sigfiés Iorsque la- mlSSlOIl est tmnée~&. smvan'e ]

-~

. fe cas, par e convoyeur ouw par fe. destmartaxre.

Ceux-ci remettent an exemp!alre du regu au bateher et r°toument
. Pautre au.requérant qui Padresse pour. diquidation a l’admlmstr:mon
. centrale -de I'Office.en y joignant, le, cas échéant,; le progés-verbal
descriptif et- estimatif du bateau et les procés»verbaux d’avaries et
ucm” ces.

L’expédition du requ modele 20 destinée au batelier porte la men-
tion : « Expédition pour ln prestatairé », Pautre destinée 4 13 hqtu-
dahon porte la ‘mention :.¢ Expédition. pour 1’0 N A, T Lo

Les mdemmtés sont liquidées eonformément Ala prqcédufe ﬁxée )

A Vlarticle 44 pour 1a liguidation des indemnités dues pour. réqm—
sitions ‘directes. ,

- ‘Les indeminités pour réquisition en jouissance seront. détefrmméas
" sur la base d'un tarif qui sera fixé par le ministre qm aura le Ser-\
vice de la Batellerie dans ses attnbuhons.

~ ARTICLE 50, -
De Ia réquisition des batimeuts de mer

Tout batiment de mer, de commerce ou autre, naviguant sous
pavillon belge, peut &tre requis pour assurer les transports mari-
times indispensables & I'approvisionnement de la Natién.

La réquisition de ces bitiments est faite au nom du Ministre des
Transports par le Directeur général de la Marine ou, en cas d’empé-
chement de celvi<ci, par le Consul de Belgique agissant 4 linterven-
“fion du Ministre des Affaires étrangéres. -

Les réquisitions de batiments de mer ¢t le réglement des indem-

© pités-dues pour ces réquisitions sont soumises aux dispositions qui

font 'objet du chapitre VI, titre IV du Réglement sur- les réquxsl-
sitions miditaires.

ART!CLE 51

Des ports de mer, de leurs installations et de leurs dépendances
© ' affectées au traiic maritime.

L’exploitation des ports de mer e:it placée dans les attributions
exclusives du Ministre de la Défense Nationale.

. Aucune réquisition civile portant sur les dits ports, sur leurs instal-
. lations et dépendances affectées au trafic maritime ne pourra étre
opérée sans l'autorisation expresse de l'autorité militaire compétente.

ARTICLE 52.

Des postes, télégraphes et téléphones.

Le personnel et le matérie! des postes, teléﬂfraphes et téléphones,
fe tout public ou privé, ne peiut gtre requis que par l'autorité militaire
seulement,

ART!CLE 53,
Des postes radmphoniques émetteurs privés,

Un arrété royai pris sw la proposition des Ministres de I'Intérieur,
de 1a Défense Nationale +t des Postes, Télégraphes et Teléphones

1 van de opeischénde overheid,

‘'maakt de beg-eietder een omstand:g bﬁWl]S van bevmdm.g en-

| vermeldt dit ‘bestuur er zijn opmerkingen op.-

: pefi het andere ‘bljit bij, het ontv&hsbem;s' voor-mpgeelsehte Iév

"de gémeente waar de feiten zich' voordeden. -

“opeisching- terhandgeste!d. :

- | opdracht is uitgevoerd. - .

Het wordt in duplo opvemaakt een . ef . van w
overhandigd' aan “den “schipper ferwijt hetlandere m‘hand'e

Bij verlies van of schade aan het materxeel t;;dens de Vaart,
1 ting van averij. op,-in duplo.. B
Dit - bewilg wordt ter -viseering voergelegd aan het

gem ;
bestuur van de plaats waar de feiten voorvxelen, eent&

d%gewe
Een—exemplau van het bewijs wordt overhandlgd aan den s¢

ingen geévoegd.
Zso hiet transport’ niet begeﬂeld wardt door een agent van d
penseher of van-den” scheepsbevraohter, »1aat de schipper de oorz
en het bedrag der averij vaststellen door den’ burgemeester

Het -opeischingsbevel model 17 wordt den schlpper bij

De ontvangbewijzen model 29 worden aan den begele:der of,{ bij
diens entstentenis, aan- den- schxpper-overhandigd

Die, ontvangbewijzen- worden onderteekend, naar gelang van®
geval, ddor den begeleider: of door den- bestemmeling, Wwanneer

De begeleider (of de bestemmeling) o'verha;ndmgt een exemplaaf
van het ontvangbewijs aan den schipper -en stuurt het andere rerug -
‘aan den opeischer die het ter ultbetalmg aah het hoofdbestuur’ va
den Dienst overmaakt, samen met, in voorkomend geval, het proces<;
verbaal van beschrijving en raming van de-boot en de processen-
verbaal van averij en verlies.

Op het exemplaar van héet ontvangbewijs model 20 bestemd v
den schipper, wordt vermeld « Exemplaar voor den verstrekker »; 6
l}?\l‘etDandegz. bestemd voor de mfbctalih&.« Exemplaar voor. den

. . » . l g
De vergoedmsgen .worden v&reﬁend zooals ‘bepaald bij- arh
kel 44 voor de vergoedingen verschuidxgd wegens reahtstreeﬂcsch
opeischingen. ‘

De vergoedingen voor opelschmv in gebruik worden bepaald«
-grond van een tarxef dat ‘zal werden vastgesteld ‘door den minis-
ter tot wiens bevoegdheid de Dienst der bmne:waart behoort.

Armxm.ﬁo
Van de opeisching der ueschepen.

Elk zeeschip, -hetzij koopvaardijechip of. ander, varende onder
Belgxsche viag, kan worden opgeg&ischt om het vervoer ter zee vooi'
’s lands ‘bevoorrading te verzekeren.

De opeisching van die schepen wordt namens den Minister van
Verkeerswezen ‘gedaan dcor den directeur-genéraal van het zee-. 3
wezen of, bij verhindering van dezen, door den Consul van Belale,
t%andelende door bermddehng van den Mnmster van Bulterulnandscm

aken

Op de opeisching van zeeschepen en de vereffemng van de er voor
verschuldigde vergoedingen, zijn de bepalingen van hoofdstuk Vil :
titel 1V, van het reglement op de nnlnaxre opexschmgen van toe~
passing. :

ARTIKEL 51.

Van de zeehavens, haar inrichtirigen en aanhioorigheden dienende
~ tot het zeeverkeer,

Het zeehavenbedrijf behoort uitsluidend tot de bevoegdhexd valy: 4
den Minister van Landsverdediging. ;

Zonder uitdrukkelijke machtiging van de bevoegde militaire over- |
heid mag geen enkele.burgerlijke opeisching betrefiende bedoelde'
havéns, inrichtingen en aanhoorigheden geschieden. -

ARTIKEL: 52, v
_ Posterijen, telegrafie en telefone, |
Het personeel en het materieel der posterijen, telegrafie en tele-
fonie, hetzij publiek, hetzij privaat,- mag alleen . door de militaire
overheld wordon opgeexscht.
ART!KEL 53,
Van de private radio- zendtoesteﬂm. T

!
i
Bij een koninklijk besluit genomen op de-voordracht van onze . i
Ministers van Binnenlandsche Zaken, van Landsverdediging en van : 1

déterminera le statut de mobilisation des postes radiophoniques
émetteurs privés.

i fende de private radio-zendtoestellen worden vastgesteld.

Posterijen, Telegrafie en Telefonie, zal de mobilisatieregeling betref= g
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OHAPITRE V1,

DE LA REQUIS]T!ON DES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS,

‘ AGR!COLES ‘ET COMMERCIAUX DES MINES, MINIERES LTI |-

5 CARRIE

—

ARTICLE 54.
De la réquisiﬁon

xLa réqu;smon des exploitations précxtées est soumise au visa
préalable du Ministre de la Défense Nationale si elle est faite en |
ssanice; -elle est subordonnée A Paccord expressément donné des
iristres de la Défense Nationale, de Pintérieur, des Affaires écono~ -
wes, du Travail et de la Prévoyance socxale et de {’Agriculture,
le est faite en.propriété.
orsqu’elle émane d'une administration provinciale ou communale,
i ést-en outre, et quel que soit le ocas, soumise & l’approbataon
ialable du Ministre de {'Intérieur.
HES ') réqunsxtton est -notifiée par Vautorité: requérante ou par son
délégué a Pexploitant ou 4 son représentant. ;o :

lle est faite par éerit, sans gtre assujettie 3 aucune fomurle
ciale.

Burgir quant 4 la nature des prestations et aux COnd)thﬁS dang
uelles celles-ci devront étre fournies.

La réqu:s;t:on en jouissance pett porte; sur {a production ou sur
.services de I'exploitation.

Lorsque ia production d’une exploitation est requise ou lorsqu une
exploitation est requise de travailler & fagon, les livraisons sont
feeues par les agents accrédxtés par l'autonté requérante.

Ces agents procédent 3 foutes. les vénﬁcahens ayant pour pbmt
contrdler 1a quantité et la quaiité des objets fournis. L'exploitant
-est tenu de mettre a feur disposition le ' personnel, {e matériel et les
Anstallatlons nécessaires & cet effet et de préter son concours 2 toutes
g3 opératmns faites en :vue de- l’expédztmn .des livraisons dans:les
lais requis.

%- Lorsque Pautorité reqmert une exploitation en vue d'en ‘assurer
Iactxvnté par ses propres moyens, elle est tenue avant toute prise de
@ossessmn de procéfder eni piésence de. I'exploitant, ou Iui dfiment
fappelé, & un inventaire descriptif et estimatif des focaux, du matériel,
“des approvisionnements, des stocks et de tous documents nécessalres
A la marche -de Pétablissement. En cas de contestation, il sera pro-
‘€édé par voie d’expertise, un ou plusieurs experts étant nommés dla
:requéte de 1a partie la plus diligente par le présxdent du fribunal de
premiére instance du lieu de I'exploitation siégeant en référé, :

expemse prévue ci~dessus n'est pas suspenswe d'une prise de
session provisoire.

-En fin de réquisition, il sera procédé le cas échéant, dans les |

'mémas formes, A la reconnaissance et i I'évaluation des dégrada~
tions, de Tusure anormale ou de la destruction des bAtiments et de
l’outmage
. Les inventaires et les .procé&verbaux des expertises prévues
‘Ci-avant sont dressés en deux originaux, dont I'un reste aux mains
de Yexploitant et dont l'autre est conservé par l'autorité requérante
Jpour étre transmis & la juridiction contentieuse compétente, .
. L’autorité qux requiert la production ou les services d’une exploi-
fation ou qui requiert la prise de possession totale ou partieie d'une
exploitation peut, par le méme acte, requérir le personnel dirigeant,
technique et ouvrier dont le concours est nécessaire,

Notification collective de cette réquisition est faite au personnel
Dar voie d’affiches apposées dans les bureaux, ateliers et chantiers
de 1’explo1tatxon

ARTICLE 55,
Du réglement des indemnités,

i 8) De U'évaluation des indemnités.

‘‘Les indemnités dues au personnel requis, les indemnités représen-
tatives de la valeur des approvisionnements, stocks et produits
fequis, {es indemnités pour services commerciaux, les indemnités
dues pour les prestatxons de services des établissements dont ia pro-
duction a été requise ou qui ont été requis de travailler a facon, sont
déterminées conformément aux dxsposnﬁons de Particle 10 du présent
Iegiement

Les indemnités dues pour prise de possession totale ou partielle
d une exploitation représentent l'intérét du capital investi dans Pen-~
treprise et utilisé par Pautorité requérante calculé au taux des

Ae doit étre rédigée en termes tels qu'aucun doute me puisse |

gvancw de la Banque Nationale et augmenté d’une somme corres- |

TSR wemavesr » v

HOOFDSTUK VI. -

VAN -DE OPEISCHING VAN NIJVERHEIDS LANDBOUW EN
HANDELSINRICHTINGEN, M!JNEN, ERTS- EN STEENGROE-.
VEN.

ARTIKEL 54,
) Van de opeisching.

De opexschmg van voornoemde bedrijven wordt, zoo fiet om een
opeisching in gebruik gaat; den Minister van Landsverdedxgmg vooraf
ter viseering voorgelegd; geldt het een opeisching in eigendom, dan
dient eerst de. uitdrukkelijke instemming bekamen van de Ministers
van Landsverdediging, van Binnenlandsche Zaken;-van- Economische: .
Zaken, van Arbeid. en Sociale Veorzorg en van Landbouw.

Wanneer zij van een provincie- of gemeentebestuur uitgaat, dient
zij bovendien, in om 't even welk geval,- dén Minister van anen- :

landsche -Zaken vooraf. ter goedkeuring voorgelegd.

De opeisching wordt door de .opeischende overheid of. door haar'

machtxgde, aan den exploitant of diens vertegenwoordiger geno-
txﬂceerd

Zij wordt schriftelijk gedaan, zonder dat éen speciale ‘formule
vereischtf zij.

Zij moet . derwijze zijn opgesteld dat geen twijfel kan ontstaan

. omtrent den aard der verstrekkingen en omtrent de wijze waarop

deze moeten geleverd worden.

- De opeisching in-gebruik ﬂcan op de productie of op de: dzensten/ .
_van het beddijf -slaan. . .

Wanneer de” prodyctie van een bedmf wandt opgedischt of wan~
neer een bedrijf er toegevorderd wordt aanmaakwerk te vemchten,
worden ‘de leveringen in ontvangst genomen door Vanwege de
opeischende overheid gemachtigde beambten.

Dezé beambten -doen het noodige onderzoek om.de kwantrte:t en -
de kwaliteit .der geleverde voorwerpen-te controieeren. Pe exploi<.

tant dient het personeel, het materieel en de inrichtingen daartoe

vergischt .te hunner beschikking te- stellen en aan-al-de- verrichtingen -

-tot verzending der.levéringen binnén de- veretschte termijnen,’ mede.

te helpen.

-'Wanneer de overheid een bednﬁ opvordert om-het deor exgen .
middelen te exploiteeren, moet zij, voor elke inbezitneming, tén overs
staan :van--den exploitant, of na dezen belioorlijk te hebben opges
roepen, een inventaris opmaken, met beschrijving en schatting; van
de lokalen, het materieel, de voorraden en alle documenten: noodig
tot den bedrijfsgang der inrichting. In geval van betwisting wordt -
er tot een deskundig onderzoek overgegaan;- daartoe. worden, op.
verzock van de meest gereede partij, één of meer deskundigen:
benoemd door den voorzitter van de rechtbank van eersten .aanleg,.
zetelende in kortgedmg, van de plaats der.inrichting.

Bedoeld deskundig onderzoek brengt geen opschorsing mede van:
een voorloopige inbezitneming.

Bij -het einde der opeisching wur.dt desnoods, op dezelfde ‘wijze
overgegaan tot de erkenning en schattmg van de beschadiging,
g:,h normale steet of de vernieling van de gebouwen en het gereeds

ap. :

De inventarissen en processen-verbaal van bedoelde deskundxge
onderzoeken worden in duplo opgemaakt; een exemplaar blijft in
handen van den exploitant en het andere wordt door de opeischende
overheid aan het bevoegde geschilvoerende gerecht overgemaakt. -

De overheid die de productie of de diensten, de gedeeltelijke . of
algeheele inbezitneming van een bedrijf opeischt, kan, Bij dezelfde
zkt‘e het noodige werklieden-~, tleedende of teuhmsche personeel OpVOT=

eren.

Aan het personeel wordt van dercermke opeisching gezamen—
lifk kennis gegeven door middel van plakbrieven, aan te slaan in.
de kantoren, werkplaatsen en werven van het bedrijf.

ARTIKEL 55,
Van de vereffening der vergoediageg.

a) Van de schaiting der vergoedingert:

De vergoedingen verschuldigd aan het opgegischte personeel, de
vergoedingen voor de waarde der opgeéischie voorraden en ‘pro-
ducten, de vergoedingen voor handelsdiensten, de vergoedingen ver-
schuldigd voor de dienstverstrekkingen van de inrichtingen - wier
productie werd opgeéischt of die er toe gevorderd werden aanmaake
werk te verrichten, worden vastgesteld overeenkomst:g de bepa-
lingen van artikel 10 van dit reglement.

De vergoedingen verschuld:gd voer - gedeeltelijke ~of algeheele
inbezitneming van een bedrijf zijn gelljk aan den interest van het
in de onderneming belegde en door de opeischende  overheid
gebruikte kapitaal, interest berekend naar den rentevoet van. de
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" pondant 3 Yusure ou % Ia destruetien: des batiments, machmes _et'
engins divers pendant Ia durée de Foccupation ou a leur rempla-

. cement.

€e capital est déterminé par le dernier bilan de Pentreprise diment |
vérifié et mis A jour au moyen de Pinventaire descriptif et esumatif

préalable a la prise de possessfon prescrit'd P'article 54 ci-avant,

Toutefois, lorsque la prise de possession partielle d’une exploita'a-

tion entraine l'arrét de Ventreprise, l'indemnité est caleulée comme

si Pexploitation tout estitre éfait soumise ¥ la réquisition.

‘Mais enr avcun: eas: Pindemnité dee pour prise de possesstom ne
pourra éire supésieure & 2 moyenne des bénéfices mets retenus pour
: Fétablissement de Bimpdt sur les bénéfices mdusiriels, agricoles on
commerciaux pendant les cing derniers exercices et le taux de Famors

tzssemem & moyerme des tanx admis auw cours de ces .mémes
exercices, -

Quant & lindemnité pour réquigition en propriété, elle esk égale :

au capital- investi dans Pentreprise, tel qu'ili résulte duie dernier bilag
vérifié- et mig & jfour ainsi qu'il a ét¢ dit ci-dessus.

Y)Y De lz lignidation des indemnités,

L’autorité requérante (le commissaire d’a:tondxssement pour fes {

communes non émancipées) détermine le montant des indemnités
sur e vu notamment des ordres de réquisition, des regus de fanrni.
tirres, des bilans, des proc¥s-verbaux d'expertise, des déclarafions
" 'de contributions et de lears averhssements—extrazis snbséquent&

Les mdemmtés ainst déterminées: sont notifiées aun prestataire par |

Ia voie du bourgmestre de sa résidence habttuelle;, s'il' sagit ¢lin
- particulier ow, gl $agit d'une société, par Iz voie du bourgméstre
ol est‘ état)u‘— Ie szége soma} éel’enh‘epnse; :

Pans le déhi de quinze jours: & partir de cefle ﬁﬁbﬁeafmy e}l

‘‘prestataire doit-faire connalfre par écrit an bourgmestre s'i dccepte

ou refuse les indemnités qui Int sont proposdes et, en cag de refus
de eas ?ndemmtés, & aceepte que fe différend sait- tranché par une
- epmpnssionr darbirage siatu&nt souverainentent. - -

Faute par le prestataire d’avoir foit connaitre sa ciécnsmm dans le
ﬁm pres*cm, L’amcafmu pfopoeée est conmtérée €omime: admxse.

e L bourgm:m dbomme acfe“am presfatan:e de sz démsmu, parte

~eelle«cF & la conmaissance de Pautorité requérante et, le cas échéamt, |

-mvige cetfe dermére de e que fe prestataire n"a pa& répemdtr & &
 motification,

Si e prestztaixe a accepté les méemmtﬁs propasées on s‘ﬂ‘ ra
pas réponde & I notification, Tautorité fequérante mandate Vadmi-
mistration commmunale du montant des sommes dues, ¥ charge pous
le recevenr communal d’en opérer ke payement mayennanﬁ qurttance.

Si fe prestataire accepte le recows & Varbitrage, Pautorité requé-

- rante transmet fe dossier & fa commission arbitrale qualifiée; dans |

ke cas contraire, # appartient au prestataire de porter le ditférend,
par [’mtermédmre du bourgmestre, devant le tribunal civil compétent

La lqudztmrr deg indemnités s'opére ensuite, dés le- prononcé di
jugement, copie' de celui-ci étant transa‘mse & Pautorité requérante
" par les going du Dourgmestre.

ARTICLE 36,
Des commissions d’arbitrage:

Une ou plusieurs commissions d’arbitrage : mdusfr»elles CoHt-
merciales ou agricoles, seront insfituées dés le premier jour de &
mobilisation 4 linitiative des M»mstr-es des Affaires Economiques
et de VAgriculture.

Ces commissions geromt présidées. par un. magistrat. Flles com-
prendront un nombre égal de fonctionnaires des administrations
publiques et de membres choists sur une liste d'experts, dtessée a

" Pavance, pour chacune des catégories d’exploitation visées 4 Palinda
précédent, La composition, le mode de nomination, les attributions,
le siége et le ressort des commissions d’arbxtrage sont fixés par
arrétés ministériels.

Les commissions d’arbztxag- prennent leurs décisions & la ma;o-

fitt des membres. présents. Bn cas de parité des veix, celle du
magistrat-président est prépendérante,

Les commissions délibérent ‘valablement lorsque trois de -leurs.}

membres, dant um expert an moins, sont présents. )
Elrea‘ sont dispensées. de toute formalité quelconque de pmcédure-.

sommen voorgeschoten deor de Nafionale Bank en verhps
een som overeenkomende met de sfeet of de vernieling ¢
, wen, machines en allerlei wenktmgen gedurende de mbw
 of gelijkstaande met de vervanging er vam G
Dit kapitaal wordt Bepaald naar de laatste balans van, hes:
behoorlijk geverifieerd en bijgewerkt door middel. vap -
 taris (met beschrijving en raming) welke, zooals voorges‘
bij vorenstaand artikel 54, véar de mbezxtnemmg dient apge;
Wanneer de gedeeltelijke inbezitneming van een bedrijf den.
| stand. der onderneming tot gevolg heeft; wordt de vergoedmg B,
‘kend: alsof het gansche bedriff werd opgevorderd.
Boch: de vergoeding voor inbezitneming mag in geem
meer bedragen dan de gemiddelde netio-winsten die gew
:laatste viff dienstiaren: tot grondsfag hebben gediend vaoy dey
Y stefling: van de belasting op de nijverheids-, landbouw- of hum
| winsten en de bedrijfsaischrijving niet hooger zin dan het gen
. delde eiffer van de tijdens diezelfde dienstjaren aangewende somg
De vergoeding voor opeisching in eigendom bedraagt het
onderneming belegde kapitaal, zooals: dit bhijikt uit de laatste ba!x
-geverifieesd en bijgewerkt, zooals gezegd hiervoren,

b) Van de uitbetaling der vergoedingen.

De ope:sdlende overheid (de arrondissementscommissaris voe °
niet-gefmancipeerde gemeenten, bepaalt het bedrag der ver 4
.dingen na o. m. kenms te hebben genomen van de operschmn :
bevelen, omtvangbewijzén voor teveringen, balansen, processen
»verbaaf van deskundig onderzoek, aangiften in de belastmgm e
er op volgende waamchuwmg—uxttrei&sels =
" Het bedrag van de aldus, bepaalde vérgoedingen wordt den ver
- strekker genotificeerd door toedoen van den bargemeester van 2
-gewone verblijiplaats, zoo het een particulier geldt, ofwet dgos
toedoen-van den burgemeester der gemeente waar de maatschappi
lijke zetel der onderneming: is gevesﬁgd, z0g het om een vennodts]
schap gaat. 3
Binnen viiftien dagem na die notificatie, moet. de. verstrekker
‘scliriftelijk aan den burgemeester laten weten of hij al dan nie¢ de’
hem voorgestelde vergeedmgen' aanmreenyt, en, in-geval van werge-
‘ring, af hif ket er mede eens is dat over et geschil vitspraak word
L gedaan, zonder mogelifkheid van deroep, door een schmdsreomer.,

lijke commissie.

Zoo de verstrekker zijn beslissing niet bimmen dem voorgeschweven
termijn mededeekt, wordt de voorgestelde som aly aangenomen
beschouwd.

De burgemeester geeft den versireltker akte van zijn besf’ssmwf
F brengt deze ter kennis van dé opeischende averheid en bericht deze
 laatste er van, in voorkomend gevat, dat de versirekker de not‘rﬁ-\
catie enbeantwoord heeft gelaten. ;
Zoo de werstrekker de voorgestelde vergoedingen aanneentt of.
F de notificatie onbeantwoord Ilaat, stelt de opeischende overheid fw‘f
‘bedrag der- varsohuldrgde sommen betaalbaar ten name van |
gemeentebestuur, met verplichting voor den gemeenteontvanger tu,
.de uitbetaling er van over. te gaan, tegen kwijtschrift.
Zoo de verstrekler het eens is om over het geschil door schelds-
rechters fe faten beslissen, maakt de opeischende overheid Ret?
dossier over aan de bevoegde scheidsrechterlijke commissie; in~
tegenovergesteld geval behoort het den verstrekker het geschil 3
door bemiddeling van den burgemeester woor de bevoegde burgers
Hike rechthank te brengen,
De mﬁbetahng der vergoedingen geschiedt vervolgens zoodra het 3
vonmis s uitgesproken, vennis waarvan een afschrift aan -de’
opeischende overheid door toedoen van den burgemeester wordt
[ overgemaakt,

.

3
#
B
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AnTiKEL 56\

Van de scheidsrechiterlijke contmissies,

Een of meer scheidsrechterlijke commissies voor nijverheidss ;
handels- of landbouwaangelegenheden, worden, op initiatief van de
Ministers van Economische Zaken en van Landbouw, van den ;
cersten dag af der mobilisatie opgericht,
Deze commissies worden voargezeten door een magistraat. Zi
bestaan uit een aantal ambtenaren van openbare besturen en eenj
even groot aantal leden gekozen uit een lijst van deskundigen, ;
vooraf opgemaakt voor iedere bij vonge alinea bedoelde categone“
van bedrijf. De samenstelling, de wijze. van benoeming, de bevoegcl‘~
heid, de zetel en het gebied der echeidsrechterlijke con’m‘nsf1
sies worden bij ministerieele besluiten bepaald.
De scheidsrechterlifke commissies nemen haar beslissingen b_u,
meerderheid der aanwezige leden. Bij staking van stemmen, is die?
van den magistraat-voorzitier overwegend. 3
De beraadslagingen der commissies zijn geldig wanneer drie ledem 3
L waaronder fen minste één deskundige, tegenwoordig zijn. 1
De commissies ziin oantslagen van alle formaliteiten van proce*f

. dure,

e
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Elfes:: statuent .souverainement, les partxes ayant renoncé au
Sars. de ‘toutes voies judiciaires.

'LEs ¢ofmimissions d’arbitrage statuent notamment sur le vu des

s de réquisition, des recus de fournitures requises, bilans, procés-

% d’expertlse, déclarations et avertissements-extraits des contri-

ns, aprés avoir entendu les intéréssés, qui comparaitront soit en
nne, soit par fondé de pouvoir spéc1al.

<. comumissions pourront avoir recours 3 des mesures d’instruc-
et, le cas échéant, & des expertises complémentaires.

“Les commissions portent leurs décisions & la connaissance des
nt?resses par simple Ietbre 4 délivrer contre accusé de réception.

L‘autonte requérante procéde ensuite & la liquidation des mdem—

{les-ci sont payées au prestataxre par la voie'de I'administration
mmunale compétente ainsi qu'il en a été prescrit plus haut,

CHAPITRE VIL

DES RECENSEMENTS.

ARTICLE 57.

Organxsanou. .

Les Ministres peuvent, chacun en ce qui le concerne, faire procéder
désie temps de paix au recensement des personnes, animaux, maté-
riels, matiéres ou objets, produits, denrées alimentaires, outxllage,
meubles moyens de transport, mstallaﬂons ou entrepnses quel-
conques, susceptrbles en cas de mobilisation, d’8tre requis pour
assurer le fonctionnement des services pubhcs

Les recensements sont effectués au cours des visites faxtes par
3 fonctionnaires ayant 4 cette fin la qualité temporaire de « délégué
du Ministre »,

+> Le départeinent recenseur ne disposant pas des spécxahstes qu il
jugerant nécessaire de déléguer, pourra demander a d’autres dépar-
tements de les mettre & $a disposition.

La qualité de ‘délégué sera conférée nominativement par lettre
anant soit du ministre, soit d’une autorité dment mandatée 2
t effet (mod. 43). _

Cette léttre fixera la nature de la‘mlssxon 4 remplir, laquelle sera
acée sous la forme d’un questionnaire a présenter par le délegué
né Ia direction de exploitation visitée, industrielle, commerciale, agn—
;Qole ou autre.

La direction sera tenue de répondre 4 ce questionnaire, de recevoir
'1e delégué et de 1ui donner toutes facilités pour- l’accomphssement de
sa mission.
“.es renseignements recueillis sont conﬁdentxe{s et ne peuvent étre
3. «lisés ou communiqués a d'autres fins que celles visées par la
?Erésente réglementation,
®

Il ne pourra étre demandé au sujet des clients d’aufres renseigne-~
ments que celui de leur résidence.

Aucune question ne pourra étre posée sur la comptabilité finan-
Ecitre, ni sur les secrets de fabrication, les détails d’execution d'une
-*-fabrlcatmn faite sous licence délivrée par 'Etat ne pouvant toutefois
voir le caractére d’un secret.

La direction de lexploitation visitée sera invitée & contresigner
le résumé des réponses faites et des renseignements recueillis, en y
#indiquant le cas échéant les points sur lesquels elle ne pourraxt mar-

g"‘luer son accord.

flic

ARTICLE 58.
Sanctions pénales.

Quiconque aura, en violation de article précédent, utilisé ou com-
mumque, tenté dutxh er ou de commumquex des renseignements,
. Sera pum d’une amende de 500 francs a 1,000 francs.

o

.“;W e

Les fonctionuaires ou agents de I'autorité, leurs commis ou pré—
Posés qui se seront l’endt.i'a coupables du délit prévu a Palinéa pré-
dent seront punis d’'un emprisonnement de trois mois au moins
et de six mois au plus.

Quiconque aura sciemment fourni des renseignements inexacts
gﬂu fait des déclarations inexactes, dissimulé ou tente de dissimuler
.des biens soumis & recensement, sera passible d’'une amende de
1250 francs & 500 francs. En cas de récidive lamende sera portée
au double, .

Tegen haar ‘beslissingen staat geen beroep open, daar partijen
van alle rechtsmiddelen hebben afgezien, -

De scheidsrechterlijke commissies doen mtspraak na kenmsnemmg
o. m. van de opeischingsbevelen, ontvangbewijzen voor gevorderde
leveringen, balansen, processen-verbaal van deskundig onderzoek,
belastingaangiften en waarschuwing-uittreksels en na belangheb—
benden dxe, hetmj in persoon, hetzij bu bijzonder gemachtigde ver-
schijnen, te hebben gehoord.

De commissies mogen tot verder onderzoek, desnoods door des-
kundigen, overgaan,

De commissies brengen haar beskssmven ter kennis van de
belanghebbenden, bij eenvoudlgen brief, af te geven tegen ontvang-
bewijs.

Vervolgens gaat de opeischende overheid tot de vereffening der
vergoedingen over.

Deze vergoedingen worden aan den verstreld{er betaald door toe~
doen van het bewvoegde rgemeem'ebestuur, zooals hierboven voorge-
schre:ven

HOOFDSTUK VIL

VAN DE TELLING.

ARTIKEL 57.
) Organisatie.

De ministers mogen, ieder wat hem betreft, reeds in vredestijd,
doen overgaan tot de telling van de personen, dieren, het materiee],
de stoffen of voorwerpen, producten, eetwaren, het gereedschap,. de
onroerende . goederen, v-ervoerm-iddelen,» inrichtingen of onderne-
mingen van allen aard, welke, in geval van mobilisatie, kunnen wor-
den opgeéischt om de mstandhoudmg der openbare dxensten te ver-
zekeren. .

De telling wordt ter plaatse verricht door ambtenaren die daartoe
tijdelijk de hoedanigheid van <« gemachtigde van den minister »
bezitten.

Het departement dat fot een telling overgaat en niet beschikt over
de specialisten die het meent te moeten commetteeren, kan aan
andere departementen vragen dezen te zijner beschikking te stellen. |

De hoedanigheid van gemachtigde wdrdt ten name verleend, bij.
schrijven uitgaande hetzij van den ininister, hetzij van een daartoe
behoorlijk gevolmachtigde overheid (Mod. 43).

-Bij dit schrijven wordt de aard bepaald van de te volbrengen
taak, welke wordt omschreven door middel van een vragenlijst door
den gemachtigde aan de directie van het nijverheids-, handels-, land-
bouw- -of eenig ander bedrijf dat bij de telling betrokken wordt,
voor te leggen.

De directie moet deze vragenlijst beantwoorden, den gemachtigde -
ontvangen en dezes taak zooveel mogelijk vergemakkelijken.

De ingewonnen inlichtingen hebben een vertrouwelijk karakter
en er mag geen gebrutk van worden gemaakt of geen mededeeling
van worden gedaan tot andere doeleinden dan die beoogd bij dit
reglement.

Nopens de cliénten mogen geen andere inlichiingen' worden
gevraagd dan die betreffende hun verblijfplaats. ’

Geen enkele vraag mag worden gesteld in verband met de finan-
cieele boekhouding alsook niet met de fabricagegeheimen, .met dien
verstande echter dat bijzonderheden omtrent de uitvoering van een
fabrikaat onder een door den Staat uitgereikte vergunning, niet
kan beschouwd worden als zijnde van geheimen aard.

De directie van het betrokken bedrijf wordt verzocht de samen-
vatting van de antwoorden en de ingewonnen inlichtingen mede te
crieiteekenen en er, in voorkomend geval, de punten op aan te
-duiden waaromtrent zij het niet eens is.

_ ARTIKEL 58. ’ Pt
Strafrechielijke sancties.

Al wie van de inlichtingen gebruik maakt of mededeeling doet,
poogt gebruik te maken of mededeeling te doen in overtreding met
vorenstaand artikel, wordt gestraft met een geldboete van 500
tot 1,000 frank.

De ambtenaren der overheid en hun klerken of aangestelden, die

zich schuldig maken aan het bij vorige alinea véorziene misdrijf,
worden gestraft met gevangenisstraf van ten minste drie en ten
hoogste zes maanden.

Al wie, met zijn weten, onjuiste inlichtingen verstrekt of onjuiste
aangiften doet, goederen voor de telling in aanmerking komende
verbergt of poogt te verbergen, kan gestraft worden met een. geld-
boete van 250 tot 500. frank. Bij herhaling wordt de geldboete
verdubbeld, -
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CHAPITRE VI

—

DES PLANS DE MOBILISATION ET DE LA DECLARATION
OBLIGATOIRE DES STOCKS EN CAS DE MOBILISATION.

ARTICLE 59,
Plans de mobilisation.

Les Ministres sont autorisés, chacun en ce qui fe concerne, a

. désigner dés le temps de paix les exploitations de toute nature qui

serc;xpt réquisitionnées pour assurer le foactionnement des services

publics. . .

La désignation de ces exploitations est subordonnée 4 Paccerd
préalable du Ministre de la Défense Nationale,

Les exploitations ainsi désignées seront tenues de préparer leur

plan de mobilisation d’'aprés les directives qui leur seront données |
par le ministre intéressé; elles auront droit au remboursement des.

frais occasionnés par ces études.

ARTICLE 60.
- Déclaration des stocks.

{.es Ministres pourront en outre désigner, d’accord avec 1e Minis~

tre de la Défense Nationale, les exploitations, ponr lesquelles la

déclaration des stocks de produils et de matiéres répondant aux |

besoins de la Natfion sera obfigatoise le premier jour de {a mobi-
lisation.
CHAPITRE 1X.

—

DES REQUISITIONS DE SAUVEGARDE,

——

ARTICLE 61.

Les Ministres pourroni, chacusg en ce qui le concerne, requérir

Pévacuation de fous biens exposés aux atieintes de Pensemi, dont
il convient de priver Yadversaire, de constitiwer réserve ou qui font
- partie dn patrimoine artistique, scientifique ou moral de la Natioa.
Les plans d’évacuation des difs biens seront coordonaés par la
Commission permanente de la Mobifisation: de la Nation et soumis
2 T’approbation des Ministres réunis en Conseil, -

ARTICLE 62,

Les biens ainsi sauvegardés seront évacuds, conservés et rétablis |

aprés la guerre dans leur lien d'origine, aux soins ét aux frais de
T'Etat. . :

CHAPITRE X.

—

DISPOSITIONS SPECIALES AUX ETRANGERS.

—

ARTICLE 63,
Ressortizsants &trangers.

Les dispositions du présent réglement sont applicables aux étran-
gers sous rtéserve des conventions »int,ematiqnales.

ARTICLE 64,
Corps diplomatique.

Les membres du corps diplomatique accrédités en Belgique sont
exempts des prestations de toutes natures.

ARTICLE 63.
Corps consulaire.

Les dispositions du présent réglement ne sont pas applicables
aux membres du corps consulaire étranger en Belgigue, &i elles
sont contraires aux stipulations des conventions consulaires con-
clues avec le pays qui a nomuné les agents intéressés.

En {absence de conventfions de Pespéce, les agents consulaires
bénéficieront, attestation a fournir par eux, des immunités accor-
dées. par le gouvernement dont ils sont les mandataires aux con-
suls de Belgique de la méme catégorie.

MONITEUR BELGE. ~— JOURNAL OFFICIEL. < STAATSBLAD.

§ geven,.

HOOFDSTUK VHI.

VAN DE MOBILISATIEPLANS EN DE VERPLICHTE AAN(;H
VAN VOORRAAD IN GEVAL VAN MOBILISATIE, 3

ARTIKEL 59, E

. Mobilisatieplans. §

De Ministers ziin ef toe.gemachtigd, ieder wat hem betreft, 5
in vredestijd de bedrijven van welken aard ook aan te wijzep}
zullen worden opgevorderd met het cog op de instamdhouding’i
openbare diensten. 4
Voor de aanwijzing van die bedrijven dient vooraf de
ming van den Minister van Landsverdediging bekomen. ;
De aldus aangeduide bedrijven moeten hun miobilisatieplan gg
maken volgens de richtlijnen hun door den betrokken Minister 8¢

ven; zij hebben recht op terugbetaling van de daaruit voortvloeis
kosten. i

oo

ARTIKEL 60,
Aangifte van voorraad,

De Ministers kunnen bovendien, in overleg met den Minister
Landsverdediging, de bedrijver aanduiden welke verplicht zijn
den cersten dag af der mobilisatie de opgesiagen producten en st
fen waarmede in 's Lands behoeften kan worden voprzien, aan

HOOFDSTUK iX.

VAN DE BEVEILIGINGSOPEISCHINGEN.

" ARTIKEL 61,

De ‘Ministers lnmnen, feder wat hem betreft, vonderen dat a
binnen het bereik van den vijand liggende goederen, welke niet a;
dezen dienen overgelaten, waarvan een voorraad dient opgedaan
di¢ deel uitmaken van ’s lands artistiek, wetenschappelijk of more
bezit, worden afgevoerd,

De plans tot afvoer van bedoelde goederen worden door de vas
commissie voor ’s Lands mobilisatie geordend en onderworpen aa
de goedkenring van de in Rade vergaderde Ministers.

ARTIKEL 62,

‘De aldus beveiligde goederen worden afgevoerd, bewaard en n
den ocorlog weder op hun vroegere plaats gebracht, door for .
‘en op kosten van den Staat. T

HOOFDSTUK X.

—

BIJZONDERE BEPALINGEN
BETREFFENDE DE VREEMDELINGEN,

ARTIKEL 63,
Vreemde onderdanen,

De bepalingen van dit reglement zijn van toepassing op de vreem-
delingen, onder voorbehoud van de internationale overeenkomsten.
ARTIKEL 64,

Diplomatiek korps.

De in Belgi¢ geaccrediteerde leden van het diplomatiek korps
zijn van alle verstrekkingen ontslagen.

* ARTIKEL 65.
Consulair korps.

De bepalingen van dit reglement zijn niet van toepassing op de
leden van het vreemde consulaire korps in Belgié, bijaldien die
bepalingen strijdig zijn met de bedingen der consulaire overeenkom=
sten gesloten met het land dat de betrokken agenten heeft benoemd.
Bij gemis van dergelijke overeenkomsten genieten de consulaire
beambten, mits bewijslevering, dezelide immuniteiten als die welke
hun regeering verleent aan de DBelgische consuls van dezelfde

categorie,
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ANNEXES .
au Reglement sur les Réquisitions civiles

e ——

Monkie 1.
Article 3 du réglement

b sur les réquisitions civiles.,

e

ROYAUME DE- BELGIQUE,

MinisTRRE DE L'INTERIEUR,

Br———

‘  REQUISITIONS CIVILES.

S———

.

%

Le Ministre de Vintérieur rappelle . tous que Ja loi du
5 mars 1035 concernant les citoyens appelés par engagements
volontaires ou par réquisition & assurer-le fonctionnement des

services publics en temps de guerre est entrée en vigueur le
premier jour de 1a mobilisation. SR . ‘

_ Cette lof confere aux Ministres ou 3 leurs délégués, aux
- ‘gouverneurs de province, aux commissaires d’arrondissement et

- aux bourgmestres, le droit de requérir les’ personnes et les’

choses nécessaires pour assurer le fonctionriément des services
publics dana l'intérés direct ou indirect de la défense nationale.

’ Bl“uxellbe, le o--..a.-hv‘0!000‘|l-cco.‘ (l)o

Pour' cople confarme :
. Le bonrgmestre,
(Signature.)

' (1) () A compléter par V'administration communale.
1) Date du premier jour de la mobilisation,
(Format 40 X §0)

o BIJLAGEN
tot h‘efc Reglement op de burgerlijke opelschingen

Mober 1.

- Artikel 3 van het reglement .

op de burgerlifke opeischingen.

KONINKRIJK ‘BELGIE.

3
prer—————

MINISTERIE VAN BINNENLANDSCHE ZAKEN.
'BURGERLLJKE OPEISCHINGEN.

Pr———

De Minister van Binnenlandsche Zaken herinnert er allen aan
dat de wet van 5 Maart 1935 -betreffende de Staalsburgers
die, bij vrijwillige dienstneming of bij opeisching, in oorlogstijd
de werking der openbare diensten moeten verzekeren, den
eersten dag der mobilisatie in werking is getreden.

Deze wet verleent aan de Ministers of aan dezer gemach-
tigden, aan de gouverneurs der provincies, de arrondissements-
commissarissen en-de burgemeesters, het recht-om personen en
zaken op te eischen met het oog op de instandhouding der
openbare diensten in het rechistreeksch of niet rechtstreeksch

_belang van ’s lands verdediging,

Brussel, den .. ... Ceetersicnnasnncens (D

(WeZ) cievnneranassnnees (2)

Vior- eensfiidend afschrift :.
De burgemeester,
(Handteekening.) -

(1) (2) In te vullen door het gemeentebestuur. ’
(1) Datum van den eersten dag der mobilisatie.
(Formast 40 X 50)

*8E61 INVIRNGEE 61 — "8RG ¥IMASLEY




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35

